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fran: Radets generalsekretariat

till: Delegationerna
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Arende: Férslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om

faststallande av regler for stod till strategiska planer som ska utarbetas av
medlemsstaterna enligt den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska
planer for den gemensamma jordbrukspolitiken) och finansieras av
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och av Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphavande av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 och
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1307/2013

— Allmén riktlinje

For delegationerna bifogas ordférandeskapets konsoliderade forslag till utformning av ovanndmnda
text. Vid métet 1 rddet (jordbruk och fiske) den 19—20 oktober 2020 bekréftade delegationerna att
dessa forslag till utformning, tillsammans med de som géller bilagorna, utgor radets allménna

riktlinje avseende ovanndmnda forslag.
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Jamfort med kommissionens forslag markeras tillagd text med fetstil och understrykning och

struken text med [...].

Det bor betonas att ytterligare réttsliga/tekniska justeringar dr nddvéndiga vad géller hinvisningarna
till de akter som ska upphévas (sérskilt férordningarna nr 1305/2013, nr 1306/2013 och
nr 1307/2013) for att sdkerstélla att sadana hianvisningar respekterar principerna om redaktionell

kvalitet, inbegripet vad géller fotnoterna till GAEC 8 och GAEC 9.
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BILAGA
ORDFORANDESKAPETS FORSLAG TILL UTFORMNING AV
forslaget till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om faststiillande av regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska
uppritta inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och
som finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphivande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1305/2013 och Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1307/2013

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 42 och 43.2,

med beaktande av 1979 ars anslutningsakt, sarskilt artikel 6 1 det dartill fogade protokollet nr 4 om

bomull,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

1 EUTC,,s..
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med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

med beaktande av revisionsrittens yttrande,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och
av foljande skaél:

[Skdilen kommer att behandlas vid ett senare tillfille.]

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

2 EUTC,,s..
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AVDELNING I
INNEHALL OCH TILLAMPNINGSOMRADE,
TILLAMPLIGA BESTAMMELSER OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde
1.  Idenna forordning faststélls regler om

a)  allminna och specifika mal som ska nés genom unionsstdd som finansieras genom
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och genom Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) inom ramen fér den gemensamma

jordbrukspolitiken samt de relaterade indikatorerna,

b) interventionstyper och gemensamma krav for medlemsstaterna for uppnéendet av dessa

maél samt de relaterade finansiella arrangemangen,

c) strategiska GJP-planer som medlemsstaterna ska uppritta, diar mal faststélls, [...]
villkor for interventioner anges |[...] och finansiella medel tilldelas i linje med de

specifika malen och identifierade behoven,
d)  samordning och styrning samt 6vervakning, rapportering och utvérdering.

2. Denna forordning &r tillamplig p& unionsstod som finansieras av EGFJ och Ejflu for
interventioner som anges i en strategisk GJP-plan som upprittas av medlemsstaterna och
godkédnns av kommissionen och som omfattar perioden fran och med den 1 januari 202]...]3

till och med den 31 december 2027 (nedan kallad perioden 2023-2027).
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Artikel 2

Tillimpliga bestimmelser

1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) [den dvergripande forordningen (HZR)]? och
de bestimmelser som antagits pa grundval av den forordningen ska gélla for stod som

tillhandahalls enligt denna férordning.

2. [...] Artikel 15, avdelning III kapitel II och artiklarna 41 och 43 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser (CPR)]* ska gilla for

stod som finansieras av Ejflu enligt denna férordning.

Artikel 3

Definitioner
[...] I denna forordning giller foljande definitioner:

a) jordbrukare: fysisk eller juridisk person eller grupp fysiska eller juridiska personer, oavsett
gruppens eller dess medlemmars rittsliga stillning enligt nationell lagstiftning, vars
jordbruksforetag ligger inom det territoriella tillimpningsomradet for fordragen enligt artikel
52 i fordraget om Europeiska unionen jamford med artiklarna 349 och 355 i1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt och som bedriver sddan jordbruksverksamhet som

faststéllts av medlemsstaterna [...] i Overensstimmelse med artikel 4.1 a i denna

forordning.

b)  jordbruksforetag: samtliga enheter som anvinds for jordbruksverksamhet och drivs av en

jordbrukare och som dr beldgna i en och samma medlemsstat.

c) intervention: stodinstrument som har ett antal villkor for stodberittigande som faststélls av
medlemsstaterna i de strategiska GJP-planerna pa grundval av en interventionstyp som anges i

denna forordning.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) [.../...] [datum] [fullstdndig titel] (EUT L).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) [.../...] [datum] [fullstindig titel] (EUT L).
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d)  stodniva: nivan pa det offentliga stddet for en insats. Nér det géller finansieringsinstrument
avses stddets bruttobidragsekvivalent enligt definitionen i artikel 2.20 i kommissionens

forordning (EU) nr 702/2014°.

da) offentliga utgifter: bidrag till finansiering av insatser frin nationella, regionala eller

lokala myndigheters budget, frin unionens budget for EGFJ och Ejflu, frin

offentligrittslica organs budget eller frin budgeten for en sammanslutning av

myndigheter eller offentligrittslica organ.

e) gemensam fond: system som ackrediteras av [...]en medlemsstat i enlighet med dess
nationella rétt varigenom anslutna jordbrukare ar forsidkrade och ersittning betalas ut till

anslutna jordbrukare som drabbas av ekonomiska forluster_i volym eller virde eller av

kostnader for senomforandet av atgirder for att bekimpa djursjukdomar eller

skadegorare pa vixter.

f) insats:

1)  ett projekt, ett kontrakt, en atgérd eller en grupp projekt som valts ut inom den [...]

strategiska GJP-planen,

i1)  nir det giller finansieringsinstrument: [...] de totala stodberittigande offentliga

utgifter som beviljats till ett finansieringsinstrument och det ekonomiska stod som

finansieringsinstrumentet sedan ger till slutmottagarna.

g) formedlande organ: ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ, till exempel ett regionalt

eller lokalt organ, ett regionalt utvecklingsorgan eller en icke-statlig organisation, som

en forvaltande myndighet eller en sddan regional férvaltande myndighet som avses i

artikel 110.1 andra stycket ansvarar for, eller som utfor uppgifter for en sadan myndighets

rakning.

3 Kommissionens forordning (EU) nr 702/2014 av den 25 juni 2014 genom vilken vissa
kategorier av stod inom jordbruks- och skogsbrukssektorn och i landsbygdsomraden
forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt (EUT L 193/1, 1.7.2014, s. 1).
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h)

Nir det géller sddana interventionstyper for landsbygdsutveckling som avses i artikel 64

avses med stodmottagare

1) ett offentligrattsligt eller privatréttsligt organ, [...] en enhet med eller utan status som

juridisk person, en fysisk person eller en grupp fysiska eller juridiska personer med

ansvar for att inleda eller for att bade inleda och genomfora insatser,
il)  ndr det géller statliga stodordningar: det [...] féretag som tar emot stodet,

ii1)  nér det géller finansieringsinstrument: det organ som genomfor holdingfonden eller, nir
det inte finns ndgon holdingfondstruktur, det organ som genomfor den specifika fonden
eller, nér den forvaltande myndigheten forvaltar finansieringsinstrumentet, den

forvaltande myndigheten.

1) mal: pa forhand faststdllda virden som ska faststiillas av medlemsstaterna inom ramen for
deras interventionsstrategier enligt artikel 95.1 b och som ska uppnas i slutet av perioden i
forhéllande till de resultatindikatorer som anvénds for prestationsoversyn.

j)  delmadl: mellanliggande [...] pa forhand faststéillda virden som ska faststiillas av
medlemsstaterna inom ramen for deras interventionsstrategier enligt artikel 95.1 b for
ett givet budgetir och som ska nds vid en viss tidpunkt under perioden for den strategiska
GJP-planen i forhallande till de resultatindikatorer som anvénds for
prestationsoversyn|...].

ja) prognosvirden: pa forhand faststiillda virden enligt medlemsstaternas skattning inom
ramen for deras interventionsstrategier enligt artikel 95.1 b for ett givet budgetar och
som forvintas nas vid en viss tidpunkt och i slutet av perioden for den strategiska GJP-
planen i forhéllande till de resultatindikatorer som anvinds for 6vervakning av
genomforandet men inte for prestationsoversyn.
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K) Akis: de kombinerade organisations- och kunskapsflodena mellan personer,

organisationer och institutioner som anvinder och producerar kunskap for jordbruket

och dirmed sammanhingande omriden (kunskaps- och innovationssystemet inom

jordbruket).

Artikel 4

Definitioner och villkor som ska faststdllas i de strategiska GJP-planerna

1.  Medlemsstaterna ska i sin strategiska GJP-plan Atminstone ange definitioner och villkor for

jordbruksverksamhet, jordbruksareal, stodberittigande hektar [...] och ung jordbrukare pa

foljande sitt:

a)  Jordbruksverksamhet ska definieras sa att det omfattar bade produktionen av de

jordbruksprodukter, med undantag for fiskeriprodukter, som fortecknas i bilaga I till

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, [...] liksom bomull och skottskog med
kort omloppstid, och underhall av jordbruksareal i ett skick som gor den 1dmplig for
bete eller odling utan nagra sirskilda forberedande atgirder utéver sedvanliga

jordbruksmetoder och jordbruksmaskiner.

b)  Jordbruksareal ska definieras sa att det omfattar 8kermark, permanenta grodor och
permanent graismark. Termerna dkermark, permanenta grodor och permanent grdismark

ska specificeras ndrmare av medlemsstaterna inom fo6ljande ram:
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1)  dkermark: mark som utnyttjas for vegetabilieproduktion eller areal som é&r
tillgénglig for vegetabilieproduktion men som ligger i trida, inbegripet areal
uttagen i1 enlighet med artiklarna 22, 23 och 24 i radets forordning (EG)
nr 1257/1999%, artikel 39 i radets forordning (EG) nr 1698/20057, artikel 28 i
forordning (EU) nr 1305/2013 eller artikel 65 i den hér forordningen eller GAEC-

norm 9, som anges i bilaga I1I till den hér férordningen; det inbegriper éven

areal uttagen i enlichet med artikel 28 i den hér forordningen under

forutsittning att arealen var mark som utnvttjas for vegetabilieproduktion

eller areal som var tilleéinglio for vegetabilieproduktion men som lag i trida

da den uttogs i enlishet med den artikeln,

i1)  permanenta grodor: grodor som inte ingdr i vaxtfoljden, utom permanent
grasmark och permanent betesmark, och som odlas 1 fem ar eller mer och ger

upprepade skordar, inbegripet plantskolor, samt skottskog med kort omloppstid.

6 Rédets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stdd fran Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]J) till utveckling av landsbygden och
om dndring och upphédvande av vissa forordningar (EGT L 160, 26.6.1999, s. 80).

7 Rédets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stdd fran Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) till utveckling av landsbygden (EUT
L 277,21.10.2005, s. 1).
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i)  permanent grismark och permanent betesmark (nedan gemensamt kallade

permanent grdismark): mark som utnyttjas till att odla gris eller annat értartat

foder naturligt (sjilvsadd) eller genom odling (insddd) och som inte har ingatt

1 vaxtfoljden pa jordbruksforetaget under fem éar eller mer samt, om

medlemsstaterna sa beslutar, som inte har plojts under fem ar eller mer,

samt, om medlemsstaterna si beslutar, som inte har bearbetats under fem ar

eller mer: andra arter, t.ex. buskar eller trid som kan betas fir inga och, om

medlemsstaterna sa beslutar, andra arter, sdisom buskar eller trid som ger

djurfoder, under forutsittning att [...] den 6vervigande andelen utgors av

grés [...] och annat ortartat foder._ Som permanent grismark far

medlemsstaterna dven betrakta foljande:

— Mark som kan betas, dir enligt etablerade lokala sedvianjor grias och

annat ortartat foder traditionellt inte utgor den dominerande

vixtlicheten pa betesmarken.

— Mark som kan betas dir gris och annat ortartat foder inte utgor den

dominerande viixtlicheten eller inte finns pa betesmarken.

c)  Stodberdttigande hektar ska nir det giller interventioner med direktstod |[...] faststillas

sa att det [...] bestar av
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all jordbruksareal i jordbruksforetaget som, under det ar for vilket stodet

begérs, anvinds for jordbruksverksamhet eller, om arealen &ven anvinds for
annan verksamhet dn jordbruksverksamhet, huvudsakligen anvinds for

jordbruksverksamhet, och som jordbrukaren forfogar 6ver; medlemsstaterna far

dven besluta att stodberittigande hektar, om detta dr vederborligen motiverat av

— [...] &ven ska inbegripa vissa arealer som anvinds till jordbruksverksamhet

— inte ska inbegripa jordbruksarealer som ér resultatet av omstéllning av

andra arealer éin jordbruksarealer, om omstillningen har negativ

i)
miljo- eller klimatrelaterade skél,
endast vartannat ar, eller
inverkan pa miljon eller klimatet |...],
ia) all areal i jordbruksforetaget

— som ticks av landskapselement som omfattas av skyldigheten till

bibehéillande inom ramen for GAEC-norm 9, som anges i bilaga 111,

— som anvinds for att uppnd minsta Akermark som avsatts for icke-

produktiva element inom ramen for GAEC-norm 9,

— som, under den tid di jordbrukarens atagande varar, etablerats eller

behallits som ett resultat av ett miljosystem som avses i artikel 28;

medlemsstaterna far besluta att stodberitticande hektar dven ska innehalla

andra landskapselement, forutsatt att de inte utgor en overvigande andel;

nir det giller permanent grasmark med utspridda icke stodberiitticande

element, far medlemsstaterna tillimpa fasta minskningskoefficienter for att

faststilla den areal som ska anses vara stodberitticande,
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ii)  all areal i jordbruksforetaget som berittigade till utbetalningar enligt avdelning

III kapitel II avsnitt 2 underavsnitt 2 i denna forordning eller inom ramen for den
ordning for grundstod eller det system for enhetlig arealerséttning som foreskrivs i

avdelning III i férordning (EU) nr 1307/2013, och som [...] av._medlemsstaterna

har faststiillts inte vara en stodberdttigande hektar [...] pa grundval av leden i

och ia i denna punkt

— _till fljd av [...] tillimpning av direktiven 92/43/EEG, [...] 2009/147/EG

eller [...] 2000/60/EG pa denna areal,

— till foljd av genomforandet av en norm inom ramen for GAEC-norm 2

som anges i bilaga I1I till den hér forordningen,

— till foljd av arealrelaterade atgirder, inbegripet paludikultur, som

bidrar till den begriansning av och anpassning till klimatforindringar

eller till de mal relaterade till miljo eller biologisk miangfald som

faststills i artikel 6.1 d. e och fi den hir forordningen,

— under [...] tiden for_ett beskogningsatagande som den enskilde
jordbrukaren gjort i enlighet med artikel 31 1 férordning (EG) nr 1257/1999,
artikel 43 1 forordning (EG) nr 1698/2005 eller artikel 22 1 forordning (EU)
nr 1305/2013 eller artikel 65 eller artikel 68 i den hir forordningen, eller

inom ramen for en nationell ordning vars villkor &r forenliga med
artikel 43.1, 43.2 och 43.3 i forordning (EG) nr 1698/2005 eller artikel 22 i
forordning (EU) nr 1305/2013 eller artikel [...] 65 eller artikel 68 i den hir

forordningen [...],
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— under [...] tiden for ett arealuttagsitagande som den enskilde jordbrukarens
gjort enligt artiklarna 22, 23 och 24 i forordning (EG) nr 1257/1999,
artikel 39 1 forordning (EG) nr 1698/2005, artikel 28 1 forordning (EU)
nr 1305/2013 eller artikel 65 i1 den hér forordningen.

Arealer som anvénds for produktion av hampa ska endast vara stodberittigande hektar

om de sorter som anvénds har en tetrahydrokannabinolhalt pa hogst 0,2 %.
d [...]
e)  Ung jordbrukare ska definieras sa att foljande innefattas:

i)  En Ovre aldersgrins pa hogst 40 ar.

i1)  Villkoren for att vara ansvarig for jordbruksforetaget.]...]

[...]

Medlemsstaterna far idven infora vtterlicare objektiva och icke-diskriminerande

Kkrav avseende lamplig utbildning och limpliga vrkesfirdigheter.

la. I sina strategiska GJP-planer fir medlemsstaterna besluta att tillimpa artiklarna 15a,

17.3.21.1, 22.5, 24.1, 28.2. 29.1. 34. 66.2 och 70.2 endast pa ”riktiga jordbrukare” i

enlichet med vad som faststillts i 6verensstimmelse med andra stycket.

12148/20 ms/EE/ma 14
BILAGA LIFE.1 SV



1 sina strategiska GJP-planer fair medlemsstaterna faststilla vilka jordbrukare som ska

anses vara ’riktiga jordbrukare” i enlishet med objektiva och icke-diskriminerande

Kriterier. Om medlemsstaterna som riktiga jordbrukare betraktar de jordbrukare som

inte for det foregiende dret tagit emot direktstod som oversteg ett visst belopp, far detta

belopp inte overstiga 5 000 EUR.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 for att
komplettera denna forordning med regler som innebér att stod endast kan beviljas pa villkor
av anvindning av certifierat utsdde av vissa hampsorter och forfarandet for faststdllande av
hampsorter [...] samt av verifiering av deras tetrahydrokannabinolhalt enligt punkt 1 c for att

bevara folkhélsan.
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AVDELNING II
MAL OCH INDIKATORER

Artikel 5

Allmdnna mal

Stod fran EGFJ och Ejflu ska syfta till att ytterligare forbéttra den hallbara utvecklingen av
jordbruk, livsmedel och landsbygdsomraden, och ska bidra till uppndendet av foljande allménna

mal:

a)  Framja en smart, motstandskraftig och diversifierad jordbrukssektor som sékerstéller

livsmedelstryggheten.
b)  Stdrka miljovard och klimatatgéirder och bidra till unionens miljo- och klimatrelaterade mal.
c)  Forbattra den socioekonomiska strukturen i landsbygdsomraden.

Dessa mal ska kompletteras av det 6vergripande mélet att modernisera sektorn genom att frimja
och utbyta kunskap, innovation och digitalisering i jordbruket och i landsbygdsomraden samt

uppmuntra sektorn att ta till sig dessa.

Artikel 6
Specifika madl

De allménna malen ska néds genom f6ljande specifika mal:

a)  Stodja jordbruksinkomster som det gar att leva pa och jordbrukets motstandskraft i

unionen for att forbéttra livsmedelstryggheten.

b)  Oka marknadsorienteringen och konkurrenskraften, med ett storre fokus pé forskning,

teknik och digitalisering.
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g)

h)

[...]

Forbittra jordbrukarnas position i virdekedjan.
Bidra till begrdansning av och anpassning till klimatférandringar samt till héllbar energi.

Framja hallbar utveckling och effektiv forvaltning av naturresurser som vatten, mark

och luft.

Bidra till att skydda den biologiska méngfalden, stirka ekosystemtjanster samt bevara

livsmiljoer och landskap.

Locka och understodja unga jordbrukare och underlitta affarsutveckling i

landsbygdsomraden.

Friamja sysselsittning, tillvixt, jimstélldhet, social delaktighet och lokal utveckling i
landsbygdsomraden, inbegripet bioekonomin och hallbart skogsbruk.

Se till att EU:s jordbruk svarar bittre pa samhéllets krav pé livsmedel och hélsa,

inbegripet sdkra [...] och néringsrika [...] livsmedel som producerats pa ett hillbart

séitt, matavfall samt djurskydd.

Artikel 7

Indikatorer

1.  Forverkligandet av de mal som anges i artiklarna 5 och 6] ...] ska utvérderas pa grundval av

de gemensamma indikatorer for output, resultat, effekt och kontext som faststills i bilaga 1.

Dessa gemensamma indikatorer][...] inbegriper
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a)  outputindikatorer som anvénds for prestationsavslut och som rér genomford output

av de interventioner som far st6d,

b)  resultatindikatorer som ror dessa specifika mél, och i tillimpliga fall det 6vergripande

malet att modernisera sektorn genom att frimja och utbyta kunskap. innovation

och digitalisering i jordbruket och i landsbygdsomriden samt uppmuntra sektorn

att ta till sio dessa i enlighet med artikel 5, och som anvinds for kvantifierade delmal

och mal i forhallande till de specifika och dvergripande malen i de strategiska GJP-

planerna samt for att bedoma de framsteg som gjorts for att nd de mélen [...],

c) effektindikatorer som ror malen i artiklarna 5 och 6[...] och anvénds i samband med de

strategiska GJP-planerna och den gemensamma jordbrukspolitiken,

d) kontextindikatorer som avses i artikel 103.2 och fortecknas i bilaga 1.

[...]

1b. De resultatindikatorer som anvinds for prestationsoversyn och som avses i punkt 1 b

ska omfatta eventuellt tilliimpliga resultatindikatorer i bilaga XII. Dessutom far

medlemsstaterna viilja att i samma svfte inkludera andra relevanta resultatindikatorer

som anges i bilaga I eller andra resultatindikatorer som éir specifika for den strategiska

GJP-planen, i enlichet med vad som faststillts av den berorda medlemsstaten.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 138 med
avseende pa att dndra bilaga I i syfte att anpassa de gemensamma indikatorerna for output,

resultat, [...] effekt och kontext. Denna befogenhet ska vara strikt begréinsad till att

atgirda tekniska problem som tagits upp av medlemsstaterna avseende |[...] deras

tillimpning [...].

12148/20 ms/EE/ma 18
BILAGA LIFE.1 SV



AVDELNING III
GEMENSAMMA KRAV OCH INTERVENTIONSTYPER

KAPITEL 1
GEMENSAMMA KRAV

AVSNITT 1

ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 8

[...] Strategiskt tillvigagdangssiitt

Medlemsstaterna ska uppnd malen i avdelning II genom att faststélla interventioner pa grundval av
de interventionstyper som anges 1 kapitlen II, IIT och IV i denna avdelning i enlighet med

respektive behovsbedémning och de gemensamma krav som anges i detta kapitel.

Artikel 9

Allmdénna principer

Medlemsstaterna ska utforma interventionerna i sina strategiska GJP-planer och de GAEC-normer

som avses i artikel 12 i enlighet med Europeiska unionens stadga om de grundlidggande

rattigheterna och de allménna principerna i unionsritten.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att interventionerna och de GAEC-normer som avses i artikel 12

faststills pd grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier, att de dr forenliga med den

inre marknaden och att de inte snedvrider konkurrensen.
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Medlemsstaterna ska upprétta det regelverk som styr beviljandet av unionsstdd till stddmottagare
[...] ienlighet med de strategiska GJP-planerna och [...] de principer och krav som faststélls i

denna férordning och forordning (EU) [den dvergripande forordningen].

Artikel 10

Internt stod inom ramen for WTO

1.  Medlemsstaterna ska [...] utforma de interventioner som grundas pd de interventionstyper
som fortecknas i bilaga II till denna férordning, inbegripet definitionerna och villkoren i

artikel 4 [...], sa att de uppfvller kriterierna i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal.

[...] Lsynnerhet det grundliggande inkomststddet for hallbarhet, det kompletterande
omfordelningsinkomststodet for hallbarhet, det kompletterande inkomststodet for unga

jordbrukare och systemen for klimatet och miljon ska uppfylla kriterierna i de punkter i

bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal som anges i bilaga II till denna forordning avseende

dessa interventioner. Néir det giiller andra interventioner ska de sirskilda punkter i

bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal som anges i bilaga II till denna forordning vara

vigledande, och dessa interventioner fér i stillet efterleva en annan punkt 1 bilaga 2 till

WTO:s jordbruksavtal, om detta dr motiverat i den strategiska GJP-planen.

2. [.]°

Léagg till i slutet av skal 20: I synnerhet det grodspecifika stodet for bomull i denna forordning
bor utformas s att bestimmelserna for den ”bli boxen” respekteras.”
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Artikel 10a

Genomforande av samforstandsavtalet om oljeviixter

1. Om medlemsstaterna faststiller arealbaserade interventioner, utover de som foljer

bestaimmelserna i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal, inbegripet kopplat inkomststod i

enlighet med avdelning 111 kapitel II avsnitt 3 underavsnitt 1, och om dessa

interventioner avser vissa av eller alla de oljeviixter som avses i bilagan till

samforstiandsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Forenta staterna

om oljevixter®, fir summan av de stodomriden som grundas pa den planerade output

som ingir i de berorda medlemsstaternas strategiska GJP-planer inte overstiga det

maximala stodomrade for hela unionen som faststillts for efterlevnad av unionens

internationella dtaganden.

Kommissionen ska senast sex manader efter det att denna forordning trider i kraft anta

genomforandeakter som faststiller ett vigledande referensstodomrade for varje

medlemsstat som beriknas pa grundval av varje medlemsstats andel av det

genomsnittlica odlingsomradet i unionen under de fem ar som foregar dret for denna

forordnings ikrafttriadande. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

oranskningsforfarande som avses i artikel 139.2.

2. Varje medlemsstat som har for avsikt att bevilja stod i enlichet med punkt 1 ska ange

respektive planerad output i hektar i sitt forslag till strategisk GJP-plan som avses i

artikel 106.1.

8 Samforstandsavtal mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Forenta staterna
om oljevixter inom ramen for Gatt (EGT L 147, 18.6.1993, s. 25).
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Om det maximala stodomridet for hela unionen overskrids efter det att

medlemsstaterna meddelat all sin planerade output, ska kommissionen for varje

medlemsstat som meddelat ett 6verskott jaimfort med sitt referensomrade berikna en

minskningskoefficient som dr proportionerlig i forhallande till den 6verskjutande delen

av medlemsstatens planerade output. Detta ska leda till en anpassning av det maximala

stodomréade for hela unionen som avses i punkt 1. Varje berord medlemsstat ska

informeras om denna minskningskoefficient i kommissionens iakttagelser till den

strategiska GJP-planen i enlichet med artikel 106.3. Minskningskoefficienten for varje

medlemsstat ska anges i den genomforandeakt genom vilken kommissionen godkéinner

sin strategiska GJP-planenligt artikel 106.6.

Medlemsstaterna far inte dndra sitt stodomride pa eget initiativ efter det datum som

avses i artikel 106.1.

Om medlemsstaterna avser att 6ka sin planerade output som avses i punkt 1 och som

codkints av kommissionen i de strategiska GJP-planerna, ska de meddela

kommissionen om den dindrade planerade outputen genom en begiran om andring av de

strategiska GJP-planerna i enlichet med artikel 107 fore den 1 januari det ar som

foregar det berorda ansokningsaret.

For att i tillimpliga fall undvika att det maximala stodomride for hela unionen som

avses i punkt 1 forsta stycket overskrids, ska kommissionen se over de

minskningskoefficienter som avses i den punkten for alla medlemsstater som

overskrider sina referensomraden i sina strategiska GJP-planer
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Kommissionen ska informera berorda medlemsstater om indringen av

minskningskoefficienterna senast fore den 1 februari det ar som foregir det berorda

ansokningséret.

Varje berord medlemsstat ska skicka in en motsvarande begiran om indring av sin

strategiska GJP-plan med den Andrade minskningskoefficient som avses i andra stycket

senast den 1 april det ar som foregar det berorda ansokningsaret. Den dindrade

minskningskoefficienten ska anges i den genomforandeakt som godkinner dndringen av

den strategiska GJP-planen enligt artikel 107.8.

Med avseende pa de oljevixter som berors av det samforstandsavtal som avses i punkt 1

forsta stycket ska medlemsstaterna informera kommissionen om det totala antal hektar

for vilket stod faktiskt har betalats ut, i de arliga prestationsrapporter som avses i

artikel 121.

Medlemsstaterna ska undanta odling av solrosfron som ir avsedda for direkt

konsumtion fran sidana arealbaserade interventioner som avses i punkt 1.
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AVSNITT 2

VILLKOR

Artikel 11

Princip och tillimpningsomrade

Medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer inbegripa ett system med villkor, enligt

vilket administrativa sanktioner ska aliggas jordbrukare och andra stddmottagare som tar

emot direktstod enligt kapitel I i denna avdelning eller arliga bidrag enligt artiklarna 65, 66
och 67 och som inte uppfyller de foreskrivna verksamhetskraven enligt unionsritten och de
GAEC-normer [...] som faststills 1 den strategiska GJP-planen enligt bilaga III, med

avseende pa foljande specifika omraden:

a)  Klimatet och miljon.

b)  Folkhélsa, djurhilsa och véxtskydd.

c)  Djurskydd.

[...]

De rittsakter som anges 1 bilaga III nér det géller de foreskrivna verksamhetskraven ska
tillimpas 1 gdllande version och i friga om direktiv pa det sitt som de har genomforts av

medlemsstaterna.

I detta avsnitt avses med foreskrivna verksamhetskrav vart och ett av de foreskrivna
verksamhetskrav enligt unionsrétten som anges 1 bilaga II1, 1 en given rittsakt, och som 1 sak

skiljer sig fran alla andra krav i samma akt.
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Artikel 12
Medlemsstaternas skyldigheter med avseende pa god jordbrukshdvd och goda miljéforhallanden

1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att all jordbruksareal, inbegripet mark som inte ldngre
anvénds for produktion, halls i enlighet med god jordbrukshidvd och goda miljéforhallanden.
Medlemsstaterna ska pa nationell eller regional niva faststélla miniminormer for jordbrukare

och andra stodmottagare for varje GAEC-norm [...] som anges i bilaga IIL, i linje med det

huvudsakliga malet med de normer som anges den bilagan [...]. Nir medlemsstaterna

faststiiller sina normer, ska de i relevanta fall beakta[...] jordbrukets storlek,

jordbrukets struktur, sirskilda forhallanden i de omraden som berdrs, daribland jordman,

klimatforhallanden och befintliga jordbrukssystem, markanvéndning [...] sisom andelen

skogsareal, [...] jordbruksmetoder [...] och de yttersta randomridenas séirdrag.

2. Nar det géller de huvudsakliga mal som anges 1 bilaga III fir medlemsstaterna [...] faststélla
ytterligare normer utdver dem som faststélls i den bilagan i syfte att n4& samma huvudsakliga
mal. Medlemsstaterna far dock inte [...] faststéiilla miniminormer for andra huvudsakliga mal

dn de huvudsakliga mal som anges i bilaga III-.

Kompletterande precisering i skil 22: ”De nationella normerna kan ha annan regional
utformning eller vara inriktade pa vissa omraden eller jordbruk, nir sidana anpassningar ir
beriitticade med hinsyn till variationer i omréadets eller jordbruksforetagens sirdrag.”
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 med

avseende pa att komplettera denna forordning med regler [...] som ska sékerstilla lika

villkor vad giiller [...] berikningsmetod, medan mojlighet ska ges till anpassningar av

den andel avseende GAEC-norm 1 [...] som [...] anges i bilaga III [...].

AVSNITT 3

JORDBRUKSRADGIVNING

Artikel 13
Jordbruksradgivning

Medlemsstaterna ska i den strategiska GJP-planen inbegripa offentliga eller privata tjinster

dér jordbrukare och andra stddmottagare inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken kan fi rad om forvaltning av mark och jordbruksforetag (nedan kallat

Jjordbruksrdadgivning). Medlemsstaterna fir anviinda befintliga system.

Jordbruksradgivningen ska omfatta den ekonomiska, miljomaéssiga och sociala dimensionen
och tillhandahalla aktuella tekniska och vetenskapliga uppgifter som tagits fram genom

forskning och innovation. De ska integreras i [...] Akis [...].

Medlemsstaterna ska sikerstilla att jordbruksrddgivningen dr opartisk och att rddgivarna inte

har négra intressekonflikter.
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4.  Jordbruksriddgivningen ska &tminstone omfatta

a)

b)

d)

alla de krav, villkor och forvaltningsataganden som géller jordbrukare och andra
stodmottagare och som faststélls 1 den strategiska GJP-planen, inbegripet krav och

normer under villkor, villkor for [...] interventioner samt information om

finansieringsinstrument och affarsplaner som upprittats enligt den strategiska GJP-

planen,

de krav som [...] faststiills av medlemsstaterna for genomforandet av

direktiv 2000/60/EG, direktiv 92/43/EEG, direktiv 2009/147/EG, direktiv 2008/50/EG,
direktiv (EU) 2016/2284, forordning (EU) 2016/2031, forordning (EU) 2016/429,
artikel 55 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1107/2009° samt
direktiv 2009/128/EG,

jordbruksmetoder som forhindrar utvecklingen av antimikrobiell resistens 1 enlighet
med meddelandet En europeisk One Health-handlingsplan mot antimikrobiell

resistens'’,

riskhantering [...],

innovationsstdd, i synnerhet for utarbetande och genomforande av operativa grupprojekt
inom det europeiska innovationspartnerskap for produktivitet och héallbarhet inom

jordbruket som avses 1 artikel 114,

[...] digital teknik inom jordbruket och landsbygdsomréden enligt artikel 102 b,

? Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden och om upphivande av radets
direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

10 En europeisk One Health-handlingsplan mot antimikrobiell resistens (COM(2017) 339

final).
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fa)

anvindning senast frin och med 2025 av det verktyg for hantering av

niaringsimnen for ett hiallbart jordbruk som ska tas fram av kommissionen i

samarbete med medlemsstaterna. Detta verktyg ska vara en digital applikation

som anger en niringsimnesbalans pa grundval av relevant information fran

jordbruksforetaget, rittslica krav om néiringsimnen och tillginglig information

fran markanalyser. Som alternativ far medlemsstaterna anvinda ett annat digitalt

verktyg som fyller samma syfte. Kommissionen fiar stodja medlemsstaterna nir det

giller kraven pa datalagrings- och databehandlingstjinster
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KAPITEL II
INTERVENTIONSTYPER I FORM AV DIREKTSTOD

AVSNITT 1

INTERVENTIONSTYPER, [...] MINSKNING AV STOD OCH MINIMIKRAV

Artikel 14

Interventionstyper i form av direktstod

Interventionstyperna i detta kapitel kan utgdras av frikopplat och kopplat direktstod.

Frikopplat direktstod ska vara foljande:

a)  Grundldggande inkomststdd for hallbarhet.

b) Kompletterande omfordelningsinkomststod for hallbarhet.

c) Kompletterande inkomststdd for unga jordbrukare.

d)  Systemen for klimatet och miljon.
[...]3. Kopplat direktstdd ska vara féljande:

a)  Kopplat inkomststod.

b)  Grodspecifikt stod for bomull.
12148/20 ms/EE/ma 29
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 15

[...] Faststiillande av tak och nedtrappning av stod

1.  Medlemsstaterna [...] far [...] faststélla ett tak for det direktstodsbelopp som ska beviljas en

jordbrukare i enlighet med avsnitt 2 underavsnitt 2 i detta kapitel under ett visst kalenderar.

Medlemsstater som viljer att infora tak ska minska det belopp som dverstiger

100 000 EUR med 100 %.

la. Medlemsstaterna far vilja att minska de direktstodsbelopp som overstiger 60 000 EUR

som ska beviljas en jordbrukare i enlichet med avsnitt 2 underavsnitt 2 i detta kapitel

under ett visst kalenderar enligt foljande:

a)  Upp till [...] 25 % for delen mellan 60 000 EUR och 75 000 EUR.

b) Upp till [...] 50 % for delen mellan 75 000 EUR och 90 000 EUR.

¢) Upptill [...][...] 85 % [...] bver 90 000 EUR.

[.].

Medlemsstaterna far faststilla ytterlisare delar och ange procentsatserna for minskning

for dessa vtterligare delar inom de grinser som faststills i forsta stycket. De ska

siakerstilla att minskningen for varje del ir densamma som eller hogre dn for den

foregaende delen.

2. Innan medlemsstaterna tillimpar punkt 1 eller punkt 1a [...] fir de, fran det direktstod som

ska beviljas jordbrukaren enligt avsnitt 2 underavsnitt 2 i detta kapitel under ett visst

kalenderar, dra av

a)  de loner som har koppling till jordbruksverksamhet och som redovisats av jordbrukaren,

inbegripet skatter och sociala avgifter relaterade till anstéllning,|[...]
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b)  den motsvarande kostnad for avlonat och oavlonat arbete som har koppling till
jordbruksverksamhet som har utforts av personer som arbetar pd det berdrda
jordbruksforetaget och som inte erhaller 16n, eller som erhaller en 16n som é&r ldgre &n
det belopp som vanligtvis betalas ut for de utférda tjinsterna, men som ersétts genom

det ekonomiska resultatet fran jordbruksverksamheten [...],

c) arbetskostnadsdelen av de kontrakteringskostnader som har koppling till

jordbruksverksamhet och som redovisats av jordbrukaren.

For att berdkna de belopp som avses i leden a, b och ¢ ska medlemsstaterna anvinda [...]en

metod som ska beskrivas[...] nirmare i deras strategiska GJP-planer [...], och som

mojligen inbegriper anvindningen av fordefinierade normer.

2a. I friga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska personer far

medlemsstaterna tilliimpa den minskning som avses i punkt 1a pid medlemmarna i dessa

juridiska personer eller srupper i de fall diir nationell lagstiftning foreskriver att de

enskilda medlemmarna kan ta pa sig rittisheter och skyldigheter som ir jimforbara

med de som tillerkinns enskilda jordbrukare med stillning som driftsledare, i synnerhet

vad giller deras ekonomiska, sociala och skattemiissiga situation, under forutsittning

att de har bidragit till att stirka de berorda juridiska personernas eller gruppernas

jordbruksstruktur.

I fraga om jordbrukare som ingdr i en grupp anknutna juridiska enheter, enligt vad

som faststillts av medlemsstaterna, fir medlemsstaterna tillimpa den minskning som

avses i punkt 1 eller 1a for denna grupp p4 villkor som ska faststéillas av

medlemsstaterna.
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3. Det berdknade resultatet av minskningen av stéden ska huvudsakligen anvindas till att bidra
till finansieringen av det kompletterande omfordelningsinkomststddet for hallbarhet, om det

tillimpas av den medlemsstaten, och dérefter av de dvriga interventioner som hor till

frikopplat direktstod.

Medlemsstaterna far ocksé anvénda hela eller delar av resultatet till att finansiera
interventionstyper inom ramen for Ejflu enligt kapitel IV genom en &verforing. En sddan
overforing till Ejflu ska ingd i finansieringstabellerna i den strategiska GJP-planen och far ses
over 202[...]5 1 enlighet med artikel 90. Den ska inte omfattas av den maximigréins for

overforingar av medel fran EGFI till Ejflu som faststills enligt artikel 90.

4.  Kommissionen [...] fir anta [...] genomforandeakter [...] som faststiiller enhetliga villkor

for berdkning av den minskning av stod som anges 1 punkt 1 for [...] att foreskriva

detaljerade regler for fordelningen av medlen till de stodberittigade [...] jordbrukarna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som avses

i artikel 139.2.

Artikel 15a

1. Medlemsstaterna ska faststilla en minsta areal och inte bevilja direktstod till

jordbrukare vars stodberitticande areal inom det jordbruksforetag for vilket direktstod

soks understiger denna minsta areal.

Alternativt far medlemsstaterna faststilla ett minimibelopp for direktstod som far

betalas till en jordbrukare.
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Om en medlemsstat har beslutat att faststilla en minsta areal i enlishet med forsta

stycket ska den Andé faststilla ett minimibelopp enligt det andra stycket for de

jordbrukare som far ett djurrelaterat kopplat stod och som innehar firre hektar dn

denna minsta areal.

Vid faststillandet av den minsta arealen eller minimibeloppet ska medlemsstaterna

striva efter att sikerstilla att direktstodet endast far beviljas jordbrukare om

a) forvaltningen av det motsvarande stodet inte orsakar en alltfor stor administrativ

borda, och

b) de motsvarande beloppen utgor ett verkningsfullt bidrag till méilen i artikel 6 till

vilka direktstod bidrar.

2. Den berorda medlemsstaten far besluta att inte tillimpa denna artikel pa de mindre

Egeiska oarna.
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AVSNITT 2

FRIKOPPLAT DIREKTSTOD

UNDERAVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 16
[...] Allméinna krav for erhallande av frikopplat direktstod

1.  Medlemsstaterna ska bevilja frikopplat direktstdd enligt de villkor som anges i detta avsnitt

och som specificeras nirmare i deras strategiska GJP-planer.

12148/20 ms/EE/ma 34
BILAGA LIFE.1 SV



UNDERAVSNITT 2

GRUNDLAGGANDE INKOMSTSTOD FOR HALLBARHET

Artikel 17

Allmdénna regler

Medlemsstaterna ska tillhandahélla grundldggande inkomststod for hallbarhet (nedan kallat
grundldggande inkomststéd) 1 enlighet med de villkor som anges i1 detta underavsnitt och som

specificeras ndrmare i deras strategiska GJP-planer.

Medlemsstaterna ska tillhandahélla grundldggande inkomststdd 1 form av ett arligt frikopplat
stod per stodberéttigande hektar.

Utan att det paverkar artiklarna 19-24 ska det grundldggande inkomststddet beviljas for varje

stodberittigande hektar som deklareras av en [...] jordbrukare.

Artikel 18
Stodbelopp per hektar

Savida medlemsstaterna inte beslutar att bevilja det grundldggande inkomststdd grundat pa

stodritter som avses 1 artikel 19 ska stodet betalas ut som ett enhetligt belopp per hektar.

Medlemsstaterna far besluta att dela upp beloppet {for det grundldggande inkomststddet per
hektar pd olika grupper av territorier med liknande socioekonomiska forhallanden eller

jordbruksforhéllanden, inbegripet traditionella jordbruksmetoder sisom extensivt bete.

Vad giller sérskilt traditionell extensiv alpin betesmark, enligt vad som faststiillts av

medlemsstaterna, far beloppet for det srundliggande inkomststodet per hektar minskas

med beaktande av stod genom andra interventioner inom ramen for den strategiska

GJP-planen.
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Artikel 19
Stodridtter

1.  Medlemsstater som har tillimpat den ordning for grundstdd som anges i avdelning III kapitel
I avsnitt 1 1 forordning (EU) nr 1307/2013 far besluta att bevilja grundliggande inkomststod

grundat pa stodritter i enlighet med artiklarna 20—24 i den hér férordningen.

2. Om medlemsstater som har tillimpat den ordning for grundstod som anges i1 avdelning III
kapitel I avsnitt 1 1 forordning (EU) nr 1307/2013 beslutar att [...] inte lingre bevilja
grundldggande inkomststod grundat pa stodritter, ska de stodrétter som tilldelats enligt

forordning (EU) nr 1307/2013 upphora att gélla den 31 december [...] det r som foregir

det ar fran vilket beslutet ska tillimpas.

Artikel 20

Viirdet av stodrdtter och konvergens

1.  Medlemsstaterna ska i enlighet med denna artikel faststilla stodritternas enhetsvirde innan
konvergens uppnas, genom att justera stodratternas varde proportionellt till det virde som
faststélls 1 enlighet med f6rordning (EU) nr 1307/2013 for ansdkningsaret 202]...]2 och det
relaterade stod for jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pd klimatet och miljén som

anges 1 avdelning III kapitel III i den forordningen for ans6kningsaret 202]...]2.
2. Medlemsstaterna far besluta att dela upp stodratternas virde i enlighet med artikel 18.2.

3. Varje medlemsstat [...] ska senast ansokningsaret 2026 faststilla en hogsta niva for de
enskilda stodrétternas virde for den medlemsstat eller for varje grupp av territorier [...] som

avses i [...] artikel 18.2.
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4. Om stodritternas virde som faststdlls 1 enlighet med punkt 1 inte ar enhetligt i en medlemsstat
eller i en grupp av territorier [...] som avses i [...] artikel 18.2 ska den berérda

medlemsstaten | ...] sikerstélla att stodrétternas varde konvergerar mot ett enhetligt

enhetsvérde senast ansokningsaret 2026.

5. Vid tillampningen av punkt 4 ska varje medlemsstat [...], senast for ansdkningsaret 2026,
sdkerstélla att alla stodrétter har ett virde pa minst 75 % av det planerade genomsnittliga [...]

enhetsbelopp som avses i artikel 89.1 eller, i tilliimpliga fall, av det planerade

maximienhetsbelopp som avses i artikel 89.1 a, for det grundldggande inkomststodet for

ansokningsaret 2026 enligt [...] sin strategiska GJP-plan [...] for den medlemsstat eller for
den grupp av territorier som [...] avses i [...] artikel 18.2.

6.  Medlemsstaterna ska finansiera den hdjning av stodritternas virde som krévs for att uppfylla

kraven i1 punkterna 4 och 5 genom att anvénda eventuella belopp som blir tillgéingliga

genom |...] tilldmpning av punkt 3 och vid behov genom att minska skillnaden mellan det
enhetsvirde pé stodritterna som faststills i enlighet med punkt 1 och [...] det planerade

enhetsbelopp som avses i artikel 89.1 eller, i tilliimpliga fall, det planerade

maximienhetsbelopp som avses i artikel 89.1 a, for det grundldggande inkomststodet for

ansokningsaret 2026 enligt den strategiska GJP-planen [...] for den medlemsstat eller for den

grupp ay territorier som [...] avses i [...] artikel 18.2.

Medlemsstaterna far besluta att tillimpa minskningen pa alla eller vissa av stodratterna med
ett varde som faststélls 1 enlighet med punkt 1 och som Gverstiger [...] det planerade

enhetsbelopp som avses i artikel 89.1 eller, i tilliimpliga fall, det planerade

maximienhetsbelopp som avses i artikel 89.1 a, for det grundldggande inkomststodet for

ansokningsaret 2026 enligt [...] den strategiska GJP-planen [...] for den medlemsstat eller for
den grupp av territorier som [...] avses i [...] artikel 18.2.
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De minskningar som avses 1 punkt 6 ska grundas pa objektiva och icke-diskriminerande

kriterier. Utan att det paverkar det minsta viirde som faststélls i enlighet med punkt 5 far det i

sddana kriterier ingé en faststilld hogsta minskning som inte far vara lagre &dn 30 %.

Artikel 21

Aktivering av stodrdtter

De medlemsstater som har beslutat att bevilja stod pa grundval av stodriitter ska bevilja

grundliiggande inkomststod till [...] jordbrukare som innehar dgda eller hyrda stodritter

[...] vid aktivering av dessa stodritter. For aktivering av stodritter ska medlemsstaterna
sdkerstélla att [...] jordbrukare deklarerar de stodberittigande hektar som omfattas av varje

stodratt.

Medlemsstaterna ska sdkerstéilla att stodriatterna, ocksa vid faktiskt eller fortida arv, endast
aktiveras i medlemsstaten eller i den grupp av territorier som [...] avses i [...] artikel 18.2 dar

de tilldelades.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att de aktiverade stodrétterna ger rétt till utbetalning av det

belopp som anges i dem.

Artikel 22

Reserver for stodrditter

Varje medlemsstat som beslutar att bevilja grundliggande inkomststod grundat pa stodritter

ska forvalta en nationell reserv.

Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna, om de beslutar att dela upp det
grundldggande inkomststddet 1 enlighet med artikel 18.2, besluta att ha en reserv for varje

grupp av territorier som [...] avses i [...] den artikeln.
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3. Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa definitionen ”riktiga jordbrukare” och de

villkor som avses i artikel 4.1a ska de sikerstélla att stodrétter ur reserven endast tilldelas

[...] sdidana jordbrukare.

4.  Medlemsstaterna ska framfor allt anvidnda sin reserv for tilldelning av stodrétter till f6ljande

jordbrukare:
a)  Unga jordbrukare som nyligen startat ett jordbruksforetag for forsta gangen.

b)  Jordbrukare som nyligen startat ett jordbruksforetag for forsta gdngen och som éar
ansvariga for jordbruksforetaget och har den utbildning eller de yrkesfardigheter som

medlemsstaterna [...] faststéllt att unga jordbrukare ska ha.

5. Medlemsstaterna ska tilldela stodratter till eller 6ka virdet pa befintliga stodrétter som
innehas av de [...] jordbrukare som har ritt att erhalla stod enligt ett definitivt
domstolsavgorande eller ett definitivt administrativt avgdrande fattat av den behoriga
myndigheten i en medlemsstat. Medlemsstaterna ska sékerstélla att dessa [...] jordbrukare
erhaller det antal stodrétter och det virde pa stodritterna som faststills i domstolsavgorandet

eller det administrativa avgorandet vid en tidpunkt som ska faststéllas av medlemsstaten.

6.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att reserven fylls pa genom linjér minskning av vérdet pa alla
stodratter nar reserven inte racker till for att ticka tilldelningen av stodrétter enligt punkterna

4 och 5.

7.  Medlemsstaterna far faststélla ytterligare regler om anvandningen av reserven och de fall som

skulle foranleda péfyllning av den, [...] Om reserven fylls pid genom linjir minskning av

vérdet pa [...] stodrétter ska en sddan linjir minskning tilliimpas pé alla stodritter pa

nationell niva eller, om medlemsstaterna tillimpar det undantag som medges enligt

punkt 2. pa nivan for den relevanta gsrupp av territorier som avses i artikel 18.2.
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8.  Medlemsstaterna ska faststilla virdet pa nya stodrétter som tilldelas ur reserven till
stodritternas nationella genomsnittliga virde under det ér tilldelningen sker eller till
stodrétternas genomsnittliga varde for varje grupp av territorier som [...] avsesi|...]

artikel 18.2 under det ar tilldelningen sker.

9.  Medlemsstaterna fér besluta att 6ka virdet pa befintliga stodrétter upp till det nationella
genomsnittliga virdet under det ar tilldelningen sker eller upp till det genomsnittliga virdet

under det ar tilldelningen sker for varje grupp av territorier som [...] avses i [...] artikel 18.2.

Artikel 23
[...] Genomforandebefogenheter

Kommissionen [...] far anta [...] genomforandeakter [...] for att faststilla enhetliga villkor for

a)  inréttandet av reserven,
b) [...]
c) innehallet i deklarationen och kraven for aktiveringen av stodrétter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlichet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 139.2.

Artikel 24

Overldtelse av stodriitter

1.  Med undantag for verlatelse genom faktiskt eller fortida arv ska stodritter endast Gverlatas

till [...] jordbrukare som ér etablerade i samma medlemsstat.

2. Om medlemsstaterna beslutar att dela upp det grundldggande inkomststddet 1 enlighet med

artikel 18.2 ska stodrétterna endast §verldtas inom den grupp av territorier dér de tilldelades.
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Artikel 25
Utbetalning [...] till smabrukare

Medlemsstaterna far bevilja stod till smabrukare enligt medlemsstaternas definition i form av

enhetsbelopp eller belopp per hektar, upp till en griins for antal hektar som ska faststiillas av

medlemsstaterna, vilket ersitter direktstod enligt detta avsnitt och avsnitt 3 i detta kapitel.

Medlemsstaterna ska i den strategiska GJP-planen utforma den motsvarande interventionen si att

den blir frivillig for jordbrukarna.

Medlemsstaterna far besluta att faststilla andra enhetsbelopp eller belopp per hektar med

Kkoppling till olika arealtroskelvirden.

UNDERAVSNITT 3

KOMPLETTERANDE INKOMSTSTOD

Artikel 26
Kompletterande omfordelningsinkomststéd for hallbarhet

1.  Medlemsstaterna [...] far tillhandahélla kompletterande omfordelningsinkomststod for
hallbarhet (nedan kallat omfordelningsinkomststod) 1 enlighet med de villkor som anges i

denna artikel och som specificeras ndrmare i deras strategiska GJP-planer, inbegripet vad

giiller de relevanta villkoren for stodberitticande.

2. De medlemsstater som tilliimpar omfordelningsinkomststéd ska sékerstélla omfordelning

av [...] direktstod fréan [...] storre till sméa eller medelstora jordbruksforetag genom att
tillhandahélla ett omfordelningsinkomststod i form av ett arligt frikopplat stod per
stodberittigande hektar till jordbrukare som har rétt till stod enligt det grundlidggande

inkomststdd som avses 1 artikel 17.
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De medlemsstater som tillimpar omfordelningsinkomststod ska pa nationell eller

regional niva, vilket far utgoras av de grupper av territorier som avses i artikel 18.2,

faststilla ett belopp per hektar eller olika belopp for olika intervall av hektar samt det hogsta

antal hektar per jordbrukare for vilket omférdelningsinkomststédet ska betalas.

Det planerade beloppet per hektar for ett givet ansokningsar far inte dverstiga det nationella

genomsnittliga beloppet for direktstod per hektar for det ans6kningséret.

Det nationella genomsnittliga beloppet for direktstod per hektar definieras som forhéllandet
mellan det nationella taket for direktstod for ett givet ansokningsér enligt bilaga IV och total
planerad output for det grundldggande inkomststddet for det ansokningséret, uttryckt i antal

hektar.

I fraga om juridiska personer eller en grupp fysiska eller juridiska personer far

medlemsstaterna tilliimpa det hogsta antal hektar som avses i punkt 3 i denna artikel pa

medlemmarna i dessa juridiska personer eller srupper i de fall dir nationell lagstiftning

foreskriver att de enskilda medlemmarna kan ta pa sig rittisheter och skyldigheter som

ar jamforbara med de som tillerkinns enskilda jordbrukare med stillning som

driftsledare, i synnerhet vad giller deras ekonomiska, sociala och skattemissiga

situation, under forutsittning att de har bidragit till att stirka de berorda juridiska

personernas eller gsruppernas jordbruksstruktur.

I fraga om jordbrukare som ingdr i en grupp anknutna juridiska enheter, enligt vad

som faststillts av medlemsstaterna, fir medlemsstaterna tilliimpa det hogsta antal

hektar som avses i punkt 3 for denna grupp p4a villkor som ska faststillas av

medlemsstaterna.
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Artikel 27

Kompletterande inkomststod for unga jordbrukare

Medlemsstaterna far tillhandahalla kompletterande inkomststod for unga jordbrukare i
enlighet med de villkor som anges i denna artikel och som specificeras ndrmare i deras

strategiska GJP-planer.

Som en del av skyldigheterna att bidra till det specifika mél [...] som anges i artikel 6 [...] g

och att till detta mal i enlishet med artikel 86.4 avsitta ett minimibelopp, som avses i

bilaga X [...] far medlemsstaterna tillhandahélla ett kompletterande inkomststod for unga
jordbrukare som nyligen har startat affarsverksamhet for forsta gdngen och som ér beréttigade

till stod inom ramen for det grundlaggande inkomststod som avses i artikel 17.

Medlemsstaterna far besluta att bevilja stodet enligt denna artikel till jordbrukare som

har tagit emot stod enligt artikel 50 i forordning (EU) nr 1307/2013 for aterstoden av

den period som avses i punkt 5 i den artikeln.

Det kompletterande inkomststodet for unga jordbrukare ska tillhandahéllas 1 form av ett arligt

och frikopplat stdd per stodberdttigande hektar eller ett enhetsbelopp. Medlemsstaterna fir

besluta att bevilja stodet enligt denna artikel endast till och med ett hogsta antal hektar

per ung jordbrukare.
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UNDERAVSNITT 4

SYSTEM FOR KLIMATET OCH MILJON

Artikel 28

System for klimatet och miljon

1.  Medlemsstaterna ska tillhandahalla stod for system for klimatet och miljon (nedan kallade
miljosystem) enligt de villkor som anges 1 denna artikel och som specificeras ndrmare i deras

strategiska planer inom den gemensamma jordbrukspolitiken.

2. Medlemsstaterna ska [...] enligt denna [...] artikel stédja [...] jordbrukare eller grupper av

jordbrukare som gor dtaganden om att anvénda jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pa

klimatet och miljon for stodberittigande hektar. Om medlemsstaterna beslutar att tillimpa

punkt 6 b i denna artikel, far atasanden goras for antingen om stodberittisande hektar

eller djurenheter.

3. Medlemsstaterna ska faststilla forteckningen med jordbruksmetoder med gynnsam inverkan

pa klimatet och miljon. Dessa jordbruksmetoder ska utformas s att de uppfyller ett eller

flera av de sirskilda miljo- och klimatrelaterade mal som anges i artikel 6 d. e och f och

far dven bidra till méilen i leden h och i i samma artikel.

4. [..]

5.  Enligt denna [...] artikel ska medlemsstaterna endast tillhandahilla stod som tdcker

ataganden som

a)  garutdver de relevanta foreskrivna verksamhetskrav och GAEC-normer [...] som

faststills 1 kapitel I avsnitt 2 1 denna avdelning,
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b)  garutover de [...] relevanta minimikraven for anvindning av gédselmedel och

vaxtskyddsmedel, djurskydd och andra relevanta bindande krav som faststélls i

nationell rétt och unionsrétten,

c)  garutover de villkor som faststillts for underhall av jordbruksarealer i enlighet med

artikel 4.1 a,
d)  skiljer sig frdn dtaganden for vilka stdd beviljas enligt artikel 65.

6.  Stodet for ett specifikt miljosystem ska tillhandahallas i form av ett arligt stod [...] for alla

stodberattigande hektar eller for de stodberiittigande hektar som omfattas av miljosystem.

[...] Stodet ska beviljas som antingen

a)  stdd som tillhandahélls utover det grundliggande inkomststdd som anges i underavsnitt

2 1 detta avsnitt=, eller

b)  stdd som ersitter [...] jordbrukare eller grupper av jordbrukare for alla eller delar

av de merkostnader och det inkomstbortfall som uppstatt till f61jd av de ataganden som

[...] gjorts, och som ska beriknas enligt artikel [...] 76.

Stod som beviljas i enlichet med led b i denna punkt far iven ha formen av ett arligt

stod for de djurenheter som omfattas av miljosystemen och far ticka

transaktionskostnader.

*

Inférande av foljande som ett skdl bor dvervéigas: "Uppmuntra och ersétta tillhandahallandet
av ekosystemtjdnster genom jordbruksmetoder med gynnsam inverkan pa miljon och
klimatet.”.
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AVSNITT 3

KOPPLAT DIREKTSTOD

UNDERAVSNITT 1

KOPPLAT INKOMSTSTOD

Artikel 29

Allmdénna regler

1.  Medlemsstaterna fir bevilja kopplat inkomststdd till [...] jordbrukare i enlighet med de
villkor som anges i detta underavsnitt och som specificeras narmare i deras strategiska GJP-

planer.

2. Medlemsstaternas interventioner ska hjélpa de sektorer som stdds och de produktioner eller
sarskilda typer av jordbruk som ingér i dem och som anges i artikel 30, med att komma till
ratta med de problem de har genom att forbéttra deras konkurrenskraft, hallbarhet eller

kvalitet.

3. Det kopplade inkomststddet ska tillhandahillas i form av ett arligt stod per hektar eller djur.

Artikel 30

Tilldmpningsomrade

Kopplat inkomststod far endast beviljas foljande sektorer och de produktioner eller sirskilda typer
av jordbruk som ingar i sektorerna och som é&r sdrskilt viktiga av ekonomiska, sociala eller

miljoméssiga skél: spannmaél, oljevéxter utom solrosfron som ér avsedda for direkt konsumtion

i enlighet med artikel 10a.5, proteingrodor, baljvixter, blandningar av baljvixter och gris, lin,

hampa, ris, notter, stirkelsepotatis, mjolk och mjolkprodukter, utsdde, far- och getkdott, not- och

kalvkétt, olivolja och bordsoliver, silkesmaskar, torkat foder, humle, sockerbetor, sockerrér och

rotcikoria, sliiktena Capsicum och Pimenta, frukt och gronsaker, skottskog med kort omloppstid

och andra grédor dn livsmedel, med undantag for trdd, som anvénds for produktion av produkter

som kan ersétta fossila material.
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Artikel 31
Stodberdttigande

1.  Medlemsstaterna far endast bevilja kopplat inkomststdd 1 form av ett stod per hektar for

arealer som de har [...] faststillt vara stodberéttigande hektar.

2. Om det kopplade inkomststodet avser notkreatur eller fir och getter ska medlemsstaterna, som
villkor for stodberéttigande, [...] faststiilla krav pa identifiering och registrering av djur 1
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/20001! eller radets
forordning (EG) nr 21/200412. Utan att det paverkar andra tillimpliga villkor for
stodberittigande ska notkreatur eller far och getter betraktas som stddberéttigande pé villkor
att kraven pa identifiering och registrering av djur uppfylls fore ett visst datum under det

gillande ansokningsaret som faststélls av medlemsstaterna.

Artikel 32

[...] Delegerade befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 som
kompletterar denna f6rordning [...] med atgérder [...] for att undvika att stddmottagare som far
kopplat inkomststod drabbas av strukturella obalanser pa marknaden inom en sektor. Dessa
delegerade akter far tillata att medlemsstaterna beslutar att sddant kopplat inkomststdd kan fortsétta
att betalas fram till och med 2027 pa grundval av de produktionsenheter for vilka saddant stod

beviljats under en tidigare referensperiod.

11

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om uppréttande av
ett system for identifiering och registrering av notkreatur samt markning av nétkott och
notkottsprodukter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 820/97 (EGT L 204, 11.8.2000,
s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 21/2004 av den 17 december 2003 om upprittande av ett system for
identifiering och registrering av far och getter och om éndring av forordning (EG) nr 1782/2003 samt
direktiven 92/102/EEG och 64/432/EEG (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

12
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Artikel 33

[...]
[.I9]...]
13 [.]
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UNDERAVSNITT 2

GRODSPECIFIKT STOD FOR BOMULL

Artikel 34

Tillimpningsomrade

De medlemsstater som avses i artikel 36 ska bevilja ett grodspecifikt stod for bomull till [...]

jordbrukare som producerar bomull enligt KN-nummer 5201 00 enligt de villkor som anges i detta

underavsnitt.

Artikel 35

Allmdnna regler

1.  Det grodspecifika stodet for bomull ska beviljas per stodberittigande hektar bomull. Arealen
ska vara stodberittigande endast om den ligger pd jordbruksmark som medlemsstaten har
godként for bomullsproduktion, om arealen har besatts med sorter som &dr godkidnda av

medlemsstaten och bomullen har skérdats under normala odlingsbetingelser.

2. Det grodspecifika stodet for bomull ska beviljas for bomull av sund och god marknadsméssig

kvalitet.
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3a.

Medlemsstaterna ska ge tillstand for den mark och de sorter som avses i punkt 1 i enlighet

med [...] regler och villkor som [...] antas enligt punkt 4.

Foljande ska gilla for de interventioner som omfattas av detta underavsnitt:

a) Utgifternas stodberittisande ska faststillas pa srundval av artikel 35a i

forordning (EU) .../... [den 0vergripande forordningen].

b) Vid tillimpning av artikel 11.1 i forordning (EU) .../... [den overgripande

forordningen] ska vttrandet fran de attesterande organen omfatta artikel 11.1 a, b

och d samt forvaltningsforklaringen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 for att
komplettera denna forordning med regler och villkor for godkdnnande av mark och sorter for

det grodspecifika stodet for bomull.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla regler for tillstdndsforfarandet for
mark och sorter i samband med det grodspecifika stodet for bomull och for meddelanden till
producenterna i samband med tillstdndet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med

det granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.

Artikel 36

Basarealer, fast avkastning och referensbelopp

De nationella basarealerna ska vara foljande:

Bulgarien: 3 342 ha

— Grekland: 250 000 ha

Spanien: 48 000 ha

— Portugal: 360 ha
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Fast avkastning under referensperioden ska uppga till foljande kvantiteter:

Bulgarien: 1,2 ton/ha

- Grekland: 3,2 ton/ha

Spanien: 3,5 ton/ha

Portugal: 2,2 ton/ha

Det grodspecifika stodbeloppet per stodberéttigande hektar ska berdknas genom att den

avkastning som anges 1 punkt 2 multipliceras med foljande referensbelopp:

Bulgarien: [...] 636,13 EUR,

Grekland: [...] 229.37 EUR,

— Spanien: [...] 354,73 EUR,

Portugal: [...] 223.32 EUR.

Om den stédberittigande bomullsarealen i en viss medlemsstat [...] ett visst ar overskrider
den basareal som faststélls 1 punkt 1 ska det belopp som avses i1 punkt 3 f6r denna

medlemsstat minskas 1 proportion till 6verskridandet av basarealen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 138 for att
komplettera denna forordning med regler om villkoren for beviljande av det grodspecifika

stodet for bomull, om kraven for stodberattigande och om jordbruksmetoder.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler for berdkningen av den
minskning som foreskrivs i punkt 4. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.
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Artikel 37

Godkdinda branschorganisationer

I detta underavsnitt avses med “godkénd branschorganisation” en juridisk person som bestér
av jordbrukare som producerar bomull samt atminstone ett rensningsforetag, vars verksamhet

bland annat bestar av

a)  atgirder for béttre samordning av saluforingen av bomull, i synnerhet med hjélp av

studier och marknadsundersdkningar,
b) utarbetande av standardavtal som dr férenliga med unionsreglerna,

c)  atgirder for styrning av produktionen mot produkter som r béttre anpassade till
marknadsbehoven och konsumenternas krav, i synnerhet i fraga om kvalitet och

konsumentskydd,
d)  uppdatering av metoder och teknik for att forbittra produktkvaliteten,

e)  utarbetande av marknadsforingsstrategier for bomull med hjilp av system for

kvalitetscertifiering.

De medlemsstater i vilka det finns rensningsforetag ska godkénna de branschorganisationer

som uppfyller [...] alla de kriterier [...] som faststélls enligt punkt 3.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 138 for att

komplettera den hér féorordningen med regler om
a)  kriterier for godkdnnande av branschorganisationer,
b)  producenters skyldigheter,

c) situationer dir de godkinda branschorganisationerna inte uppfyller de kriterier som

avses 1 led a.
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Artikel 38

Beviljande av stod
1.  Jordbrukarna ska beviljas det grodspecifika stodet for bomull per [...] hektar enligt artikel 36.

2. For jordbrukare som dr medlemmar i en godkénd branschorganisation ska det grodspecifika
stodet for bomull per [...] hektar inom den basareal som anges i artikel 36.1, 6kas med ett

belopp pa 2 EUR.

Artikel 38a
Undantag

1. Artiklarna 88 och 89 och avdelning VII kapitlen I, 11, II1, IV och V ska inte gilla for det

orodspecifika stod for bomull som faststills i detta underavsnitt.

2. Det srodspecifika stodet for bomull ska inte ingd i nagot av de avsnitt i den strategiska

GJP-plan som avses i artiklarna 96-102, utom vad giller artikel 100.2 a avseende

finansieringsplanen.
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KAPITEL III
[...] INTERVENTIONSTYPER INOM VISSA SEKTORER

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 39

Tillimpningsomrade
I detta kapitel anges regler om interventionstyperna [...]

a)  inom den sektor for frukt och gronsaker som avses i artikel 1.2 i i forordning (EU)

nr 1308/2013,

b)  inom den sektor for biodlingsprodukter som avses i artikel 1.2 v i férordning (EU)

nr 1308/2013,
c) inom den sektor for vin som avses i artikel 1.2 11 férordning (EU) nr 1308/2013,
d)  inom den sektor for humle som avses i artikel 1.2 fi férordning (EU) nr 1308/2013,

e) inom den sektor for olivolja och bordsoliver som avses i artikel 1.2 g i férordning (EU)

nr 1308/2013, och
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1a.

inom Ovriga sektorer [...] som faststélls i artikel 1.2 a—h, k, m, o—t och w i forordning (EU)

nr 1308/2013 samt sektorer som omfattar produkter som fortecknas i bilaga XIII till den

hir forordningen”.

Artikel 40
Obligatoriska och frivilliga [...] interventionstyper

[...] Interventionstyperna inom den sektor for frukt och gronsaker som avses i artikel 39 a ska
vara obligatoriska for medlemsstater med producentorganisationer inom denna sektor

som erkanns enligt forordning (EU) nr 1308/2013.

Interventionstyperna inom den sektor for biodling som avses i artikel 39 b ska vara

obligatoriska for varje medlemsstat.

[...] Interventionstyperna inom den sektor for vin som avses 1 artikel 39 c ska vara

obligatorisk for de medlemsstater som fortecknas 1 bilaga V.

Medlemsstaterna fér i sina strategiska GJP-planer vilja att genomfora de [...]

interventionstyper som avses i artikel 39 d, e och f.

Den medlemsstat som anges 1 artikel 82.3 far genomf6ra de interventionstyper som avses i
artikel 39 f inom humlesektorn endast om den medlemsstaten i sin strategiska GJP-plan

beslutar att inte genomf6ra de [...] interventionstyper som avses 1 artikel 39 d.

De medlemsstater som anges i artikel 82.4 far genomfora de [...] interventionstyper som
avses 1 artikel 39 f inom sektorn for olivolja och bordsoliver endast om de medlemsstaterna i
sina strategiska GJP-planer beslutar att inte genomfora de [...] interventionstyper som avses 1

artikel 39 e.

*

Ett skal kan inforas for att forklara hur produkter fortecknade i bilaga XI1I har faststallts (i samband
med forordning (EU) nr 1308/2013).
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Artikel 40a
Stodformer

1. Inom de sektorer som avses i artikel 39 far stodet, beroende pa vad som iar lampligt,

utformas pa nagot av foljande satt:

a)  Ersiittning av faktiskt uppkomna stodberiittigande kostnader for en
stodmottagare.

b)  Enhetskostnader.

¢)  Enhetsbelopp.

d)  Schablonfinansiering.

2. Beloppen for de former av stod som avses i punkt 1 b, ¢ och d ska faststillas pa ett av

foljande satt:

a) En rittvis och kontrollerbar berikningsmetod baserad pa

i) statistiska uppgifter, annan objektiv information eller en expertbedéomning,
eller

ii) kontrollerade historiska uppgifter for stodmottagare, eller

iii) tillampning av normala rutiner for kostnadsredovisning for stodmottagare.

b) Budgetforslag som faststialls fran fall till fall och som godkinns pa forhand av det
organ som godkinner insatsen.

c) I enlighet med bestimmelserna for tillimpning av motsvarande enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillimpas inom unionens politik for liknande
interventionstyper.

d) I enligshet med bestimmelserna for tillampning av motsvarande enhetskostnader.,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillampas inom stodordningar som
finansieras helt och hillet av medlemsstaten for liknande interventionstyper.
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Artikel 41
Delegerade befogenheter for ytterligare krav for [...] interventionstyper

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 med

avseende pa att komplettera denna férordning med ytterligare krav &n de som faststills 1 detta

kapitel [...] ndr det géller

a)  sékerstillande av att de interventionstyper som faststills i detta kapitel for forverkligande
av de mal som faststiills i artikel 41a, leden a, b, ¢ och g—j, vad giller sektorn for frukt
och gronsaker, sektorn for olivolja och bordsoliver samt 6vriga sektorer, och i artikel 51
a och b—i vad giller sektorn for vin, inte snedvrider konkurrensen inom unionen |...],

b)  grundvalen for berdkningen av det ekonomiska stdd frdn unionen som avses i detta kapitel,
inbegripet referensperioderna och berdkningen av virdet av den saluférda produktionen,

c) den hdgsta nivan av ekonomiskt stdd fran unionen for de tillbakadraganden fran marknaden
som avses 1 artikel 46.4 a och de interventionstyper som avses i artikel 52.3,

d) reglerna for faststéllande av ett utgiftstak for den aterplantering av vinodlingar som avses i
artikel 52.1 a,

e) reglerna om att producenterna ska dra tillbaka biprodukterna fran vinframstéillning samt
undantag fran detta krav for att undvika ytterligare administrativa bordor, och regler om
frivillig certifiering av destillerier,

f) villkoren for anvindningen av stodformer som anges i artikel 40a.1.
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Artikel 41a

Madl inom sektorn for frukt och gronsaker, sektorn for humle, sektorn for olivolja och bordsoliver

samt inom ovriga sektorer som avses i artikel 39

Milen inom de sektorer som avses i artikel 39 a, d, e och f ska vara foljande:

a)

Planera och organisera produktionen. anpassa produktionen till efterfragan, sirskilt

b)

vad giller kvalitet och kvantitet, optimera produktionskostnaderna och avkastningen pa

investeringar, stabilisera producentpriserna och forhandla om avtal avseende

leveransen av jordbruksprodukter:; dessa mal ror de specifika mal som anges i artikel 6

a, b, cochi.

Koncentration av utbudet och utsliippande av produkterna i friga pa marknaden, bland

©)

annat genom direktmarknadsforing: dessa mal ror de specifika mal som anges i artikel

6 a, b och c.

Forbittra konkurrenskraften pa medelling och lang sikt, sirskilt genom modernisering:

d)

detta mal ror det specifika mal som anges i artikel 6 c.

Forskning om och utveckling av hiallbara produktionsmetoder, inbegripet

e)

motstandskraft mot skadegorare, samt innovativa metoder och produktionsteknik som

starker ekonomisk konkurrenskraft och marknadsutveckling: dessa mal ror de

specifika méil som anges i artikel 6 a. b, ¢ och i.

Frimja, utveckla och genomfora

i) produktionsmetoder och produktionsteknik som tar hiansvn till miljon,

ii) miljoviinlica odlingsmetoder som ir motstindskraftica mot skadegorare,
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iii) djurhilso- och djurskyvddsstandarder som gir utéver minimikraven i unionsritten

och nationell ritt,

iv) miljovanlie anvindning och hantering av biprodukter och avfall, inbegripet

ateranvindning och tillvaratagande av dessa,

V) hallbart nyttjande av naturresurser for att sirskilt skydda vatten, mark och luft

samt atgirder som ror biologisk mangfald.

Dessa mal ror de specifika mal som anges i artikel 6 e, f och i.

Bidra till begrinsning av och anpassning till klimatforindringar sisom anges i artikel

g)

6d.

Frimja produkters kommersiella virde och kvalitet, bland annat genom att forbéittra

h)

produktkvaliteten och utveckla produkter som har skyddad ursprungsbeteckning eller

skvddad geografisk beteckning eller som omfattas av offentliga eller certifierade privata

kvalitetssystem som valts av medlemsstaterna; dessa mal ror det specifika méil som

anges i artikel 6 b.

Frimja och marknadsfora produkter: dessa mal ror de specifika mal som anges i artikel

i)

6 b, cochi.

Oka konsumtionen av produkter inom sektorn for frukt och gronsaker, i firsk eller

i

bearbetad form:; detta mal ror det specifika mal som anges i artikel 6 i.

Krisforebyggande och riskhantering som syftar till att undvika samt hantera Kriser pa

marknaderna inom den relevanta sektorn; dessa mal ror de specifika mal som anges i

artikel 6 a, b och c.
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Artikel 41b

Interventionstyper inom sektorn for frukt och gronsaker, sektorn for humle, sektorn for olivolja

och bordsoliver samt inom ovriga sektorer som avses i artikel 39 f

1. For vart och ett av de mal som viljs bland dem som anges i artikel 41a, leden a—i, ska

medlemsstaterna i sina strategiska GJP-planer vilja en eller flera av foljande

interventionstyper inom de sektorer som avses i artikel 39 a. d, e och f:

a) Investeringar i materiella och immateriella tilleidngar, forskning och experimentell
produktion samt andra atgirder, sisom atgirder for

i) markvird, inbegripet atgirder for att 6ka markens kolinnehall,

ii) forbittrad vattenanvindning och vattenforvaltning, inbegripet
vattenbesparing, skydd av vatten och drinering,

iii) forhindrande av skador som orsakas av ogynnsamma viderforhillanden och
fraimjad utveckling och anvindning av sorter, raser och forvaltningsmetoder
som ar anpassade till forindrade klimatforhillanden,

iv) okade energibesparingar samt okad energieffektivitet och anvindning av
fornybar energi,

V) ekologiska forpackningar endast inom omradet forskning och experimentell
produktion,

vi) biosikerhet, djurhilsa och djurskydd,

vii) minskade utslipp och avfallsmingder, och forbattrad anvindning och
hantering av biprodukter och avfall, inbegripet dteranvindning och
tillvaratagande av dessa,

viii) okad motstindskraft mot skadegorare,
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b)

ix) minskade risker och effekter fran anvindning av bekimpningsmedel och

minskad anvindning av veterinirmediciner, inbegripet antibiotika,

X) skapande och bevarande av livsmiljoer som gynnar den biologiska

méangfalden.

Radgivningstjinster och tekniskt bistind, sirskilt med avseende pa hillbara

©)

metoder for bekimpning av skadegorare och sjukdomar, hiallbar anvindning av

vaxtskvddsmedel och produkter for djurskydd samt anpassning till och

begrinsning av klimatforindringar.

Utbildningsatgirder, inbegripet handledning och utbyte av béista praxis.

d)

Ekologisk och integrerad produktion.

e)

Atgirder for att 6ka hallbarheten och effektiviteten nir det giller transporter och

lagring av produkter.

Frimjande, kommunikation och marknadsforing, inbegripet atgirder och

g2)

verksamhet som syftar till att hoja konsumenternas medvetenhet om unionens

kvalitetssystem och vikten av hilsosamma matvanor samt till diversifiering av

marknaderna.

Genomforande av unionens och medlemsstaternas kvalitetssystem.

h)

Genomforande av sparbarhet- och certifieringssystem, siarskilt kontroll av

i)

kvaliteten pa produkter som siljs till slutkonsumenter.

Atgirder for begrinsning av och anpassning till klimatforindringar.

2. Niar det giller det mal som anges i artikel 41a j ska medlemsstaterna i sina strategiska

GJP-planer vilja en eller flera av foljande interventionstyper inom de sektorer som

avses i artikel 39 a, d, e och f:
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a)

Inrattande av och tillforsel och fornvad tillforsel av medel till gemensamma fonder

av producentorganisationer och av sammanslutningar av producentorganisationer

som erkants i enlichet med forordning (EU) nr 1308/2013.

b) Investeringar i materiella och immateriella tillsingar for en effektivare forvaltning
av de volymer som slipps ut pd marknaden.

c) Gemensam lagring av produkter som producerats av producentorganisationen
eller av producentorganisationens medlemmar, inbegripet nir s krivs gemensam
behandling for att underliitta sidan lagring.

d) Aterplantering av frukttridgirdar och olivlundar om detta ir nodvindigt efter
obligatorisk rojning av hilsoskil eller vixtskyddsskil pa uppmaning av
medlemsstatens behoriga myndighet eller for anpassning till klimatforindringar.

e) Tillbakadragande frin marknaden for gratisutdelning eller annat Aindamal, nir si
krivs dven behandling for att underlitta ett sidant tillbakadragande.

1) Gron skord som innebir fullstiindig skord i ett visst omrade av omogna och
oavsittbara produkter som inte har skadats fore den grona skorden, vare sig pa
orund av viderforhallanden eller sjukdom eller pid annat sitt.

o) Obirgad skord som innebir avbrytande av piagdende produktionscykel i det
berorda omradet, om produkten ir vilutvecklad och av sund, god och
marknadsmissig kvalitet, undantaget produkter som forstorts genom
viderforhallanden eller sjukdom.
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h) Skorde- och produktionsforsikring som bidrar till att trygga producenternas

intikter vid forluster fororsakade av naturkatastrofer, ogynnsamma

viaderforhiallanden, sjukdomar eller angrepp av skadegorare, samtidigt som det

sakerstills att stodmottagarna vidtar nodvindiga riskforebyvggande atgirder.

i) Handledning till andra producentorganisationer och sammanslutningar av

producentorganisationer som erkints i enlishet med forordning (EU) nr 1308/2013

eller till enskilda producenter.

i) Genomforande och forvaltning av tredjelinders sanitira och fytosanitira krav pa

unionens territorium for att underlitta tilltride till tredjelandsmarknader.

k) Réadgivningstjinster, tekniskt bistind, utbildning och utbyte av béista praxis,

sarskilt med avseende pa hillbara metoder for bekimpning av skadegorare,

hallbar anviindning av bekimpningsmedel och veterinirmediciner samt

anvandning av organiserade handelsplattformar och ravaruborser pa plats och

terminsmarknader.

D Kommunikationsitgirder i syfte att 6ka medvetenheten och informera konsumenterna.

Artikel 41¢

Planering, rapportering och prestationsavslut pa verksamhetsprogramnivd

Utan att det paverkar artiklarna 7.1 a, 88. 89. 99 f, g och h, 100.2 b och 121 ska planeringen,

rapporteringen och prestationsavslutet for interventionstyperna i de sektorer som avses i

artikel 39 a. d. e och f som genomfors genom operativa program utforas pa nivan for dessa

program i stillet for pa interventionsniva, och det vigledande anslaget, outputen och

enhetsbeloppen ska faststillas pa nivan for operativa program.
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AVSNITT 2

SEKTORN FOR FRUKT OCH GRONSAKER

Artikel 42

Mal inom sektorn for frukt och grénsaker

Ett eller flera av de [...] mal som anges i artikel 41a [...] a—j ska efterstriivas av

medlemsstaterna inom den sektor for frukt och gronsaker [...] som avses i artikel 39 a. Malen i

artikel 41a o, h och i ska omfatta sivil firska som bearbetade produkter, medan mélen i

ovriga led i den artikeln endast ska omfatta fiarska produkter.

Medlemsstaterna ska siakerstilla att interventionerna svarar mot de interventionstyper som

valts i enlighet med artikel 41b.

[...]
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[...]

[...]

Artikel 43

[..]
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2a.

Artikel 44

Operativa program

Malen i artikel [...] 41a och de interventioner inom sektorn for frukt och gronsaker som
faststills av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer ska genomforas genom godkidnda
operativa program av de producentorganisationer [...] eller sammanslutningar av
producentorganisationer som erkénts i enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013, 1 enlighet

med de villkor som faststélls 1 denna artikel.

De operativa programmen ska ha en kortaste varaktighet pa tre r och en lingsta varaktighet

pasjuér. [...]

De operativa programmen ska syfta till uppfyllandet av dtminstone de mal som anges i

artikel 41a, leden b, e och f.

For varje mal som valts ska de operativa programmen beskriva de interventioner som valts av

dem som faststélls av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer.

[...] Producentorganisationer [...] eller sammanslutningar av producentorganisationer som

erkénts 1 enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013 ska éverléiimna operativa program till

[...] medlemsstaterna for [...] godkédnnande och genomfora dem, om de godkiinns.

[...]

Operativa program for sammanslutningar av producentorganisationer far inte omfatta samma
interventioner som medlemsorganisationernas operativa program. Medlemsstaterna ska
beakta de operativa programmen for sammanslutningar av producentorganisationer

tillsammans med medlemsorganisationernas operativa program.
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For detta andamal ska medlemsstaterna sdkerstilla att

a)

b)

©)

interventioner inom ramen for de operativa programmen for en sammanslutning av

producentorganisationer som helt och hallet, utan att det paverkar tillimpningen av

artikel 45.1 b, finansieras genom bidrag fran den sammanslutningens
medlemsorganisationer och att sddan finansiering tas fran dessa medlemsorganisationers

driftsfonder,

interventioner och deras motsvarande finansiella andel anges i det operativa

programmet for varje medlemsorganisation, och att

det inte forekommer nigon dubbelfinansiering.

7. Medlemsstaterna ska sidkerstélla att

a)  minst[...] 15 % av utgifterna inom de operativa programmen omfattar de interventioner
som dr kopplade till de mal som anges 1 artikel [...] 41a[...]Je och [...] f,
aa) om minst 80 % av medlemmarna i en producentorganisation omfattas av ett eller
flera identiska dtaganden om miljé- och klimatvanligt eller ekologiskt jordbruk
som foreskrivs i avdelning III kapitel IV i denna forordning, ska dessa dtaganden
riknas som interventioner som avses i led a,
b) [...]
c) interventionerna inom de interventionstyper som avses i artikel [...] 41b.2 [...] e, [...] f
och g inte Overstiger en tredjedel av de totala utgifterna inom operativa program.
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Artikel 45
Driftsfonder

1. Producentorganisationer inom sektorn for frukt och gronsaker [...] eller deras

sammanslutningar fér inrétta driftsfonder. Fonderna ska finansieras genom
a)  ekonomiska bidrag fran

1)  medlemmar i producentorganisationen [...] eller sjdlva producentorganisationen,

eller

il)  sammanslutningar av producentorganisationer genom medlemmarna i dessa

sammanslutningar,

b)  ekonomiskt stdd fran unionen, som far beviljas producentorganisationer och deras

sammanslutningar, om dessa organisationer eller sammanslutningar ldgger fram ett

operativt program.

2.  Diriftsfonderna far endast anvindas for att finansiera operativa program som godkénts av

medlemsstaterna.

Artikel 46

Ekonomiskt stod fran unionen till sektorn for frukt och gronsaker

1. Det ekonomiska stodet fran unionen ska motsvara summan av de faktiskt inbetalade
ekonomiska bidrag som avses i artikel 45.1 a och som begrénsas till 50 % av de faktiskt

verkstillda utgifterna.
2. Det ekonomiska stodet fran unionen ska begrénsas till
a) 4,1 % av virdet av den saluférda produktionen for varje producentorganisation,

b) 4,5 % av vérdet av den saluforda produktionen for varje sammanslutning av

producentorganisationer,

c) 5% av vérdet av den saluforda produktionen for varje gransoverskridande
producentorganisation och gransdverskridande sammanslutning av

producentorganisationer.
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[...]

Dessa grianser fir hojas med 0.5 procentenheter under forutsittning att det belopp som

overstiger den relevanta procentsatsen i forsta stycket anvinds endast for en eller flera

interventioner som ir kopplade till de mal som anges i artikel 41a, leden d, e, f, h. i och j.

Nir det giller sammanslutningar av producentorganisationer, inbegripet

oriansoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer, far dessa

interventioner genomforas av sammanslutningen pa medlemmarnas vignar.
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3. Pébegiran av en producentorganisation eller en sammanslutning av

producentorganisationer ska den procentsats pa 50 % som faststills i punkt 1 6kas till 60 %

for ett operativt program eller en del av ett operativt program [...] om atminstone nagot av

foljande [...] dr tillimpligt:

a)

b)

d)

g)

Producentorganisationer som verkar i olika medlemsstater [...] genomfor
gransoverskridande interventioner som dr kopplade till de mal som anges i artikel [...]

41ab,[...] e och f.

En eller flera producentorganisationer dr verksamma i interventioner som genomfors

over branschgranserna.

Ett operativt program omfattar endast sérskilt stod for produktion av ekologiska

produkter som omfattas av radets forordning (EG) nr 834/2007'4.

[...] En producentorganisation eller en sammanslutning av producentorganisationer

som erkénts 1 enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013 genomfor for forsta gingen

ett operativt program.

Producentorganisationer star for mindre dn 20 % av produktionen av frukt och

gronsaker i en medlemsstat.

En producentorganisation dr verksam i ett av unionens yttersta randomraden enligt

artikel 349 1 EUF-fordraget.

Det operativa programmet omfattar de interventioner som ar kopplade till de mal som

anges i artikel [...]41a[...]d,[...] e, [...]f, [...]ioch[...]].

14 Rédets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och mérkning av
ekologiska produkter och om upphévande av forordning (EEG) nr 2092/91 (EUT L 189, 20.7.2007,
s. 1).
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h) Ett operativt program genomfors for forsta gangen av en erkind

producentorganisation som ér resultatet av en sammanslagning av tva eller flera

erkinda producentorganisationer.

3a. Den begrinsning pa 50 % som foreskrivs i punkt 1 ska hojas till 80 % for utgifter

kopplade till de mal som avses i artikel 41a d, om dessa utgifter omfattar minst 5 % av

utgifterna inom ramen for det operativa programmet.

3b. Den begrinsning pa 50 % som foreskrivs i punkt 1 ska hojas till 80 % for utgifter

kopplade till det mal som avses i artikel 41a e och f, om dessa utgifter omfattar minst

20 % av utgifterna inom ramen for det operativa programmet.

4.  Den procentsats pa 50 % som faststélls i punkt 1 ska 6kas till 100 % i foljande fall:

a)  Tillbakadraganden frdn marknaden av frukt och gronsaker som inte dverstiger 5 % av

volymen saluford produktion fran varje producentorganisation och som avyttras

1)  genom gratis utdelning till vilgdrenhetsorganisationer och vélgorenhetsstiftelser,
som har godkénts for detta dindamal av medlemsstaterna, for anvéndning i deras
arbete med att hjélpa personer som enligt nationell rétt har ritt till offentligt

understdd, sirskilt pa grund av att de saknar tillrdckliga medel for sitt uppehiille,

ii)  genom gratis utdelning till kriminalvéardsanstalter, skolor, offentliga
utbildningsinstitutioner, sddana inrdttningar som avses i artikel 22 i forordning
(EU) nr 1308/2013 och feriekolonier for barn samt till sjukhus och dlderdomshem
som utsetts av medlemsstaterna, varvid dessa ska vidta nddvindiga dtgérder for att
sakerstilla att de utdelade kvantiteterna utgor ett extra tillskott till de kvantiteter

som normalt kops in av dessa inrdttningar,
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b)  atgirder i samband med handledning av andra producentorganisationer som erkénts i
enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013, forutsatt att de producentorganisationerna
ar fran de regioner i medlemsstaterna som avses i artikel 47.2 1 den hér férordningen,

eller av enskilda producenter.

Artikel 47

Nationellt ekonomiskt stod

1.  Ideregioner i medlemsstaterna dir andelen organiserade producenter inom sektorn for frukt
och gronsaker ligger betydligt under unionsgenomsnittet, far medlemsstaterna bevilja de
producentorganisationer som erkénts i enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013 ett
nationellt ekonomiskt stéd motsvarande hogst 80 % av de ekonomiska bidrag som avses i
artikel 45.1 a och hogst 10 % av vérdet av den saluforda produktionen for
producentorganisationen i frdga. Det nationella ekonomiska stddet ska komplettera

driftsfonden.

2. Andelen organiserade producenter i en medlemsstatsregion ska anses vara betydligt under
unionsgenomsnittet om organisationsgraden i genomsnitt varit ldgre dn 20 % under tre &r i rad
fore genomforandet av det operativa programmet. Andelen organiserade producenter ska
beréknas som det virde av frukt- och gronsaksproduktionen som erhallits i den berérda
regionen och som saluforts av producentorganisationer och sammanslutningar av
producentorganisationer som erkénts i enlighet med forordning (EU) nr 1308/2013, dividerat

med det totala virdet av den frukt- och gronsaksproduktion som erhéllits i denna region.

Medlemsstater som beviljar nationellt ekonomiskt stod 1 enlighet med punkt 1 ska underrétta
kommissionen om de regioner som uppfyller kriterierna enligt punkt 2 och om det nationella

ekonomiska stdd som beviljats producentorganisationer i dessa regioner.
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AVSNITT 3

BIODLINGSSEKTORN

Artikel 48

Mal inom biodlingssektorn

[...] Medlemsstaterna ska efterstrava minst ett av de specifika méal som anges i artikel 6 [...] inom

biodlingssektorn.

Artikel 49

Interventionstyper inom biodlingssektorn och ekonomiskt stod fran unionen

1.  Medlemsstaterna ska 1 sina strategiska GJP-planer for varje valt specifikt mal i artikel 6 [...]

vélja en eller flera av foljande interventionstyper inom biodlingssektorn:

a)  Radgivningstjinster, tekniskt bistind, utbildning, information och utbyte av bésta

praxis for biodlare och biodlarorganisationer, inbegripet rorande angrepp pa

bibestind och sjukdomar som drabbar bibestand, sirskilt varroasjukan.

b) [...] Investeringar i materiella och immateriella tillgdngar samt andra atgirder,

bland annat for

i)  bekdmpning av angrepp pa bibestand och sjukdomar som drabbar bibestind,

sarskilt varroasjukan,

ii) forhindrande av skador som orsakas av ogynnsamma viderforhillanden och

framjad utveckling och anvindning av forvaltningsmetoder som ar

anpassade till forindrade klimatforhallanden,

iii) utokning av bibestinden i unionen, inbegripet biforidling,

iv) rationalisering vid flyttning av bisamhaillen,

V) forbattring av konkurrenskraft och innovation inom biodlingssektorn.
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¢ [...]

d)  Atgirder till stod for laboratorier som utfor analyser av biodlingsprodukter.

e) [...]

f)  Samarbete med specialiserade organ for genomforande av forskningsprogram om

biodling och biodlingsprodukter.

g) Frimjande, kommunikation och marknadsforing, inbegripet

marknadsovervakningsatgirder samt dtgiirder och verksamhet som sérskilt syftar till

att hoja konsumenternas medvetenhet om biodlingsprodukters kvalitet och vikten

av halsosamma matvanor.

h)  Atgérder for att hja produktkvaliteten.

2. Medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer motivera sina val av specifika mal och
interventionstyper. Medlemsstaterna ska [...] ange interventionerna for de valda

interventionstyperna.

3. Medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer ange den finansiering som tillhandahélls av

dem for de interventionstyper som valts i1 deras strategiska GJP-planer.

4. [...] Medlemsstaterna ska tillhandahélla belopp som dtminstone motsvarar de belopp som

avses i artikel 82.2 och far tillhandahalla ytterlisare ekonomiskt stod for upp till 100 %

av utgifterna.

5. Medlemsstaterna ska vid utarbetandet av sina strategiska GJP-planer [...] samarbeta med

foretradare for organisationer inom biodlingssektorn.

6.  Medlemsstaterna ska varje r meddela kommissionen antalet bikupor i deras territorium.
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Artikel 50
Delegerade befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 med
avseende pa att komplettera denna forordning med ytterligare krav, utover dem som faststills 1 detta

avsnitt, avseende

a)  medlemsstaternas skyldighet att varje &r meddela kommissionen antalet bikupor i deras

territorium 1 enlighet med artikel 49.6,
b)  definitionen av en bikupa och metoder for berdkning av antalet bikupor,

c)  det lidgsta unionsbidraget till utgifterna i samband med genomforandet av de

interventionstyper och interventioner som anges i artikel 49.
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AVSNITT 4

VINSEKTORN

Artikel 51

Mal inom vinsektorn

De medlemsstater som avses i artikel 82.1 ska efterstriva ett eller flera av foljande mal inom

vinsektorn:

a)

aa)

Forbattra konkurrenskraften hos unionens vinproducenter [...]; [...] detta méal ror de

specifika mal som anges i artikel 6 [...] b, ¢ [...] och h.

Forbittra produktionssystemens hallbarhet och minska miljopaverkan fran unionens

b)

d)

vinsektor: dessa mal ror de specifika mal som anges i artikel 6 d—f och h.

Forbittra prestationen hos unionens vinforetag och deras anpassning till marknadens krav och
forbéttra deras konkurrenskraft avseende produktion och saluféring av vinprodukter,
inbegripet energibesparing, global energieffektivitet och héllbara processer; dessa mél ror de

specifika mal som anges i artikel 6 [...] a—e, g och h.

Bidra till att terupprétta balansen mellan tillgang och efterfrdgan pa unionens vinmarknad

och ddrmed forebygga marknadskriser; detta mal ror det specifika mél som anges 1 artikel 6

[...]a.

Bidra till att trygga intékterna for unionens vinproducenter vid forluster fororsakade av
naturkatastrofer, ogynnsamma véderforhallanden, djur, sjukdomar eller skadedjursangrepp;

detta mal ror de mél som anges i artikel 6 [...] a.
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e)  Oka siljbarheten och konkurrenskraften for unionens vinprodukter, sérskilt genom att
utveckla innovativa produkter och processer och innovativ teknik och genom att skapa vérde i
nagot skede av forsorjningskedjan, inbegripet inslag av kunskapsoverforing; detta mal ror de

specifika mal som anges 1 artikel 6 [...] a, b, ¢, e och 1.

f)  Uppritthlla anvindningen av biprodukter frdn vinframstéllning for industriella,

jordbruksrelaterade och energirelaterade dndamal for att sdkerstilla kvaliteten pd vin fran

unionen och samtidigt skydda miljon; detta mal ror de specifika mal som anges 1 artikel 6 [...]

doche.

g)  Bidra till att 6ka konsumenternas medvetenhet om ansvarsfull vinkonsumtion och om
unionens kvalitetssystem for vin; detta mal ror de specifika mal som anges i artikel 6 [...] b

och 1.

h)  Oka konkurrenskraften hos unionens vinprodukter i tredjelinder; detta mal rér de mal som

anges i artikel 6 [...] b och h.

i)  Bidra till att 6ka producenternas motstandskraft mot konjunkturvéxlingar; detta mal ror de

mal som anges i artikel 6 [...] a.

Artikel 52

Interventionstyper inom vinsektorn

1. For varje mél som valts bland malen i artikel 51 ska de medlemsstater som avses i

artikel 82.1 i sina strategiska GJP-planer vilja en eller flera av foljande interventionstyper:

a)  Omstrukturering och omstéllning av vinodlingar [...] som utgors av ett eller flera av

foljande:

— Omstéllningar till andra sorter, Aiven genom dubbelympning.
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b)

d)

— Omlokalisering av vinodlingar.

— Aterplantering av vinodlingar om detta ir nddvindigt efter obligatorisk réjning av
hilsoskal eller viaxtskyddsskédl pa uppmaning av medlemsstatens behoriga

myndighet.

— Forbittringar av tekniken for att forvalta vinodlingarna, sirskilt inforandet

av avancerade system for hiallbar produktion.

Normal fornyelse av uttjanta vinodlingar, som utgors av aterplantering av samma skifte
med samma druvsort for vinplantering enligt samma vinodlingsmetod, ska dock inte

inga.

Investeringar i materiella och immateriella [...] tillgdngar i jordbrukssystem for

vinodling, utom insatser som ir relevanta for den interventionstyp som foreskrivs i

led a, bearbetningsanldggningar och infrastruktur f6r vinframstillning samt strukturer

och verktyg for saluforing.

Gron skord som innebar fullstdndig destruktion eller borttagande av omogna druvklasar
1 syfte att reducera avkastningen fran det ber6rda omradet till noll, och undantaget
obirgad skord som innebir att sdljbara druvor lamnas pa vinstockarna vid utgangen av

den normala produktionscykeln.

Skordeforsdkring mot forluster fororsakade av ogynnsamma vaderforhallanden som kan

likstéllas med naturkatastrofer, djur, vaxtsjukdomar eller skadedjursangrepp.

Materiella och immateriella investeringar i innovation som utgors av utveckling av

innovativa produkter [...], inbegripet produkter framstillda av biprodukter fran

vinframstéllning, processer och innovativ teknik samt andra investeringar som skapar

vérde i1 nadgot skede av forsorjningskedjan, inbegripet inslag av kunskapséverforing.
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Destillation av biprodukter frdn vinframstéllning som har utforts i enlighet med

begrinsningarna i del II avsnitt D i bilaga VIII till f6rordning (EU) nr 1308/2013.

g) Informationsatgidrder som utfors i medlemsstaterna avseende viner fran unionen och
som uppmuntrar till ansvarsfull vinkonsumtion eller frdmjar unionens kvalitetssystem
for skyddad ursprungsbeteckning och skyddad geografisk beteckning.

h)  Friamjande atgdrder som utfors i tredjeldnder och som utgors av ett eller flera av
foljande:

1) PR, sédljfraimjande atgirder eller reklam, som sérskilt betonar fordelarna med den
hoga standarden hos unionsprodukterna, sirskilt nar det giller kvalitet,
livsmedelssikerhet eller miljo.

i1)  Deltagande [...] i stora internationella evenemang, varumaissor eller utstdllningar.

ii1) Informationskampanjer, sérskilt om unionens kvalitetssystem avseende skyddad
ursprungsbeteckning, skyddad geografisk beteckning och ekologisk produktion.

iv)  Undersokningar om nya marknader som krévs for att utoka
avsittningsmdjligheterna.

v)  Utviérderingsstudier av resultaten av informationsatgérderna och de séljfrimjande
atgirderna.

vi)  Utarbetande av tekniska dokument, inbegripet laboratorieprovningar och
laboratoriebeddmningar, avseende oenologiska metoder, fytosanitéra regler och
hygienregler samt andra tredjelandskrav for import av produkter inom vinsektorn
for att underlitta tilltradet till tredjelandsmarknader.

1) Tillfalligt och gradvis avtagande stod for att ticka de administrativa kostnaderna for
inrdttandet av gemensamma fonder.
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De medlemsstater som avses i artikel 82.1 ska i sina strategiska GJP-planer motivera sina val

av mél och interventionstyper inom vinsektorn. De ska [...] ange interventionerna for de

valda interventionstyperna.

De medlemsstater som avses i artikel 82.1 ska utover de krav som anges i avdelning V 1 sina

strategiska GJP-planer ange en tidsplan for genomforandet av de valda interventionstyperna,
interventionerna och en allméin finansieringsoversikt som visar vilka medel som ska séttas in
och den planerade fordelningen av medel mellan de valda interventionstyperna och mellan

interventionerna i enlighet med de anslag som anges i bilaga V.

Artikel 53

Ekonomiskt stod frdan unionen till vinsektorn

Det ekonomiska stodet fran unionen for den omstrukturering och omstéllning av de
vinodlingar som avses 1 artikel 52.1 a far inte 6verstiga 50 % av de faktiska kostnaderna for
omstrukturering och omstéllning av vinodlingar eller 75 % av de faktiska kostnaderna for
omstrukturering och omstéllning av vinodlingar i mindre utvecklade regioner i den mening

som avses i artikel 102.2 a i forordning (EU) [forordningen om gemensamma

bestaimmelser].

Stodet far endast tillhandahéllas i form av ersittning till producenter for forlorad inkomst pa
grund av genomfOrandet av interventionen och bidraget till kostnaderna f6r omstrukturering
och omstéllning. Erséttningen till producenterna for forlorad inkomst pé grund av
genomforandet av interventionen far ticka upp till 100 % av den relevanta forlusten och

utformas pa ett av foljande sétt:

i) Ett tillstidnd att ha bade gamla och nya vinstockar samtidigt under en faststilld

period pa hogst tre ar.

ii) Ekonomisk ersittning.
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Det ekonomiska stodet fran unionen for de investeringar som avses 1 52.1 b far inte

overstigal...]

a) 50 % av de stodberédttigande investeringskostnaderna i mindre utvecklade regioner i den

mening som avses i artikel 102.2 a i forordning (EU) [forordningen om

gemensamma bestimmelser],

b) 40 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i andra regioner &n mindre

utvecklade regioner,

c) 75 % av de stodberéttigande investeringskostnaderna 1 de yttersta randomradena enligt

artikel 349 i EUF-fordraget,

d) 65 % av de stodberittigande investeringskostnaderna pa de mindre Egeiska 6arna enligt

definitionen 1 artikel 1.2 1 férordning (EU) nr 229/2013.

Den hogsta nivé for unionens ekonomiska stod som anges 1 forsta stycket far endast beviljas
mikroforetag samt sméa och medelstora foretag i den mening som avses i kommissionens
rekommendation 2003/361/EG'; [...] det far dock beviljas alla foretag i de yttersta
randomradena enligt artikel 349 1 EUF-fordraget och pa de mindre Egeiska 6arna enligt
definitionen 1 artikel 1.2 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 229/2013.

For foretag som inte omfattas av artikel 2.1 1 avdelning I 1 bilagan till rekommendation
2003/361/EG och som har férre dn 750 anstéllda eller en Arsomséttning som understiger

200 miljoner EUR ska de hogsta nivaer som anges i forsta stycket halveras.

Ekonomiskt stod fran unionen fér inte beviljas foretag i svérigheter i den mening som avses i
unionens riktlinjer for statligt stdd till undséttning och omstrukturering av icke-finansiella

foretag i svarigheter!®.

15

16

Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag
samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).

Meddelande fran kommissionen av den 31 juli 2014, Riktlinjer for statligt stod till
undsdttning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter, [...]131.7.2014
(2014/C 249/01).
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Det ekonomiska stodet fran unionen for den grona skord som avses i artikel 52.1 c far inte
overskrida 50 % av summan av de direkta kostnaderna for destruktion eller borttagande av

druvklasar och de forlorade intédkterna i samband med destruktion eller borttagande.

Det ekonomiska stodet frén unionen for den skordeforsdkring som avses i artikel 52.1 d far

inte Overstiga foljande grénser:

a) 80 % av de kostnader for forsdkringspremier som [...] producenterna betalar for att
forsékra sig mot forluster som uppstar till f6ljd av ogynnsamma véderforhallanden som

kan jamstillas med naturkatastrofer.

b) 50 % av de kostnader for forsdkringspremier som producenten har tecknat for att

forsakra sig mot

1)  forluster enligt led a och forluster som uppstétt till f61jd av andra ogynnsamma

viaderforhallanden,

ii)  forluster som uppstatt till f61jd av djur- eller vaxtsjukdomar eller

skadedjursangrepp.

Ekonomiskt stod frdn unionen for skordeforsikring far beviljas om de berdrda
forsdkringsutbetalningarna inte kompenserar producenterna for mer dn 100 % av deras
forlorade inkomst, med beaktande av eventuell erséttning som producenterna kan ha fatt fran
andra stodordningar i samband med den forsdkrade risken. I forsdkringsavtalen ska det ingé

krav pa att stodmottagare vidtar nédvéndiga riskforebyggande atgirder.

Det ekonomiska stodet fran unionen for innovation enligt artikel 52.1 e far inte dverstiga

foljande:

a) 50 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i mindre utvecklade regioner i den

mening som avses i artikel 102.2 a i forordning (EU) [forordningen om

gemensamma bestimmelser],

b) 40 % av de stodberittigande investeringskostnaderna i andra regioner &n mindre

utvecklade regioner,
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c) 75 % av de stodberéttigande investeringskostnaderna i de yttersta randomradena enligt

artikel 349 i EUF-fordraget,

d) 65 % av de stodberéttigande investeringskostnaderna pd de mindre Egeiska 6arna enligt

definitionen 1 artikel 1.2 1 forordning (EU) nr 229/2013.

Den hogsta nivé for unionens ekonomiska stod som anges i forsta stycket far endast [...]
beviljas mikroforetag samt smd och medelstora foretag i den mening som avses i
kommissionens rekommendation 2003/361/EG. Det far dock [...] beviljas alla foretag i de
yttersta randomradena enligt artikel 349 1 EUF-fordraget och pa de mindre Egeiska 6arna
enligt definitionen i artikel 1.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 229/2013.

For foretag som inte omfattas av artikel 2.1 1 avdelning I i bilagan till reckommendation
2003/361/EG och som har férre dn 750 anstéllda eller en Arsomséttning som understiger

200 miljoner EUR ska den hogsta stddnivd som anges 1 forsta stycket halveras.

Det ekonomiska stodet fran unionen for de informationsatgarder och frimjande dtgiarder som
avses 1 artikel 52.1 g och h far inte 6verskrida 50 % av de stodberittigande utgifterna.

Dessutom fir medlemsstaterna bevilja nationellt stod pa hogst 30 % av de

stodberiitticande utgifterna, men det ekonomiska stodet frin unionen och

medlemsstatens stod far sammantaget inte overstiga 80 % av de stodberitticande

utgifterna.

Det ekonomiska stodet fran unionen for den destillation av biprodukter fran vinframstéllning
som avses 1 artikel 52.1 f ska faststéllas av kommissionen i enlighet med de sérskilda regler
som anges 1 artikel 54.3 genom genomforandeakter som antas i1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.

12148/20 ms/EE/ma &7
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 54

Sdrskilda regler om ekonomiskt stod fran unionen till vinsektorn

De berorda medlemsstaterna ska sikerstilla att det ekonomiska stddet fran unionen for

skordeforsékring inte snedvrider konkurrensen pa forsakringsmarknaden.

De berdrda medlemsstaterna ska inritta ett system som grundar sig pé objektiva kriterier for
att sikerstilla att gron skord inte leder till att enskilda vinproducenter far ersittning som

overstiger den grians som anges i artikel 53.3.

Beloppet for det ekonomiska stodet fran unionen for den destillation av biprodukter frén

vinframstillning som avses i artikel 52.1 f ska faststillas per volymprocent och hektoliter for

den producerade alkoholen. Inget ekonomiskt stod fran unionen ska betalas ut for den volym
alkohol 1 de biprodukter som ska destilleras som &verskrider 10 % i forhéllande till

alkoholvolymen i det framstéllda vinet.

De berdrda medlemsstaterna ska sdkerstdlla att det ekonomiska stodet fran unionen for
destillation av biprodukter frén vinframstéllning betalas ut till destillatorer som bearbetar
biprodukter frén vinframstédllning som levereras for destillation till raalkohol med en

alkoholhalt pd minst 92 volymprocent.

Det ekonomiska stodet fran unionen ska innefatta en klumpsumma som kompensation for
kostnaderna for insamling av biprodukterna fran vinframstéllning. Detta belopp ska 6verforas

fran destillatoren till producenten, om dessa kostnader bérs av producenten.

De berorda medlemsstaterna ska sikerstélla att den alkohol som framstills genom [...]
destillation av biprodukter fran vinframstéllning [...] for vilken ekonomiskt st6d fran unionen
har beviljats anvands uteslutande for industriella eller energirelaterade &ndaméal som inte

snedvrider konkurrensen.
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4. De berorda medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer faststilla en minsta
procentandel av utgifter for atgarder som syftar till skydd av miljon, anpassning till
klimatforandringar, forbattrad héllbarhet i produktionssystem och produktionsprocesser,
minskad miljopaverkan fran unionens vinsektor, energibesparingar och forbattrad global

energieffektivitet inom vinsektorn.

AVSNITT 5

HUMLESEKTORN

Artikel 55

Mal och interventionstyper inom humlesektorn

1. Den medlemsstat som anges i artikel 82.3 ska inom humlesektorn efterstriva ett eller flera

avde[...]mal[...] som anges i artikel 41a a—h ochj[...].

[...]
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[...]

2. Den medlemsstat som anges i artikel 82.3 ska 1 sin strategiska GJP-plan [... ] vélja en eller
flera av de interventionstyper som anges i artikel [...] 41b i syfte att uppna de mal som valts

enligt punkt 1. Medlemsstaten [...] ska [...] ange interventioner for de valda

interventionstyperna. Den medlemsstat som anges i artikel 82.3 ska i sin strategiska GJP-plan

motivera valet av mél, interventionstyper och interventioner for uppnaendet av de malen.

3. De interventioner som anges av den medlemsstat som anges i artikel 82.3 ska

genomforas genom producentorganisationer som erkints i enlichet med forordning

(EU) nr 1308/2013.
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AVSNITT 6

SEKTORN FOR OLIVOLJA OCH BORDSOLIVER

Artikel 56

Mal inom sektorn for olivolja och bordsoliver

De medlemsstater som anges i artikel 82.4 ska inom sektorn for olivolja och bordsoliver

efterstrava ett eller flera av de [...] mal som anges i artikel 41a a, c—gochj[...].

[...]
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Artikel 57

Interventionstyper [...] inom sektorn for olivolja och bordsoliver

1.  De medlemsstater som anges 1 artikel 82.4 ska i sin strategiska GJP-plan [...] i syfte att uppna

de mal som anges 1 artikel 56,

a) om de beslutar att genomfora interventionerna, |...]

[...] genom godkinda operativa program av de producentorganisationer [...] eller
sammanslutningar av producentorganisationer som erkants 1 enlighet med férordning (EU) nr

1308/2013 vilja en eller flera interventionstyper som anges i artikel 41b, eller,

b) i ovriga fall vilja en eller flera interventionstyper som foreskrivs i punkt 2 i denna

artikel.

Medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer motivera sina val av specifika mal

och interventionstyper. Medlemsstaterna ska ange interventionerna inom ramen for de

valda interventionstyperna.

Artiklarna [...] 44.2, 44.3—44.6 och [...] 45 i denna forordning ska ocksé gilla [...] vid

tillimpning av led a.

2. De interventionstyper som avses i punkt 1 b ska vara foljande:

a) Plantering, omstrukturering och omstillning av olivlundar, inbegripet

aterplantering av olivtrid om detta idr nodviandigt efter obligatorisk rojning av

halsoskil eller vixtskyddsskil pa uppmaning av medlemsstatens behoriga

myndighet.
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b)

Materiella och immateriella investeringar i bearbetningsanliggningar och

©)

infrastruktur for olivoljebearbetningsanliggningar, samt maskiner, och strukturer

och verktyg for saluforing.

Materiella och immateriella investeringar i innovation som utgors av utveckling av

d)

innovativa produkter och biprodukter fran olivoljesektorn, processer och

innovativ teknik samt andra investeringar som skapar virde i nigot skede av

forsorjningskedjan, inbegripet inslag som avser kunskapsoverforing.

Ataganden om miljo- och klimatvinligt jordbruk samt atgirder for att frimja

eller behilla traditionella system, som angetts av medlemsstaterna, i friga om

planteringstithet, blandad vegetabilieproduktion, forekomst av terrassodling,

minskning av energitillforseln utifrin och stort landskapsvirde.

Artikel 58

Ekonomiskt stod fran unionen

1.  Det ekonomiska stodet frdn unionen till de stodberittigande kostnaderna far inte dverstiga

a) 75 % av de faktiska utgifterna for interventioner som &r kopplade till de mél som anges i
artikel [...]41aa[...] och c[...]-f,
b) 75 % av de faktiska utgifterna for investeringar i fasta tillgdngar och [...] 50 % [...] for
andra interventioner som ir kopplade till det mal som anges i artikel [...] 41a[...] g,
c) 50 9% av de faktiska utgifterna for interventioner som &r kopplade till det mal som anges
iartikel [...]41a[...]],
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d) 75 % av de faktiska utgifterna for de interventionstyper som anges i artikel [...] 41b.1

och h om det operativa programmet genomfors i minst tre tredjeldnder eller icke-

producerande medlemsstater av producentorganisationer eller sammanslutningar av

producentorganisationer fran minst tvi producerande medlemsstater; 50 % av de

faktiska utgifterna om detta villkor inte uppfylls for denna interventionstyp.

2. Det ekonomiska stodet frdn unionen ska begrénsas till hogst 5 % av vérdet av den saluforda
produktionen for varje producentorganisation eller ssmmanslutning av

producentorganisationer.

3. Medlemsstaterna [...] far sékerstilla kompletterande finansiering av de driftsfonder som

avses i artikel 45 med upp till 50 % av de kostnader som inte ticks av det ekonomiska stodet

fran unionen.

AVSNITT 7

OVRIGA SEKTORER

Artikel 59

Madl inom évriga sektorer

[...] Medlemsstaterna [...] far [...] isina strategiska GJP-planer vilja de sektorer som avses i

artikel 39 f inom vilka de ska genomfora de interventionstyper som faststills i artikel 41b. For

varje sektor som medlemsstaterna viljer ska de efterstriva minst ett av de mal som anges i

artikel 41a a—h och j. Medlemsstaterna ska motivera sina val av sektorer och mal.

[...]
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Artikel 60

[.]
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Artikel 60a

Interventionstyper inom andra sektorer

1. For varje sektor som valts i enlichet med artikel 59 forsta stycket ska medlemsstaterna

vialja en eller flera av de interventionstyper som avses i artikel 41b som ska genomforas

genom godkinda operativa program som utformats av

a) producentorganisationer och deras sammanslutningar, som ska vara erkinda

inom ramen for forordning (EU) nr 1308/2013 eller inom ramen for punkt 7 inom

bomullssektorn, eller

b) Kkooperativ, samt andra former av samarbete mellan producenter som inréttats pa

producenters initiativ och kontrolleras av dem, som av en medlemsstats behoriga

myndighet faststillts vara producentgrupper. for en 6vergangsperiod pa hogst

fyra ar fran och med inledningen av ett sodkéint operativt program som ska

avslutas senast den 31 december 2027.

2. Medlemsstaterna ska faststilla Kriterier for faststillande av producentgrupper och

faststilla verksamheten och méalen for producentgrupper som avses i punkt 1 b i syfte

att dessa producentgrupper ska kunna uppfvlla kraven for erkinnande som

producentorganisationer inom ramen for artiklarna 152—154 eller artikel 161 i

forordning (EU) nr 1308/2013.

3. De producentgrupper som avses i punkt 1 b ska utover ett operativt program éiven

utarbeta och limna in en erkinnandeplan i syfte att inom den overgingsperiod som

avses i det ledet uppfylla kraven i artiklarna 152—154 eller artikel 161 i forordning (EU)

nr 1308/2013 for erkinnande som producentorganisationer.

I erkinnandeplanen ska verksamhet och mal faststillas for att sikerstilla framsteg i

riktning mot att erhilla sidant erkiinnande.
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Det stod som beviljas en producentgrupp som inte erkints som producentorganisation

senast i slutet av overgangsperioden ska aterbetalas.

Medlemsstaterna ska motivera sina val av interventionstyper enligt punkt 1.

De interventionstyper som avses i artikel 41b.2 ¢ och e—h ska inte gilla for bomull,

rapsfron och rybsfron, solrosfron och sojabonor som ingar i bilaga XIII.

De operativa program som avses i punkt 1 ska uppfylla villkoren i artikel 44.2 och 44.3—

44.6 i denna forordning.

Medlemsstater som viiljer att senomfora interventionstyper som avses i artikel 39 f inom

bomullssektorn ska erkiinna producentorganisationer inom bomullssektorn och

sammanslutningar av sidana producentorganisationer pa grundval av de krav och

genom de forfaranden som foreskrivs i artiklarna 152.1 och 153-156 i forordning (EU)

nr 1308/2013'7. Producentgrupper for bomull och forbund av sidana producentgrupper

som erkints av medlemsstaterna pa srundval av protokoll nr 4 till 1979 ars

anslutningsakt for Republiken Grekland fore denna forordnings ikrafttridande ska vid

tillimpning av detta avsnitt bedomas anses vara producentorganisationer respektive

sammanslutningar av producentorganisationer.

Medlemsstaterna ska séikerstilla att stodet till de interventionstyper som anges i

artikel 41b.2 e, f och g inte overstiger en tredjedel av de totala utgifterna inom ramen

for operativa program enligt vad som anges i deras strategiska GJP-planer.

17
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Artikel 61

[.]

12148/20
BILAGA

LIFE.1

ms/EE/ma

101
SV



[...]

[...]

Artikel 62

[..]
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Artikel 63

Ekonomiskt stod fran unionen

1. Det ekonomiska stodet frén unionen ska [...] begrénsas till 50 % av de faktiska utgifterna for

de interventionstyper som anges i artikel 60a. Den aterstiende delen av utgifterna ska

baras av stodmottagarna.

Det ekonomiska stodet frian unionen ska betalas ut till driftsfonder som inrittats av

producentorganisationer eller deras sammanslutningar som erkints inom ramen for

forordning (EU) nr 1308/2013 eller av producentgrupper som avses i artikel 60a.1 b.
Artiklarna 45 och 46.1 ska gilla for detta dndamal.

la. Den begriansning pa 50 % som foreskrivs i punkt 1 ska hojas till 60 % for

producentorganisationer eller sammanslutningar av producentorganisationer som

erkints i enlichet med forordning (EU) nr 1308/2013 under de forsta fem aren efter aret

for erkinnandet.

2. Det ekonomiska stodet frdn unionen ska begrénsas till hogst [...]10 % av vérdet av den

saluforda produktionen for

— varje producentorganisation eller sammanslutning av producentorganisationer som

avses i artikel 60a.1 a eller

— varje producentgrupp som avses i artikel 60a.1 b.
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KAPITEL IV
INTERVENTIONSTYPER FOR LANDSBYGDSUTVECKLING

AVSNITT 1

INTERVENTIONSTYPER

Artikel 64
Interventionstyper for landsbygdsutveckling

Interventionstyperna i detta kapitel ska [...] besta av utbetalningar och stod avseende foljande:

a)  Miljoataganden, klimatataganden och andra forvaltningsataganden.

b)  Naturliga eller andra omradesspecifika begridnsningar.

c)  Omrddesspecifika nackdelar pd grund av vissa obligatoriska krav.

d) Investeringar.

e) Etablering av unga jordbrukare och [...] jordbruksforetag samt utveckling av smabruk.

f)  Riskhanteringsverktyg.

g)  Samarbete.

h)  Kunskapsutbyte och information.
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Artikel 65

Miljédtaganden, klimatdtaganden och andra forvaltningsataganden

1.  Medlemsstaterna [...] ska inbegripa dtaganden om milj6- och klimatvénligt jordbruk

bland interventionerna i sina strategiska GJP-planer och fir i dessa inkludera andra

forvaltningsitaganden. Stod for dessa dtaganden ska beviljas enligt de villkor som anges i

denna artikel och som specificeras ndrmare i de [...] strategiska GJP-planerna.

4.  Medlemsstaterna far endast bevilja stod till jordbrukare [...] eller andra stodmottagare som
frivilligt gor forvaltningsataganden som anses vara gynnsamma nir det giller att uppna ett

eller flera av de specifika mél som anges i artikel 6 [...].

5.  Enligt denna [...] artikel ska medlemsstaterna endast [...] bevilja stdd som ticker ataganden

Som

a)  garutdver de relevanta foreskrivna verksamhetskrav och GAEC-normer [...] som

faststélls 1 kapitel I avsnitt 2 1 denna avdelning,

b)  gér utdver de relevanta minimikraven for anvindning av gddselmedel och
vixtskyddsmedel samt for djurskydd och andra relevanta bindande krav som faststélls 1

nationell réitt och unionsrétten,
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c)  garutdver de villkor som faststéllts for underhéll av jordbruksarealer i enlighet med

artikel 4.1 a,
d) skiljer sig fran ataganden for vilka stdd beviljas enligt artikel 28.

6. Medlemsstaterna ska [...] faststilla de utbetalningar som gors [...] pa grundval av de

merkostnader och det inkomstbortfall som de gjorda atagandena har gett upphov till, med

beaktande av de mél som satts upp. Dessa utbetalningar ska beviljas arligen och [...] far

aven tdcka transaktionskostnader. I vederborligen motiverade fall far medlemsstaterna bevilja

stod som ett schablonbelopp eller ett engdngsstdd per enhet. |[...]

7.  Medlemsstaterna far framja och stodja gemensamma system och resultatbaserat stod for att

uppmuntra jordbrukare eller andra stodmottagare att fi till stdnd en vésentlig hojning av

miljons kvalitet, 1 storre skala [...]_eller pa ett métbart stt.

8.  Ataganden ska goras for en period p& mellan fem och sju &r. Om det ir nddvindigt for att
uppna eller bibehélla vissa efterstrdvade miljovinster far dock medlemsstaterna i sina
strategiska GJP-planer besluta om en lingre period for sirskilda typer av ataganden, vilket
inbegriper mojligheten att bevilja forlangning med ett &r efter det att den inledande perioden

har avslutats.

[...] For ataganden om djurskydd, for Ataganden om bevarande, hillbar anvindning

och utveckling av genetiska resurser, for omstillning till ekologiskt jordbruk, [...] for

nya ataganden som foljer direkt pa de ataganden som utférdes under den inledande perioden

[...] eller i andra vederbérligen motiverade fall far medlemsstaterna faststélla en kortare

period p4 minst ett ir i sina strategiska GJP-planer.
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8a. Medlemsstaterna ska sikerstilla att en oversynsklausul infors for insatser som utfors

inom ramen for den interventionstyp som avses i denna artikel for att sikerstilla att

insatserna anpassas vid dndringar av tillimpliga bindande normer, krav eller

skyldigheter som avses i punkt 5 och som dtagandena maste gi utover, eller for att

siakerstilla overensstimmelse med led d i samma punkt. Om stodmottagaren inte godtar

en sddan anpassning ska dtagandet upphora att gilla och aterbetalning ska inte krivas

for den period under vilken dtagandet gillde. Medlemsstaterna ska sikerstilla att en

oversynsklausul infors for insatser som utfors inom ramen for den interventionstyp som

avses i denna artikel och som varar lingre dn perioden 20232027 for att insatserna ska

kunna anpassas till den riittslica ramen for nésta period.

9.  Om stdd enligt denna [...] artikel beviljas for ataganden om milj6- och klimatvénligt
jordbruk, ataganden om att stélla om till eller bibehélla ekologiska odlingsmetoder enligt
definitionen i raddets forordning (EG) nr 834/2007 samt tjénster for miljo- och klimatvénligt

skogsbruk, ska medlemsstaterna faststélla ett stod per hektar. I vederborligen motiverade

fall, eller i friga om Ataganden som inte omfattas av denna punkt, far medlemsstaterna

tillimpa andra enheter in hektar.

10. [...]

1. [...]
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Artikel 66

Naturliga eller andra omrddesspecifika begrinsningar

1.  Medlemsstaterna far bevilja stod for naturliga eller andra omradesspecifika begransningar
enligt villkoren 1 denna artikel och som anges nirmare 1 deras strategiska GJP-planer 1 syfte

att bidra till att ett eller flera av de specifika malen i artikel 6[...] uppnés.

2. [...] Sadant stod ska i forekommande fall beviljas [...] jordbrukare for de omraden som

anges 1 enlighet med artikel 32 1 forordning (EU) nr 1305/2013.

Genom undantag fran forsta stycket far medlemsstaterna i vederborligsen motiverade

fall pa nvtt utse de omraden som omfattas av naturliga eller andra omradesspecifika

begriansningar i enlichet med de villkor som faststills i artikel 32 i forordning (EU)

nr 1305/2013."

3. Medlemsstaterna fir endast bevilja stod enligt denna [...] artikel i syfte att kompensera
stodmottagare for alla eller delar av de merkostnader och det inkomstbortfall som uppkommer
i samband med de naturliga eller andra omradesspecifika begransningarna inom det berérda

omradet.

4.  De merkostnader och det inkomstbortfall som avses 1 punkt 3 ska berdknas med beaktande av
naturliga eller andra omradesspecifika begrinsningar, i jamforelse med de omraden som inte

paverkas av naturliga eller andra omradesspecifika begriansningar.
5. Stod ska beviljas arligen per hektar jordbruksareal.

Artikel 67

Omradesspecifika nackdelar pa grund av vissa obligatoriska krav

1.  Medlemsstaterna far bevilja stod for omradesspecifika nackdelar som uppkommit pa grund av
krav som inforts genom genomforandet av direktiven 92/43/EEG, [...] 2009/147/EG eller
[...]1 2000/60/EG enligt villkoren i denna artikel och som anges nérmare i deras strategiska

GJP-planer i syfte att bidra till att ett eller flera av de specifika mélen i artikel 6 [...] uppnas.

*

Skal 40 bor anpassas pa motsvarande sétt.
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2. [...] Sadant stod [...] ska i forekommande fall beviljas jordbrukare |...] eller andra
stodmottagare [...] for de omraden med nackdelar som avses i punkt 1. Inom
skogsbrukssektorn ska stod endast beviljas till skogsiigare, skogsforvaltare och deras
sammanslutningar.

3. Medlemsstaterna far innefatta ett eller flera av foljande omraden vid [...] faststiillandet av
omraden med nackdelar:

a)  Jordbruks- och skogsomraden inom Natura 2000 som utsetts enligt
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG.

b)  Andra avgrinsade naturskyddsomrdden med miljobegransningar for jordbruk eller
skogar som bidrar till genomforandet av artikel 10 i direktiv 92/43/EEG under
forutséttning att dessa omraden inte overskrider 5 % av de utsedda Natura 2000-
omraden som omfattas av det territoriella tillimpningsomridet inom varje strategiska
GJP-plan.

c) Jordbruksomraden som omfattas av forvaltningsplaner for avrinningsdistrikt enligt
direktiv 2000/60/EG.

4.  Medlemsstaterna far endast bevilja stod enligt denna [...] artikel i syfte att kompensera
stodmottagare for alla eller delar av de merkostnader och det inkomstbortfall som uppkommer
i samband med de omradesspecifika nackdelarna inom det berérda omradet, inbegripet
eventuella transaktionskostnader.

5. De merkostnader och det inkomstbortfall som avses i punkt 4 ska berdknas pé foljande sétt:
a)  Nar det giller begrdnsningar som foljer av direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG: i

forhallande till nackdelar som uppstar till f6ljd av krav som gér utover de relevanta
GAEC-normer [...] som faststélls 1 kapitel I avsnitt 2 i denna avdelning i denna
forordning och de villkor som faststélls for bibehallande av jordbruksareal 1 enlighet
med artikel 4.1 a 1 denna forordning.
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b)  Nar det géller begransningar som foljer av direktiv 2000/60/EG: 1 forhallande till
nackdelar som uppstér till f6ljd av krav som gér utover de relevanta foreskrivna
verksamhetskraven, med undantag for det foreskrivna verksamhetskrav [...] 1 som
anges i bilaga I1I, de GAEC-normer [...] som faststélls i1 kapitel I avsnitt 2 i denna
avdelning och de villkor som faststills for bibehdllande av jordbruksareal i enlighet med

artikel 4.1 a i denna foérordning.
6.  Stod ska beviljas arligen per hektar areal.

Artikel 68

Investeringar

1.  Medlemsstaterna far bevilja stod for investeringar enligt de villkor som anges 1 detta avsnitt

och som specificeras ndrmare i deras strategiska GJP-planer.

2. Medlemsstaterna far endast bevilja stod enligt denna [...] artikel for sidana investeringar i

materiella och [...] immateriella tillgdngar [...] som bidrar till att uppna ett eller flera av de

specifika malen i artikel 6. [...]

For jordbruksforetag over en viss storlek, vilken ska faststillas av medlemsstaterna i

deras strategiska GJP-planer, ska stodet till skogsbrukssektorn beviljas pa villkor att

stodmottagaren ligger fram relevant information fran en skogsforvaltningsplan eller ett

likvirdigt instrument som 6verensstimmer med hallbart skogsbruk enligt vad som

faststilldes av ministerkonferensen om skydd av skogarna i Europa 1993.

3. Medlemsstaterna ska faststilla en forteckning med icke stodberittigande investeringar och

kategorier av utgifter, inbegripet minst foljande:

a)  [...]

12148/20 ms/EE/ma 110
BILAGA LIFE.1 SV



b)

d)

g)

h)

Kop av stodritter.

Forvirv av mark for ett belopp som overstiger 10 % av de totala stodberitticande

utgifterna for den berorda insatsen.[...] Om det ror sig om finansieringsinstrument

ska detta tak tillimpas pa de stodberitticande offentliga utgifter som betalats till

slutmottagaren eller, om det ror sis om garantier, pa det belopp som motsvarar

det underligsgande linet.

Kop av [...] djur, med undantag for utrotningshotade raser enligt definitionen i

artikel 2.24 i forordning (EU) 2016/1012, samt kop av ettariga véxter och plantering

av dessa i andra syften én for att aterstdlla jordbruks- eller skogsbrukspotential efter

naturkatastrofer, allvarliga klimathéindelser |...] eller andra katastrofer.

Skuldréntor, forutom avseende bidrag som ges 1 form av réntesubventioner eller

subventioner av garantiavgifter.

Investeringar i bevattning som inte ar forenliga med uppnaendet och uppréitthallandet

av god status i vattenforekomster sdsom anges i artikel 4.1 1 direktiv 2000/60/EG,
inbegripet utdkning av bevattning som paverkar vattenforekomster som i
forvaltningsplanen for det berérda avrinningsdistriktet bedomts inte nd god status av

kvantitativa skal.

Investeringar 1 storskalig infrastruktur]|...], enligt vad som faststillts av

medlemsstaterna, som inte ingar i de lokalt ledda utvecklingsstrategier som faststiills

i artikel 26 i forordning [forordningen om gemensamma bestimmelser], med

undantag for bredband, fornybar energi och oversvimnings- och kustskydd.

Investeringar i beskogning som inte ar forenliga med klimat- och miljomaélen enligt de
principer om hallbar skogsforvaltning som utvecklats i de europeiska riktlinjerna for

beskogning och dterbeskogning.
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Leden [...] b, d och g i forsta stycket ska inte gélla om stdd tillhandahéalls genom

finansieringsinstrument.

Genom undantag fran led ¢ fir markkop i miljobevarande syfte och for bevarande av

kolrik mark samt markkop av unga jordbrukare med anviandning av

finansieringsinstrument berittiga till en hogre procentsats in 10 %. Om det ror sig om

finansieringsinstrument, ska varje faststilld procentsats tillimpas pa de

stodberiitticande offentliga utgifter som betalats till slutmottagaren eller, om det ror sig

om garantier, pa det belopp som motsvarar det underliggande linet.

Genom undantag frin led f fir investeringar i bevattning goras stodberitticande om en

pa forhand genomford miljoanalys visar att investeringen inte kommer att ha nagon

avsevird negativ miljopaverkan. En sddan miljokonsekvensanalys ska genomforas av

eller godkinnas av den behoriga myndigheten.

4.  Medlemsstaterna ska begrinsa stodet till [...] en eller flera [...] procentsatser [...] som inte

far overstiga 75 % av de stodberittigande kostnaderna.

[...] Stodnivderna far okas till hogst 100 % for foljande investeringar:

a) Investeringar i beskogning och icke-produktiva investeringar som &r kopplade till ett
eller flera av de specifika miljo- och klimatrelaterade mél som anges i artikel 6[...] d, e

och f, inbegripet icke-produktiva investeringar i syfte att skydda djur mot

predation och grodor mot skador orsakade av vilda djur sisom vildsvin.
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b)

d)

Investeringar i grundléggande tjénster och infrastruktur i landsbygdsomraden, enligt

vad som faststillts av medlemsstaterna.

Investeringar i aterstillning av jordbruks- eller skogsbrukspotential efter

naturkatastrofer, allvarliga klimathéindelser eller andra katastrofer samt investeringar 1

lampliga forebyggande atgérder inom jordbruk och skog|...|sbruk]...].

Icke-produktiva investeringar som stods genom lokalt ledda utvecklingsstrategier

e)

som faststills i artikel 26 i forordning [forordningen om gemensamma

bestammelser] och operativa grupprojekt inom det europeiska

innovationspartnerskap for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket som

avses i artikel 71 a.

Icke-produktiva investeringar i infrastruktur for jordbruk och skogsbruk,

arrondering och markforbittring.

5. Om unionsritten medfor att jordbrukare aliiggs nya krav far stod beviljas for

investeringar for att uppfylla dessa krav i hogst 24 manader fran och med den dag da de

blev obligatoriska for jordbruksforetaget.

Artikel 69

Etablering av unga jordbrukare och [ ...] landsbygdsforetag samt utveckling av smdabruk

1.  Medlemsstaterna far bevilja stod for etablering av unga jordbrukare och jordbruksforetag

samt utveckling av smabruk enligt villkoren i denna artikel och som anges nirmare i deras

strategiska GJP-planer i syfte att bidra till att ett eller flera av de specifika mélen i artikel 6

uppnas.

2. Medlemsstaterna far endast bevilja stod enligt denna [...] artikel for att bidra till

a)  etablering av unga jordbrukare som uppfyller de villkor som medlemsstaterna
faststiller i sina strategiska GJP-planer i enlighet med [...] artikel 4.1 e,
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aa) utveckling av smabruk i enlichet med vad som faststills av medlemsstaterna,

b)  etablering av jordbruksforetag med koppling till jordbruk [...] eller skogsbruk, eller

diversifiering av inkomster for jordbrukshushall till annan verksamhet éin

jordbruksverksamhet,

c) foretagsetablering inom annan verksamhet dn jordbruksverksamhet i

landsbygdsomréden, i enlighet med vad som faststiillts av medlemsstaterna|...].

3. Medlemsstaterna ska faststélla villkoren for inlimningen av och innehallet i en affarsplan,

vilka ska vara tillimpliga for att stodmottagare ska kunna motta stod enligt denna

artikel.

4.  Medlemsstaterna ska bevilja stod i form av enhetsbelopp eller finansieringsinstrument eller

en kombination av dessa. Stodet ska begrénsas till ett hogsta stodbelopp pa 100 000 EUR

och far [...] differentieras i enlighet med objektiva kriterier.

Artikel 70
Riskhanteringsverktyg

1.  Medlemsstaterna [...] far bevilja stdd for riskhanteringsverktyg enligt de villkor som anges i
denna artikel och 1 enlighet med vad som ndrmare specificeras i deras strategiska GJP-planer,

pa grundval av deras behovsbedomning efter analysen av situationen i friga om starka

och svaga sidor, moéjlicheter och hot (nedan kallad swot-analysen).

2. [...] Stod som beviljats enligt denna [...] artikel [...] ska frimja riskhanteringsverktyg som
hjélper [...] jordbrukare att hantera de produktions- och inkomstrisker med koppling till deras

jordbruksverksamhet som ligger utanfor deras kontroll. [...] Det ska bidra till att uppné ett

eller flera av de specifika malen i artikel 6.
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3.  Medlemsstaterna far bevilja stod for olika typer av riskhanteringsverktyg motsvarande

deras behovsbedomning och i synnerhet [...]

a)  ckonomiska bidrag till premier for forsakringssystem,

b) ekonomiska bidrag till gemensamma fonder, inbegripet for administrativa utgifter for

inrittandet av dem.

4.  Nir medlemsstaterna tillhandahaller stéd enligt punkt 3 ska de faststélla foljande villkor

for stodberéttigande:

a)  Typerna av stodberittigande [...] riskhanteringsverktyg, och vad de omfattar.

b)  Metoder for berdkning av forluster och de faktorer som ligger till grund for

kompensation.

c)  Regler for inrdttande och forvaltning av de gemensamma fonderna och, i

forekommande fall, andra stodberiitticande riskhanteringsverktyg.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att stod endast beviljas for att ticka forluster som

overskrider ett troskelvirde pa minst 20 % av den genomsnittliga arsproduktionen eller

arsinkomsten for en jordbrukare under den foregdende tredrsperioden eller genomsnittet under
tre &r baserat pd den foregdende femarsperioden, dir den hogsta och ldgsta noteringen inte ska

medraknas.

6. Medlemsstaterna ska begriansa stodet till [...] en_eller flera procentsatser som inte far

overstiga [...] 70 % av de stodberdttigande kostnaderna.

7. Medlemsstaterna ska se till att undvika 6verkompensation till f61jd av att interventionerna

enligt denna artikel kombineras med andra offentliga eller privata riskhanteringssystem.
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8. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 i forordning (EU) |[den évergripande

forordningen] far en medlemsstat besluta att bevilja att upp till 1 % av direktstodet

betalas till en jordbrukare under forutsittning att detta belopp anvands for att stodja

jordbrukarnas bidrag till ett riskhanteringsverktyg. I sidana fall ska medlemsstaten i

sin strategiska GJP-plan faststilla bestimmelser for att undvika overkompensation av

detta bidrag.

Artikel 71

Samarbete

1.  Medlemsstaterna fér enligt villkoren i denna artikel och som specificeras ndrmare i deras

strategiska GJP-planer bevilja stdd for samarbete for att

a) utarbeta och [...] genomf6ra de operativa gruppernas [...] insatser inom det europeiska
innovationspartnerskap for produktivitet och hdllbarhet inom jordbruket som avses i

artikel 114, [...]

b) utarbeta och genomfora Leader, som bendmns som lokalt ledd utveckling i artikel 25 1

forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestdmmelser] [...]" [...],

¢) [...] framja och stodja kvalitetssystem och jordbrukares anviindning av dessaJ...],

d)  stodja producentorganisationer, [...] producentgrupper eller branschorganisationer,

e) stodja andra former av samarbete.

2. Medlemsstaterna far endast bevilja stod enligt denna [...] artikel for att frimja
samarbetsformer som omfattar[...] minst tvd [...] aktérer och som bidrar till att [...] uppna

ett eller flera av de specifika malen i artikel 6.

*

Ordforandeskapet foreslar ocksa att skl 45 ska dndras enligt foljande: ™’[...] jordbruk med stéd fran
gemenskapen, alla dtgérder inom ramen for Leader, och inrdttandet av producentgrupper och
producentorganisationer |[...]”.
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3.  Enligt denna [...] artikel fir medlemsstaterna ticka kostnaderna for alla aspekter av

samarbetet.

4.  Medlemsstaterna far bevilja stddet i form av ett totalbelopp som ticker kostnaderna for
samarbete och kostnaderna for de genomforda [...] insatserna, inklusive

investeringskostnader, cller endast ticka kostnaderna for samarbete [...] och anvinda medel

fran andra interventionstyper for landsbygdsutveckling, nationella stodinstrument eller

unionsstodinstrument for genomforandet av projekten. Om stodet betalas ut som ett

totalbelopp ska medlemsstaterna sikerstilla att de relevanta regler och krav som géller

for liknande insatser som omfattas av andra interventionstyper for

landsbygdsutveckling enligt artiklarna 65, 66, 67, 68, 69, 70 och 72 i denna forordning

foljs.

Nir det giller Leader, som kallas lokalt ledd utveckling i artikel 25 i [forordningen om

gemensamma bestimmelser], ska genom undantag fran forsta stycket

a) stod for alla kostnader som beriittigar till forberedande stod enligt artikel 28.1 a

[forordningen om gemensamma bestimmelser] och for senomforande av utvalda

strategier enligt artikel 28.1 b och ¢ [forordningen om gemensamma

bestimmelser] endast beviljas i form av ett totalbelopp enligt denna artikel,

b) medlemsstaterna sikerstilla att de relevanta unionsregler och unionskrav som

giller for liknande insatser som omfattas av interventionstypen for investeringar

enligt artikel 68 i denna forordning foljs.
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6.  Medlemsstaterna fir genom denna interventionstyp inte ge stdd till samarbete som enbart

omfattar forskningsorgan.

7. Nar det giller samarbete inom ramen for dverlatelse av gardar far medlemsstaterna endast

bevilja stdd till jordbrukare som har uppnétt pensionsalder eller jordbrukare som kommer

att uppni den dldern innan insatsen avslutas, enligt [...] vad som faststillts av

medlemsstaten i enlighet med dess nationella lagstiftning.

8.  Medlemsstaterna ska begrinsa stodet till hdgst sju ar, med undantag for Leader och
gemensamma miljo- och klimatatgérder 1 vederborligen motiverade fall 1 syfte att uppna de

specifika milj6- och klimatrelaterade mal som anges 1 artikel 6[...] d, e och f.

Artikel 72

Kunskapsutbyte och information

1.  Medlemsstaterna fér bevilja stod for [...] kunskapsutbyte och information inom jordbruks-,

skogsbruks- och landsbygdsforetag samt jordbruks-, skogsbruks- och

landsbvgdssamhillen, samt for skvdd av naturen, miljon och klimatet, inbegripet

miljoutbildning och kunskapshéjande dtgérder, i enlighet med de villkor som anges i

denna artikel och som specificeras ndrmare i deras strategiska GJP-planer.

2. Stod e[...]nligt denna [...] artikel [...] far ticka kostnaderna for alla relevanta atgirder for

fraimjande av innovation, [...] utbildning och rddgivning, utarbetande och uppdatering av

planer, studier samt [...] utbyte och spridning av kunskap och information som bidrar till att

uppnd ett eller flera av de specifika malen 1 artikel 6.
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Stod for radgivningstjinster far endast beviljas for radgivningstjinster som uppfvller

Kraven i artikel 13.3.

[...] Medlemsstaterna far i fraga om inrdttande av [...] radgivningstjinster bevilja stod 1 form

av ett fast belopp pé hogst 200 000 EUR. De ska siikerstilla att stodet fr tidsbegrinsat.

4 [...]
5 [...]
6 [...]
12148/20 ms/EE/ma 119

BILAGA LIFE.1 SV



Avsnitt 2

Faktorer som ér tilliimpliga pa flera interventionstyper

Artikel 73

Urval av insatser

1.  Efter samriad med den 6vervakningskommitté som avses i artikel 111 [...] ska den

forvaltande myndigheten for den strategiska GJP-planen, myndigheter p4 regional nivi eller

[...] utsedda formedlande organ ange urvalskriterierna for interventioner som ar kopplade till
foljande interventionstyper: investeringar, etablering av unga jordbrukare och

jordbruksforetag samt utveckling av smibruk, samarbete, kunskapsutbyte och information

[...]. Syftet med dessa [...] urvalskriterier ska vara att sdkerstilla likabehandling av sdkande,

battre anvindning av medel och inriktning av stodet i enlighet med interventionernas syfte.

Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa urvalskriterierna for investeringsinterventioner

med tydliga miljésyften eller som genomfors i samband med aterstdllande verksambhet.

Genom undantag fran forsta stycket far en annan urvalsmetod faststillas i

vederborligen motiverade fall efter samrid med den overvakningskommitté som avses i

artikel 111.

2. Ansvaret hos den dvervakningskommittén, de myndigheter pi regional nivé eller de

utsedda formedlande organ som anges i punkt 1 ska inte paverka uppgifterna for de lokala

aktionsgrupper som anges 1 artikel 27 1 férordning (EU) [forordningen om gemensamma

bestimmelser].
3. Punkt 1 ska inte tillimpas om stddet ges i form av finansieringsinstrument.
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4.  Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa u|...]rvalskriterier [...] fOr insatser som har

tilldelats en spetskompetensstimpel inom ramen for Horisont 2020 eller Horisont Europa [...]

eller [...] Life, under forutsittning att sidana insatser dr samstimmiga med den strategiska

GJP-planen.

6. En insats fir helt eller delvis genomforas utanfor den berorda medlemsstaten, och dven

utanfor unionen, under forutsittning att insatsen bidrar till malen for den strategiska

GJP-planen.

Artikel 74

[...] Sérskilda regler for finansieringsinstrument

1. Stod i form av finansieringsinstrument sdsom anges i artikel 52 i féorordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser] far beviljas inom ramen for de

interventionstyper som avses i artiklarna 68. 69, 70. 71 och 72 i den hér forordningen.

[...]2. Om stod beviljas 1 form av finansieringsinstrument [...], ska definitionerna av
finansieringsinstrument, finansiell produkt, slutmottagare, holdingfond, sdrskild fond,
hévstdangseffekt, | ...] multiplikatorforhdllande, férvaltningskostnader och forvaltningsavgifter
1 artikel 2 1 forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestdmmelser] och

bestammelserna i avdelning V kapitel II avsnitt 2 1 den forordningen gélla.

Dessutom ska bestimmelserna 1 punkterna [...] 3-5 gélla.
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3. Ienlighet med artikel 52.2 i férordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser]
far [...] rorelsekapital, inbegripet fristiende rorelsekapital [...], vara en stodberittigande

utgift inom ramen for de interventionstyper som avses i artiklarna 68, 70, 71 och 72 i den

hér forordningen.

For verksamhet som omfattas av artikel 42 i EUF-fordraget far rorelsekapital vara en
stodberattigande utgift med en bruttobidragsekvivalent pa upp till 200 000 EUR under en

period om tre rdkenskapsér [...] pa slutmottagarniva.

4. Om en insats tilldelas en kombination av stod i form av finansieringsinstrument och bidrag

ska den [...] tillampliga stodnivan, faststilld i den strategiska GJP-planen i enlighet med

artiklarna 68, 69, 70, 71 och 72 i denna forordning, tillampas pa det kombinerade stodet till

insatsen [...].

5. Stodberittigande utgifter for ett finansieringsinstrument ska vara det totala [...] belopp av

stodberitticande offentliga utgifter som betalats ut inom ramen for den strategiska GJP-

planen eller, nér det géller garantier, avsatts [...] for garantiavtalen av

finansieringsinstrumentet under stodberéttigandeperioden, om detta belopp motsvarar

a) utbetalningar till [...] slutmottagare nér det géiller 14n, kapitalinvesteringar eller

investeringar 1 form av kapital likstdllt med eget kapital,
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b) medel som avsatts [...] for garantiavtal, vare sig det ror sig om ett utestdende atagande
eller ett som redan forfallit, om garantin dberopas vid forluster som berdknas pé

grundval av en forsiktig forhandsbedéomning av riskerna och i enlighet med det

multiplikatorforhallande som [...] faststillts for respektive underliggande utbetalade

nya lan eller kapitalinvesteringar i slutmottagarna,

c) utbetalningar till, eller till formén for, slutmottagare om finansieringsinstrumenten
kombineras med andra unionsbidrag inom en insats med ett enda
finansieringsinstrument i enlighet med artikel 52.5 (EU) [f6rordningen om

gemensamma bestdmmelser],

d) betalning av forvaltningsavgifter och aterbetalningar av de forvaltningskostnader som

uppstér for de organ som genomfor finansieringsinstrumentet.

Om ett finansieringsinstrument genomfors under flera pa varandra foljande

programperioder fiar stod tillhandahallas till eller till forman for slutmottagare,

inklusive for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter, pa gsrundval av rittslisa

ataganden som gjorts under foregaende programperiod, under forutsittning att sidant

stod uppfyller stodberitticandereglerna for foljande programperiod. I sidana fall ska

stodberiitticande for utgifter som limnats in i betalningsansokningar faststillas i

enlighet med reglerna for respektive programperiod.

Om den enhet som omfattas av garantierna inte har betalat ut beloppet for nva lin,

kapitalinvesteringar eller investeringar i form av Kkapital likstiallt med eget kapital till

slutmottagare i enlighet med multiplikatorforhéllandet ska, vid tillimpning av led b i

denna punkt [...], de stodberiittigande utgifterna minskas proportionellt.

Multiplikatorforhallandet far ses 6ver, om detta dr motiverat pa grund av senare forandringar

av marknadsvillkoren. En sddan 6versyn ska inte ha retroaktiv verkan pa stodberéttigande

utgifter som motsvarar det belopp av det underlisgande stodet som har aterbetalats.
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Om organ som genomfor en holdingfond [...] eller sédrskilda fonder, [...] viljs genom direkt

tilldelning av kontrakt [...] i enlighet med artikel 53.[...]2a i forordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser], [...] ska, vid tillimpning av led d i denna
punkt, [...] beloppet for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter [...] utgéra[...] en

schablonsats pa upp till [...] 10 % [...] av det totala belopp [...] som ingér i varje

betalningsansokan i enligshet med artikel 30.4 a och b i den forordningen.

Schablonsatsen fir inte overstiga 20 % av det totala beloppet for kapitalinvesteringar

eller investeringar i form av kapital likstillt med eget kapital som ingir i varje

betalningsansokan i enligshet med artikel 30.4 b i samma forordning.

[...] Om organ som genomfor [...] en holdingfond eller séirskilda fonder viljs genom en

konkurrensutsatt upphandling i enlighet med tillamplig rétt, [...] ska, vid tillimpning av led

d i denna punkt, beloppet for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter faststillas i

finansieringsavtalet, som ska avspegla resultatet av den konkurrensutsatta upphandlingen

[...]. Sddana forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter ska besta bide av en

srundersattning och en prestationsbaserad ersittning.

Om arrangemangsavgifter eller nigon del av dessa belastar slutmottagarna ska de inte

deklareras som stodberdttigande utgifter.
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1.

Artikel 75
Anvdndning av Ejflu genom [...] InvestEU

[...] Medlemsstaterna far i det forslag till strategisk GJP-plan [...] som avses i artikel 106

eller i den begiran om dndring av en strategisk GJP-plan som avses i artikel 107 tilldela

[...] ett belopp som ska tillforas InvestEU och genomforas genom InvestEU:s

budgetgaranti och InvestEU:s rddgivningscentrum. Det belopp som ska [...] tillforas

InvestEU fér inte Overstiga 5 % av de totala Ejflu-anslagen [...] till den strategiska GJP-

planen och ska genomforas i enlichet med de regler for InvestEU som faststills i

[InvestEU-forordningen]. Den strategiska GJP-planen ska innehilla [...] en motivering av

anviandningen av InvestE[...]UJ...] och dess bidrag till uppniendet av ett eller flera av de

specifika mal som foreskrivs i artikel 6 och som ska viiljas enligt den strategiska GJP-

planen.

[...]

I en begiiran om 4ndring av en strategisk GJP-plan [...] far endast medel frdn kommande

budgetér anges.

[...]

Det belopp som avses i punkt 1 [...] ska avsittas for den del av EU-garantin som ingar i

medlemsstatens avdelning och for InvestEU:s ridgivningscentrum [efter det att den

overenskommelse om medverkan som avses i artikel 9.2 i forordning ...[InvestEU-

forordningen] har ingitts].
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4a.

Om en dverenskommelse om medverkan enligt artikel [9] i [InvestEU-f6rordningen] inte har

ingatts [...] inom |...]fyra mianader efter kommissionens beslut om godkfinnande av den

strategiska GJP-planen for ett belopp som avses i punkt 1 och som anslagits i den

strategiska GJP-plan som avses i artikel 106, ska motsvarande belopp anvindas i den

strategiska GJP-planen efter en begiran om fndring frin medlemsstaten [...] i enlighet

med artikel 107 [...].

Den 6verenskommelse om medverkan for ett belopp som avses i punkt 1 och som anslagits i
en begiran [...]Jom dndring av en strategisk GJP-plan ska ingas samtidigt som beslutet om

godkinnande av [...] dndringen av den [...] strategiska GJP-planen antas.

Om ett garantiavtal enligt artikel [9] i [InvestEU-férordningen] inte har ingatts inom [...] nio
manader efter det att 6verenskommelsen om medverkan har godkénts, ska

overenskommelsen om medverkan avslutas eller forléiingas genom omsesidig

overenskommelse.

Om en medlemsstats medverkan i InvestEU avbryts, ska de belopp som betalats till den

gemensamma avséttningsfonden som avséttning [...] aterkrivas som interna inkomster

avsatta for sirskilda indamal enligt artikel 21.5 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046,

och medlemsstaten ska skicka in en [...] begdran om en dndring av den strategiska GJP-

planen for att anviinda de dterkrivda beloppen som avsatts for kommande kalenderar i

enlighet med punkt 2.

Avslutandet eller Andringen av overenskommelsen om medverkan ska goras samtidigt

som beslutet om godkinnande av indringen av den strategiska GJP-planen antas senast

den 31 december 2026.
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6.  Om ett garantiavtal enligt artikel [9] i1 [InvestEU-forordningen] inte har genomforts [...]
korrekt inom [...] fyra r [...] efter det att det undertecknades far medlemsstaten begéra att
de belopp som anslagits 1 garantiavtalet men som inte tacker underliggande lan,

kapitalinvesteringar eller andra riskbdrande instrument [...] behandlas i enlighet med

punkt 5.

7. Medel som genererats av eller som kan hérledas fran belopp som anslagits till InvestEU [...]

ska goras tillgdngliga for medlemsstaten for stod inom ramen for samma mél som avses i

punkt 1 i form av finansieringsinstrument eller budgetgarantier |[...].

8. Den tidsfrist for automatiskt dtertagande som foreskrivs i artikel 32 i forordning (EU)

[den overgripande forordningen] for de belopp som ska dteranviandas i en strategisk

GJP-plan i enlichet med punkterna 4, 5 och 6 ska borja lopa det dr da motsvarande

budgetitaganden gors.”

Artikel 76
Adekvata och riktiga berdkningar av stod

I de fall dér stodet beviljas utifrdn merkostnader och inkomstbortfall i enlighet med artiklarna 65, 66
och 67, ska medlemsstaterna sikerstdlla att de relevanta berdkningarna ar adekvata och riktiga och
faststillda i forvag pa grundval av en rittvis, rimlig och verifierbar berdkningsmetod. I detta syfte
ska [...] organ, som &r funktionellt oberoende av de myndigheter som ansvarar f6r genomforandet
av den strategiska GJP-planen och som besitter lamplig sakkunskap, gora berdkningarna eller

bekrifta att berdkningarna dr adekvata och riktiga.

*

Det bor dvervigas att bedoma huruvida det &r nddvéndigt att sékerstdlla anpassning till relevanta
bestimmelser i forordningen om gemensamma bestimmelser nir den forordningen ér tillrdckligt stabil
och med undvikande av dverlappning.
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Artikel 77

[...] Former av bidrag

Utan att det paverkar artiklarna 65, 66, 67, [...] 69, 74 och 75 far det stod som beviljas enligt

detta kapitel utformas pa nagot av foljande sitt:

a)  Ersdttning av faktiskt uppkomna stodberéttigande kostnader for en stodmottagare.
b)  Enhetskostnader.

c)  Enhetsbelopp.

d)  Schablonfinansiering.

Beloppen for de former av bidrag som avses i punkt 1 b, ¢ och d ska faststéllas pa ett av

foljande sétt:

a)  Enrittvis och kontrollerbar berdkningsmetod baserad pa
1) statistiska uppgifter, annan objektiv information eller en expertbedomning, eller
ii)  kontrollerade historiska uppgifter for enskilda stddmottagare, eller

ii1)  tillimpning av normala rutiner for kostnadsredovisning for enskilda

stodmottagare.

b)  Budgetforslag som faststéills frén fall till fall och som godkéinns pa forhand av det

organ valjer ut insatsen.

c) Ienlighet med bestimmelserna om tillimpning av motsvarande enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillimpas inom unionens politik for liknande typer

av insatser.

d)  Ienlighet med bestimmelserna for tillimpning av motsvarande enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillimpas inom bidragssystem som finansieras helt

och hallet av medlemsstaten for liknande typer av insatser.
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3. Medlemsstaterna far ge stodmottagarna villkorade bidrag som ér helt eller delvis

aterbetalningspliktiga i enlighet med vad som anges i det dokument som faststéiller

stodvillkoren och i enlighet med foljande villkor:

a)

Stodmottagarna ska gora aterbetalningar i enlishet med de villkor som den

b)

forvaltande myndigheten och stodmottagaren enas om.

Medlemsstaterna ska dteranvinda de medel som stodmottagarna har aterbetalat

©)

for samma specifika mal i den strategiska GJP-planen fore den 31 december 2029,

antingen i form av villkorade bidrag, finansieringsinstrument eller annan sorts

stod. De belopp som éterbetalas och uppgifter om deras ateranvindning ska inga i

den sista drliga prestationsrapporten.

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att det fors

d)

separata rikenskaper for medlen eller att de placeras under lampliga

redovisningskoder.

Unionsmedel som édterbetalats av stodmottagarna vid nigon tidpunkt, men som

inte ateranvinds fore slutet av den period som anges i led b, ska aterbetalas till

unionens budget i enlichet med artikel 32 i den overgripande forordningen.

Artikel 78

Delegerade befogenheter for ytterligare krav for interventionstyper for landsbygdsutveckling

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 138 med

avseende pa att komplettera denna férordning med ytterligare krav &n de som faststélls i detta

kapitel avseende villkoren for beviljande av stod for [...]

forvaltningsitaganden enligt artikel 65 for genetiska resurser och djurskydd |[...]

[...]
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AVDELNING IV
FINANSIELLA BESTAMMELSER

Artikel 79
EGFJ- och Ejflu-utgifter

1.  EGF]J ska finansiera de interventionstyper som avser
a)  direktstdd enligt artikel 14,

b) [...]interventioner inom vissa sektorer enligt avdelning III kapitel III.

2. Ejflu ska finansiera de interventionstyper som avses i avdelning III kapitel I'V.

Artikel 80
Stodberdttigande for utgifter

1. Utgifter ska berittiga till stod fran EGFJ [...] frdn och med den 1 januari det &r som foljer pa

det ar da kommissionen godkinner de strategiska GJP-planerna. Ejflu-utgifter ska berittiga

till stod fran och med den dag da den strategiska GJP-planen limnas in, men inte fore

den 1 januari 2023.

2. Utgifter som blir stodberattigande till f6ljd av en dndring av den strategiska GJP-planen ska
vara beréttigade till stod fran Ejflu frdn och med den dag da begiran om éndring ldmnas in till

kommissionen, eller fran och med dagen for anmilan om fndring enligt artikel 107.7a.

Genom undantag fran forsta stycket och artikel 73.5 [...] far det i hdndelse av nodatgirder pa

grund av naturkatastrofer, andra katastrofer eller allvarliga klimathéndelser eller en betydande
och plotslig fordndring i1 de socioekonomiska villkoren 1 medlemsstaten eller regionen
faststillas i den strategiska GJP-planen att Ejflu-finansierade utgifter som beror pa éndringar

av planen kan berittiga till stod fran och med den dag da hdndelsen intréffade.
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3. Utgifter ska berittiga till bidrag frdn Ejflu om stddmottagaren har ddragit sig dessa och de har
betalats ut fore den 31 december 2029. Dessutom ska utgifter beréttiga till bidrag fran Ejflu
endast om stddet i1 frdga de facto betalats ut av det utbetalande organet fore den

31 december 2029.

Medlemsstaterna ska faststilla startdatumet for stodberitticande av stodmottagarens

kostnader. Insatser ska inte vara stodberitticande om de har avslutats fysiskt eller

genomforts fullt ut innan ansokan om finansiering inom den strategiska GJP-planen

lamnades in till den forvaltande myndigheten, oavsett om alla relaterade utbetalningar

har gjorts.

4. Naturabidrag och avskrivningskostnader far vara stodberittisande inom ramen for

Ejflu pa villkor som medlemsstaterna ska faststilla.

Artikel 81

Anslag for interventionstyper i form av direktstod

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 i férordning (EU) [den 6vergripande
forordningen] far det totala beloppet for interventionstyper 1 form av direktstod som fér
beviljas 1 en medlemsstat enligt avdelning III kapitel I i den hir férordningen under ett

kalenderér inte Overstiga den medlemsstatens anslag enligt [bilaga IV].

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 15 i forordning (EU) [den vergripande
forordningen] far det hogsta belopp som kan beviljas i en medlemsstat under ett kalenderar
enligt avdelning III kapitel II avsnitt [...] 3 underavsnitt 2 i den hir forordningen inte

overskrida den medlemsstatens anslag enligt bilaga V1.

Vid tillampning av artikel 86.5.6a och 6b, ska en medlemsstats anslag som avses 1 forsta
stycket efter avdrag av de belopp som anges i bilaga VI och fore varje dverforing enligt

artikel 15 faststdllas i bilaga VII.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 om
andring av medlemsstaternas anslag i bilaga IV och VII for att ta hénsyn till utvecklingen nar
det géller de maximala direktstodsbelopp som far beviljas, inklusive de dverforingar som
avses 1 artiklarna 15 och 90, dverféringar av ekonomiska anslag som avses i artikel 82.5 och
avdrag som behovs for att finansiera interventionstyper pa andra sektorer som avses i

artikel 82.6.

Genom undantag fran forsta stycket ska anpassningen av bilaga VII inte ta hdnsyn till

overforingar enligt artikel 15.

3. Det belopp for viagledande anslag per intervention som avses i artikel 88 for
interventionstyper i form av direktstdd enligt artikel 14 som ska beviljas i en medlemsstat
under ett kalenderdr fir 6verstiga den medlemsstatens anslag enligt bilaga IV med den
berdknade minskningen av utbetalningar som gjorts i de strategiska GJP-planerna enligt

artikel 100.2 d andra stycket.

Artikel 82

Anslag for vissa [ ...] interventionstyper inom vissa sektorer

1.  Ekonomiskt stdd frdn unionen for interventionstyper inom vinsektorn ska tilldelas

medlemsstaterna i1 enlighet med bilaga V.

2. Ekonomiskt stod fran unionen for interventionstyper inom biodlingssektorn ska tilldelas

medlemsstaterna i enlighet med bilaga VIII.

3. Ekonomiskt stdd frén unionen for interventionstyper inom humlesektorn i Tyskland ska vara

2 188 000 EUR per budgetar enligt artikel 33 i forordning (EU) [den 6vergripande

forordningen].
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4.  Ekonomiskt stdd frén unionen for interventionstyper inom sektorn for olivolja och bordsoliver

ska tilldelas enligt foljande:

a) 10666 000 EUR per budgetar enligt artikel 33 i forordning (EU) [den 6vergripande

forordningen] for Grekland.

b) 554 000 EUR per budgetar enligt artikel 33 i forordning (EU) [den Gvergripande

forordningen] for Frankrike. och

c) 34590000 EUR per budgetar enligt artikel 33 i forordning (EU) [den 6vergripande

forordningen] for Italien.

5. De berorda medlemsstaterna fér i sina strategiska GJP-planer dverfora de anslag som avses i

punkterna 3 och 4 till sina anslag for direktstod. Detta beslut far inte omprovas.

Medlemsstaternas anslag som Gverforts till anslag for direktstdd ska inte ldngre vara

tillgdngliga for de interventionstyper som avses i punkterna 3 och 4.

6. Medlemsstaterna fér i sina strategiska GJP-planer besluta att anvinda hogst 3 % av sina |...]
anslag for direktstdd enligt bilaga IV, efter avdrag av de belopp som ér tillgéngliga for bomull
i bilaga VI, {or interventionstyper i andra sektorer som avses i avdelning III kapitel I1I

avsnitt 7.

Medlemsstaterna far besluta att hoja den procentsats som avses i forsta stycket upp till

5 %. I sa fall ska det belopp som motsvarar hojningen dras av fran det maximibelopp

som faststills i artikel 86.5 forsta stycket och inte lingre vara tillgdingligt for tilldelning

till interventionstyper som avser dir avsett kopplat inkomststod.
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Som en del av den begiran om dndring av sina strategiska GJP-planer som avses i artikel 107,

far medlemsstaterna under 202]...]5 se dver de beslut som avses i punkt 6.

De belopp i de strategiska GJP-planerna som f6ljer av tilldimpningen av punkterna 6 och 7 ska

vara bindande for de berorda medlemsstaterna.

Artikel 83
Anslag for interventionstyper for landsbygdsutveckling

Unionens totala stod for interventionstyper for landsbygdsutveckling enligt denna férordning

for perioden 1 januari 202]...]3-31 december 2027 ska uppga till [...] 60 544 439 600 EUR i

16pande priser i enlighet med den flerariga budgetramen for dren 2021202718,

0,25 % av de resurser som avses 1 punkt 1 ska anslas till finansiering av tekniskt bistand pa
kommissionens initiativ enligt artikel 7 i [...] férordning (EU) [den 6vergripande
forordningen], inklusive det europeiska nétverk for den gemensamma jordbrukspolitiken som
avses i artikel 113.2 1 den hér forordningen [...]. Dessa aktiviteter kan gélla tidigare

programperioder och senare perioder for strategiska GJP-planer.

Fordelningen per ar och per medlemsstat av det [...] belopp som avses 1 punkt 1, efter avdrag

med det belopp som avses i punkt 2, faststélls i bilaga IX.

18

Forslag till radets forordning om den flerdriga budgetramen 2021-2027, Meddelande frén
kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och regionkommittén, COM(2018)322 final.
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4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 om
andring av [bilaga IX i syfte att se Over den arliga fordelningen per medlemsstat for att ta
hinsyn till [...] relevant utveckling, inbegripet de 6verforingar som avses i artiklarna 15 och
90 for att gora tekniska anpassningar utan att fordndra de 6vergripande anslagen eller for att ta
hénsyn till andra &ndringar som foreskrivs i en lagstiftningsakt efter denna foérordnings

antagande.

Artikel 84
Ejflu-bidrag

Kommissionens genomforande[...|beslut om godkénnande av den strategiska GJP-planen enligt
artikel 106.6 ska faststilla det hogsta Ejflu-bidraget till planen. Bidraget fran Ejflu ska berdknas pa

grundval av de stodberittigande offentliga utgifterna.

Artikel 85
Ejflu-bidragsnivaer

1.  De strategiska GJP-planerna ska faststélla, pa regional eller nationell niva, en enda Ejflu-

bidragsnivé for samtliga interventioner och tekniskt bistind p4 initiativ av

medlemsstaterna enligt artikel 112.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska [...] den hogsta Ejflu-bidragsnivan vara

aa) 85 % av de stodberiitticande offentliga utgifterna i de mindre utvecklade

regionerna i den mening som avses i artikel 102.2 a i forordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser],

a) [...]80 % av de stodberittigande offentliga utgifterna i de yttersta randomrédena enligt
artikel 349 i EUF-fordraget och pa de mindre Egeiska 6arna i den mening som avses i

forordning (EU) nr 229/2013,
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b  [...]

ba) 60 % av de stodberittisande offentlica utgifterna i 6vergangsregionerna i den

mening som avses i artikel 102.2 b i forordning (EU) [forordningen om

o *
gemensamma bestimmelser],

¢ [...]
d) 43 % av de stodberittigande offentliga utgifterna i de dvriga regionerna.

[...]

3. Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 ska den hogsta Ejflu-bidragsnivan, om nivén i

punkt 2 ir lidgre, vara

aa) 65 % av de stodberiittiscande offentliga utgifterna for stod for naturliga eller andra

omradesspecifika begrinsningar enligt artikel 66,

a) 80 % av de stodberittigande offentliga utgifterna for stod enligt [...] artikel 65 1

denna forordning, for stod enligt artikel 67 i denna forordning, for stod till icke-
produktiva investeringar som avses i artikel 68 i denna forordning, for stod till det
europeiska innovationspartnerskapet enligt artikel 71.1 a i denna forordning och for [...]

Leader enligt artikel 71.1 b i denna forordning, som i artikel 25 i forordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser] bendmns som lokalt ledd utveckling,

b) 100 % for insatser som erhaller finansiering genom medel som &verfors till Ejflu enligt

artiklarna 15 och 90 1 denna f6rordning.

4. Den ligsta Ejflu-bidragsnivin ska vara 20 %.

* Senare kontroll behdvs eftersom forordningen om gemensamma bestdmmelser fortfarande
diskuteras.
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Artikel 86

Ldgsta och hogsta nivd pad anslag

1.  Minst 5 % av Ejflus totala bidrag till den strategiska GJP-planen enligt bilaga IX ska
reserveras for Leader som 1 artikel 25 1 férordning (EU) [forordningen om gemensamma

bestimmelser] bendmns som lokalt ledd utveckling.

2. Minst 30 % av Ejflus totala bidrag till den strategiska GJP-planen enligt bilaga IX ska
reserveras for interventioner for specifika miljo- och klimatmal i artikel 6 [...] d, e och fi

denna f6rordning |...].

Forsta stycket ska inte tillimpas pa de yttersta randomraden_som anges i artikel 349 i EUF-

fordraget.

3. Hogst 4 % av Ejflus totala bidrag till den strategiska GJP-planen 1 bilaga IX far anvindas for
att finansiera sddana dtgirder for tekniskt bistdnd pa medlemsstaternas initiativ som avses i

artikel 112.

Ejflu-bidraget far okas till 6 % for strategiska GJP-planer om unionens totala stod for

landsbygdsutveckling dr hogst [...] 1.1 miljarder]...] EUR.

Tekniskt bistdnd ska ersittas som schablonfinansiering enligt artikel 125.1 e 1 forordning (EU
[...], Euratom) 2018/1046 [...] inom ramen for mellanliggande betalningar enligt artikel 30 1
forordning (EU) [den 6vergripande forordningen]. Denna schablonsats ska motsvara den
procentsats av de totala deklarerade utgifterna som 1 de strategiska GJP-planerna faststélls for

tekniskt bistand.
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4.  For varje medlemsstat ska det minimibelopp som faststélls i bilaga X reserveras for bidrag till
det specifika mal [...] som anges i artikel 6 [...] g. Pa grundval av [...] swot-analysen [...]
samt en kartldggning av vilka behov som maste tillgodoses ska beloppet anviandas for [...]en

eller [...]flera av foljande interventionstyper:

a) [...] Kompletterande [...] inkomststod [...] for [...] unga [...] jordbrukare enligt artikel
217.

aa) Sadana investeringar som avses i artikel 68 och som gors av unga jordbrukare pa

de villkor som faststills i artikeln.

b)  Etablering av unga jordbrukare enligt artikel 69.2 a.

5.  De végledande anslagen for det kopplade inkomststdd som avses i avdelning III kapitel 11
avsnitt [...] 3 underavsnitt 1 ska begrénsas till hogst 1[...]3 % av de belopp som anges i

bilaga VII.

Genom undantag fran forsta stycket fir medlemsstater som i enlighet med artikel 53.4 i
forordning (EU) nr 1307/2013 har anvént mer dn 13 % av sitt arliga nationella tak enligt
bilaga II till den forordningen for frivilligt kopplat stdd besluta att for kopplat inkomststéd
anvinda mer dn 1[...]3 % av det belopp som anges i bilaga VII. Motsvarande procentsats far
inte dverstiga den procentsats som kommissionen har godként for frivilligt kopplat stod for

ansokningsaret 2018.

Den procentsats som avses i forsta stycket far hojas med hogst 2[...] procentenheter under

forutséttning att det belopp som motsvarar den procentsats som overstiger 1[...]3 % tilldelas
for stod till produktion av proteingrodor enligt avdelning III kapitel II avsnitt [...]3

underavsnitt 1.
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6a.

Det belopp som ingar i den godkénda strategiska GJP-planen efter tillimpningen av forsta,

[...] andra och tredje stycket [...] far inte Gverstigas.

Genom undantag fran forsta och andra styckena far medlemsstaterna vilja att anvanda

hogst 3 miljoner EUR per ar for att finansiera kopplat inkomststod.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 i forordning (EU) [den dvergripande
forordningen] far det hogsta belopp som kan beviljas 1 en medlemsstat fore tillimpningen av
artikel 15 1 den hér forordningen enligt avdelning III kapitel II avsnitt [...] 3 underavsnitt 1 i
den hir forordningen under ett kalenderar inte 6verskrida de belopp som faststillts i den

strategiska GJP-planen enligt punkt [...] 5i denna artikel.

Medlemsstaterna ska i sin strategiska GJP-plan for kalenderaren 2023 och 2024

faststilla ett viigledande anslag for de system for klimatet och miljon som avses i

avdelning 111 kapitel II avsnitt 2 underavsnitt 4 pa minst 20 % av de belopp som anges i

bilaga VII. fore eventuella overforingar enligt artikel 90.1 andra stycket led b.

Det vigledande anslaget far inte hindra medlemsstaterna fran att

— anvinda medel fran detta anslag enligt forsta stycket som medel for andra

interventioner i enligshet med artikel 88.3, om detta krivs for att undvika att medel

inte utnyttjas, forutsatt att alla mojlicheter att anvinda respektive medel for de

system for klimatet och miljon som avses i avdelning 111 kapitel II avsnitt 2

underavsnitt 4 har uttomts, eller
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6b.

— overfora medel, om detta Kravs for att undvika att medel inte utnyttjas. i enlighet

med artikel 90.1 andra stycket led a, for anvindning for interventioner i enlighet

med artiklarna 65, 67 och 68. i den min dessa interventioner avser de specifika

miljo- och klimatrelaterade mal som faststills i artikel 6 d, e och f.

Minst 20 % av de belopp som anges i bilaga VII for kalenderaren 2025, 2026 och 2027

6c¢.

ska, fore eventuella overforingar enligt artikel 90.1 andra stvcket led b, reserveras for de

system for klimatet och miljon som avses i avdelning III kapitel II avsnitt 2

underavsnitt 4.

Om det belopp som reservats av en medlemsstat for interventioner i enlichet med

artiklarna 65. 67 och 68. i den min dessa interventioner avser de specifika miljo- och

klimatrelaterade mal som faststills i artikel 6 d, e och f och djurskydd i enlichet med

artikel 6 i, overstiger 30 % av det totala Ejflu-bidraget enligt bilaga IX, efter eventuella

overforingar enligt artikel 90.1 andra stycket led a, far medlemsstaterna besluta att ta

héinsyn till det 6verskjutande beloppet av anslaget for dessa interventioner genom att

minska det vigledande anslag som avses i punkt 6a eller det belopp som avses i punkt 6b

med det overskjutande beloppet.

Medlemsstaterna far tillimpa det forsta stycket forutsatt att det minsta vigledande

anslag som avses i punkt 6a eller det minimibelopp som avses i punkt 6b inte minskas

med mer in 50 %.

Den begrinsning som faststills i andra stycket ska inte gilla de medlemsstater vars

totala Ejflu-bidrag for ett kalenderar for interventioner i enlichet med artikel 65 uppgar

till mer an 150 % av det vigledande minimianslag for miljosystem som avses i

artikel 28. For dessa medlemsstater far det minsta viigledande anslag som avses i

punkt 6a eller det minimibelopp som avses i punkt 6b inte minskas med mer ian 75 %.
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7. Medlemsstaterna fir besluta att i sin strategiska GJP-plan anvinda en viss andel av Ejflu-
anslaget som finansiell havstdng for stod och vidareutveckling av strategiska integrerade

projekt och strategiska naturprojekt [...] i enlighet med [Life-férordningen] och finansiera

atgirder for gransoverskridande rorlighet 1 utbildningssyfte for personer inom jordbruk och
landsbygdsutveckling med inriktning pa unga jordbrukare i enlighet med

[Erasmusforordningen].

Artikel 87

Sparning av klimatutgifter

1. P& grundval av den information som medlemsstaterna ldmnar ska kommissionen med hjilp av
en enkel och gemensam metod utvirdera hur politiken har bidragit till

klimatférdndringsmélen.

2. Bidraget till utgiftsmalet ska uppskattas genom tillimpning av sérskild viktning som
differentieras med utgangspunkt i huruvida stodet bidrar vésentligt eller mattligt till

klimatfordndringsmélen. Viktningarna ska vara foljande:

a) 40 % for utgifterna for grundldggande inkomststod for hillbarhet och kompletterande

inkomststdd som avses i avdelning III kapitel II avsnitt I underavsnitt 2 och 3.

b) 100 % for utgifter for systemet for klimatet och miljon som avses 1 avdelning I11

kapitel II avsnitt II underavsnitt 4.

c) 100 % for utgifter for interventioner som avses 1 artikel 86.2 forsta stycket, med

undantag for de som anges i led d.

d) 40 % for utgifter for naturliga begrinsningar eller andra sirskilda begrinsningar som

avses 1 artikel 66.
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Artikel 88
Vigledande anslag

1.  Medlemsstaterna ska i sin strategiska GJP-plan faststélla ett vdgledande anslag for varje

intervention och ér. [...] Detta viigledande anslag ska utgora [...] den forvintade

stodnivan for interventionen under det relevanta budgetaret.

2. ]

3. De vigledande anslag som medlemsstaterna faststiller i enlishet med punkt 1 far inte

hindra medlemsstaterna fran att anvinda medel fran dessa vigledande anslag som

medel for andra interventioner, utan indring av den strategiska GJP-plan som avses i

artikel 107, forutsatt att bestimmelserna i denna forordning, i synnerhet artiklarna 81,

82, 83, 84, 86 och 89, och bestimmelserna i forordning (EU) .../... [den overgripande

forordningen], i synnerhet artikel 30.6 b, foljs, och att foljande giller:

— Anslag till interventioner for direktstod ska anviindas for andra interventioner i

form av direktstod.

— Anslag till interventioner for landsbvgdsutveckling ska anvindas for andra

interventioner for landsbygdsutveckling.

— Anslag for interventioner inom sektorn for frukt och gronsaker, biodlingssektorn,

vinsektorn, humlesektorn och sektorn for olivolja och bordsoliver ska endast

anvindas for andra interventioner inom samma sektor och anvindningen far inte

paverka godkéinda operativa program, nir sa ir relevant.
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— Anslag for interventioner inom andra sektorer som avses i artikel 39 f ska

anvindas for interventioner inom andra sektorer som avses i artikel 39 f och som

faststillts i den strategiska GJP-planen, och anvindningen ska inte paverka

oodkinda operativa program.

Vid tillimpningen av forsta strecksatsen fiar medlemsstater som har beslutat att bevilja

orundliggande inkomststod for hillbarhet srundat pa stodriitter i enlichet med

artikel 19 linjéirt 6ka de belopp som ska betalas proportionellt till virdet pa de ritter

som aktiveras under kalenderaret, om output for andra interventioner ir léigre in

planerat. Denna 6kning ska vara begriinsad till det belopp som behovs for att undvika

att medel inte utnvttjas i andra interventioner.

Artikel 89

[...] Planerade enhetsbelopp_och planerad output

1. [...] Medlemsstaterna ska faststilla ett eller flera planerade enhetsbelopp for varje

intervention i sin strategiska GJP-plan. Det planerade enhetsbeloppet ska vara enhetligt

eller genomsnittligt i enlichet med vad medlemsstaterna faststiller. ”Planerat enhetligt

enhetsbelopp” ar det virde som forvantas betalas ut for varje dithorande output.

”Planerat gsenomsnittlict enhetsbelopp” éir det genomsnittliga virdet av de olika

enhetsbelopp som forvintas betalas for den dithorande outputen.

For en intervention som inte omfattas av det integrerade system som avses i artikel 63.2

i forordning [den overgripande forordningen] ska enhetliga enhetsbelopp faststiillas,

utom om medlemsstaterna faststiller att enhetlica enhetsbelopp inte Ar mojliga eller

lampliga med tanke p4 interventionens utformning och omfattning. I sidana fall ska

genomsnittlica enhetsbelopp faststillas.
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la. For interventionstyper i form av direktstod fir medlemsstaterna [...] faststélla [...]

planerade maximienhetsbelopp eller minimienhetsbelopp [...] eller biade och [...] for varje

enhetsbelopp som planeras for varje intervention |[...]

[...]

[...] ”Planerat minimienhetsbelopp” och ”planerat maximienhetsbelopp” ér de [...]

minimi- och maximienhetsbelopp som forvintas betalas ut for den dithorande outputen.

Vid faststillandet av planerade maximienhetsbelopp eller minimienhetsbelopp eller

bade och fir medlemsstaterna motivera dessa virden med den flexibilitet som krivs for

omfordelning i syfte att undvika outnvttjade medel.

Det genomforda enhetsbelopp som avses i artikel 121.4a ¢ fir endast vara ligre éin det

planerade enhetsbeloppet eller det planerade minimienhetsbeloppet om ett sidant

belopp faststills for att forhindra ett overskridande av anslagen for interventionstyper i

form av direktstod enligt artikel 81.1.

[...]
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2.

[...]

[...] For [...] interventionstyper for landsbygdsutveckling fair medlemsstaterna, niir de

anvander planerade genomsnittlica enhetsbelopp, faststilla ett planerat genomsnittligt

maximienhetsbelopp|...].

[.]

[.]

Det planerade genomsnittlica maximienhetsbeloppet ir det maximibelopp som

forvintas betalas ut i genomsnitt for den dithorande outputen.

Om olika enhetsbelopp faststills for en intervention ska punkterna 1a och 2 tillimpas pa

varje relevant enhetsbelopp for den interventionen.

Medlemsstaterna ska faststilla den arliga planerade outputen for varje intervention,

kvantifierad for varje planerat enhetligt eller genomsnittliect enhetsbelopp. Inom en

intervention far den arliga planerade outputen tillhandahallas pa ageregerad niva for

alla enhetsbelopp eller for grupper av enhetsbelopp.

Artikel 90
Flexibilitet mellan anslag for direktstod och Ejflu-anslag

Som en del av det forslag till strategisk GJP-plan som avses i artikel 106.1 far

medlemsstaterna besluta att 6verfora

a)  hogst[...] 25 % av medlemsstatens anslag for direktstod enligt bilaga IV, efter avdrag av
de anslag for bomull som anges i bilaga VI for kalenderédren 202]...]3-2026 till
medlemsstatens Ejflu-anslag under budgetaren 202[...]4-2027, eller
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b)  hogst[...] 25 % av medlemsstatens anslag for Ejflu under budgetaren 202[...]4-2027 till
medlemsstatens anslag for direktstod enligt bilaga IV for kalenderaren 202]...]3-2026.

Den procentsats for dverforing fran en medlemsstats anslag for direktstod till dess anslag for

Ejflu som anges i forsta stycket led a kan h6jas med

a)  upp till 15 procentenheter forutsatt att medlemsstaterna anvénder motsvarande hojning
av Ejflu-finansierade interventioner for interventioner for sdrskilda milj6- och

klimatmal som avses i artikel 6 [...] d, e och f,

b)  upp till 2 procentenheter forutsatt att [...] medlemsstaterna anvénder motsvarande

hdjning i enlighet med artikel 86[...].4 b.

Den procentsats for overforing fran en medlemsstats anslag for Ejflu till dess anslag for

direktstod som anges i forsta stycket led b far hojas till 30 % for de medlemsstater vars

direktstod per hektar understiger 90 % av unionsgenomsnittet. Detta villkor ar uppfvllt

for Bulgarien, Estland, Spanien, Lettland, Litauen, Polen, Portugal, Ruminien,

Slovakien, Finland och Sverige.

2. Ide beslut som avses i punkt 1 faststélls den procentsats som avses 1 forsta stycket och som

far variera fran ett kalenderar till ett annat.

3. Som en del av den begéiran om dndring av sina strategiska GJP-planer som avses 1 artikel 107,

far medlemsstaterna [...] en gidng om dret fran och med 202][...]5 se 6ver de beslut som

avses 1 punkt 1.
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AVDELNING V
STRATEGISKA GJP-PLANER

KAPITEL I
ALLMANNA KRAV

Artikel 91
Strategiska GJP-planer

Medlemsstaterna ska uppritta strategiska GJP-planer enligt denna forordning for att genomfora det
stdd frdn unionen som finansieras ur EGFJ och Ejflu for uppfyllelse av de specifika mélen i

artikel 6.

Varje medlemsstat ska uppritta en enda strategisk GJP-plan for hela landets territorium,

med beaktande av sina konstitutionella och institutionella bestimmelser.

I de fall di delar av den strategiska GJP-planen inrittas pa regional niva ska medlemsstaten

siakerstilla samstimmighet och konsekvens med den strategiska GJP-planen pa nationell

niva.

P& grundval av den swot-analys som avses i artikel 103.2 och en behovsbedomning i artikel 96 ska
medlemsstaterna 1 de strategiska GJP-planerna inrétta en interventionsstrategi enligt 1 artikel 97 déir
relevanta kvantitativa mal och delmal ska faststéllas for att uppné de relevanta specifika mal som
anges [...] 1 artikel 6. Mélen ska [...] faststiillas med hjdlp av atminstone [...] de gemensamma

resultatindikatorer som anges i bilaga XII, nér sé éir relevant for interventionen i den strategiska

GJP-planen. Dessutom fir medlemsstaterna vilja att i samma syfte inkludera andra

relevanta resultatindikatorer som anges i bilaga I eller andra resultatindikatorer som ar

specifika for den strategiska GJP-planen.

12148/20 ms/EE/ma 147
BILAGA LIFE.1 SV



Den interventionsstrategi som avses i artikel 97 ska ocksi innehilla prognosvirden avseende

de relevanta resultatindikatorer som medlemsstaterna ska vilja och som ska anviindas

uteslutande for overvakning av genomforandet.

For att uppné dessa mél ska medlemsstaterna faststélla interventioner pd grundval av de

interventionstyper som anges i avdelning III.
Varje strategisk GJP-plan ska omfatta perioden [...] 202[...]3—[...] 2027.

Artikel 92
Hogre ambition vad gdller miljo- [...] och klimat/...]mal

1.  Medlemsstaterna ska efterstriva att genom sina strategiska GJP-planer och sérskilt genom de
inslag i den interventionsstrategi som avses i artikel 97.2 a i hogre grad bidra till att uppna de
sarskilda miljo- [...] och klimat[...]relaterade mal som anges 1 artikel 6 [...] d, e och fjamfort
med det dvergripande bidrag till uppnéendet av det mél 1 artikel 110.2 forsta stycket b i
forordning (EU) nr 1306/2013 genom stdd ur EGFJ och Ejflu under perioden 2014-2020.

2. Medlemsstaterna ska i sina strategiska GJP-planer pa grundval av tillgidnglig information
forklara hur de avser att uppna det storre 6vergripande bidrag som anges i punkt 1.
Forklaringen ska grundas pa relevant information, sdsom de uppgifter som avses i

artikel 95.1 a—f och artikel 95.2 b.
Artikel 93
[...]

[..]
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Artikel 94
Formforeskrifter

1.  Medlemsstaterna ska upprétta de strategiska GJP-planerna pa grundval av 6ppna forfaranden 1

overensstimmelse med landets institutionella och rittsliga ram.

3. Varje medlemsstat ska uppritta ett partnerskap [...] som ska [...] omfatta dtminstone

foljande partner:

a)  Relevanta offentliga myndigheter, inbegripet regionala och lokala myndigheter,

samt behoriga myndigheter for miljo- och klimatfragor.

b)  Naringslivets och arbetsmarknadens parter.

c) Relevanta organ som foretrdder civilsamhéllet och, i tillimpliga fall, organ som frimjar

social inkludering, grundldggande rattigheter, jadmstélldhet och icke-diskriminering.
Medlemsstaten ska gora parterna delaktiga i utarbetandet av de strategiska GJP-planerna.

4.  Medlemsstaterna och kommissionen ska samarbeta for att sékerstélla en effektiv samordning
av genomfOrandet av de strategiska GJP-planerna med hénsyn till principerna for

proportionalitet och delad forvaltning.

For in ett skdl som klargor att partnerskapet kan uppréttas pa det sétt som medlemsstaterna dnskar.
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KAPITEL II

INNEHALLET I DEN STRATEGISKA GJP-PLANEN

Artikel 95
Innehdllet i [...] de strategiska GJP-planerna

1.  Varje strategisk GJP-plan ska innehalla avsnitt om f6ljande [...]:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

[...] Behovsbedomningen.
[...] Interventionsstrategin.
[...] De delar som dr gemensamma for flera interventioner.

[...] De direktstodsinterventioner, sektorsspecifika interventioner och interventioner for

landsbygdsutveckling som specificeras 1 strategin.
Malen och finansieringsplanerna.
[...] Styrnings- och samordningssystemen.

[...] De faktorer som sdkerstédller modernisering av den gemensamma

jordbrukspolitiken [...].

[...]

2. Varje strategisk GJP-plan ska innehélla foljande bilagor:

a) Bilaga I om en forhandsutvérdering och den strategiska miljobedomning som avses i
direktiv 2001/42/EG.
b) Bilaga Il om en swot-analys.
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c) Bilaga III om samrad med berdrda parter.

d) Iférekommande fall, bilaga IV om grodspecifikt stod for bomull.

e) Bilaga V om ytterligare nationell finansiering som ges inom ramen for den strategiska

GJP-planen.

Utforliga bestimmelser om innehéllet i de avsnitt och bilagor 1 de strategiska GJP-planerna

som avses i punkterna 1 och 2 faststills i artiklarna 96—-103.

Artikel 96

Behovsbedomning

Den behovsbeddmning som avses i artikel 95.1 a ska omfatta f6ljande:

a)  Ensammanfattning av den swot-analys som avses i artikel 103.2.

b)  En kartldggning av behoven for varje specifikt méil i artikel 6 pd grundval av swot-analysen
[...] och en beskrivning av de som kommer att tas upp 1 den strategiska GJP-planen [...].

c) Med avseende péa det specifika malet att ge stod till jordbruksinkomster som det gér att leva
pa och jordbrukets motstdndskraft som anges i artikel 6 [...] a, en behovsbeddmning vad
giller riskhantering.

d) I[...] forekommande fall, en analys av [...] behoven i [...] sdrskilda geografiska regioner
[...], sdsom de yttersta randomradena.

e)  Prioritering [...] av behov, inklusive en vilgrundad motivering till gjorda val, som i relevanta
fall [...] innehdller skilen [...] till varfor vissa identifierade behov inte beaktas eller beaktas
endast delvis i den strategiska GJP-planen.
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For de sdrskilda milj6- och klimatrelaterade mél som anges 1 artikel 6. [...] d, e och f ska

bedomningen ta hénsyn till nationella miljo- och klimatplaner som hérror fran de

lagstiftningsinstrument som fortecknas i bilaga XI.

Medlemsstaterna ska anvénda [...] aktuella och [...] tillf6rlitliga data f6r denna bedomning.

Artikel 97

Interventionsstrategi

1.  Iden interventionsstrategi som avses i artikel 95.1 b ska man for varje specifikt mal i artikel 6

[...] som tas upp 1 den strategiska GJP-planen faststélla foljande:

a)

aa)

Ett mal [...] och tillhérande delmil for varje relevant [...] resultatindikator [...] som

anvinds for prestationsdversynen. Virdet pa dessa mal ska motiveras mot bakgrund

av den behovsbeddmning som avses i artikel 96. Nér det géller de specifika malen 1
artikel 6 [...] d, e och f ska malen hirledas frdn de delar av forklaringen som ges [...] 1

punkt 2 a [...] i denna artikel.

Prognosvirden for varje relevant resultatindikator som endast anvinds for

b)

overvakning av genomforandet. Dessa prognosvirden ska motiveras mot

bakerund av den behovsbedomning som avses i artikel 96.

Interventioner som grundas pé de interventionstyper som anges i avdelning III [...] ska
utformas sa att de hanterar den sérskilda situationen pa det berérda omradet enligt en
sund interventionslogik med stdd i den forhandsutvérdering som avses 1 artikel 125, den

swot-analys som avses 1 artikel 103.2 och den behovsbedomning som avses 1 artikel 96.
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c)  Faktorer som visar hur de interventioner som avses i led b bidrar till [...] att malen kan
uppnas och [...] att tilldelningen av finansiella medel till interventionerna é&r tillracklig

for att de faststéllda malen ska kunna uppnas.

d [.]

2. Interventionsstrategin ska [...] pavisa att strategin dr samstimmig och interventionerna

kompletterar varandra for de specifika mélen i artikel 6 [...] genom att omfatta foljande:

a)  En oversikt 6ver miljo- och klimatarkitekturen i den strategiska GJP-planen som
beskriver [...] hur villkor och relevanta |[...] interventioner bidrar till uppnaendet av
[...] de sérskilda miljo- och klimatmal som anges i artikel 6 [...] d, e och f samt pé
vilket sétt det storre dvergripande bidrag som anges i artikel 92 ska uppnés_och en

forklaring till hur arkitekturen ir avsedd att bidra till redan etablerade

langsiktiga nationella mil som anges i eller foljer av de lagstiftningsinstrument

som anges i bilaga XI.

b [...]
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c) I forhallande till det specifika mal [...] som anges i artikel 6 [...] g ska en Oversikt
lamnas Over [...] de relevanta interventioner och sérskilda villkor for unga

jordbrukare som anges i den strategiska GJP-planen, sdsom de som anges i

artiklarna 22.4, 27, 69 och 71.7. Medlemsstaterna ska sarskilt hdnvisa till

artikel 86.[...]4 da de ldgger fram finansieringsplanen i forhallande till de
interventionstyper som avses i artiklarna 27 och 69. Oversikten ska iven innehélla en
allmiin redogorelse av samspelet med nationella instrument 1 syfte att forbattra

samstdmmigheten mellan EU:s och medlemsstaternas atgérder pa detta omréde.

d)  En Oversikt over sektorsrelaterade interventioner, bl.a. kopplat inkomststod enligt
avdelning III kapitel II avsnitt 3 underavsnitt 1 och de [...] interventioner inom vissa
sektorer som avses i avdelning III kapitel III, med en forklaring till varfér man valt
sektorerna i fraga, en forteckning over interventioner per sektor, hur de kompletterar
varandra samt eventuella sdrskilda ytterligare méal med koppling till de interventioner

som grundar sig pa de [...] interventionstyper inom vissa sektorer som avses i

avdelning III kapitel III.

e) Iforekommande fall en forklaring om vilka interventioner som [...] dr avsedda att

bidra till att sdkerstdlla en konsekvent och integrerad strategi for riskhantering.

f)  ILforekommande fall en beskrivning av samspelet mellan nationella och regionala

interventioner, inklusive fordelningen av anslag per intervention och fond.
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Artikel 98

Delar som dr gemensamma for flera interventioner

[...] Avsnittet om de delar som dr gemensamma for flera av de interventioner som avses i

artikel 95.1 ¢ ska omfatta foljande:

a)  De definitioner och villkor som medlemsstaterna har lamnat enligt artikel 4.1 samt

minimikraven for interventioner i form av [...] direktstod enligt artikel [...] 15a.

b [...]

[...] aa)For varje GAEC-norm [...] som anges i bilaga III en beskrivning av hur
unionsnormen tilldmpas, som ska innehélla foljande: en sammanfattning av
jordbruksforetagets praxis, territoriellt tillimpningsomréade, typ av jordbrukare [...] som
omfattas av normen och, vid behov en beskrivning av hur praxis bidrar [...] till

uppndendet av det [...] huvudsakliga syftet [...] med GAEC-normen [...].

[...]

c)  En beskrivning av anvindningen av tekniskt bistind som avses i artiklarna[...] 86.3 och 112
och en beskrivning av de nétverk inom den gemensamma jordbrukspolitiken som avses 1

artikel 113.

d)  Andra upplysningar om genomforandet, sdrskilt foljande:

1)  En kort beskrivning av hur stodrétters virde faststills och av hur reserven fungerar, 1

tillimpliga fall.
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i1) I férekommande fall, anvindningen av det berdknade resultatet av minskningen av

direktstdd som avses i artikel 15.

ii1)  En Oversikt 6ver samordning, gransdragning och komplementaritet mellan Ejflu och

andra unionsfonder som dr verksamma pa landsbygdsomraden [...].

Artikel 99

Interventioner

[...] Avsnittet om varje intervention som anges i1 den strategi som avses i artikel 95.1 d ska omfatta

uppgifter om foljande:

a)

b)

c)

d)

da)

Vilken interventionstyp [...] den hor till.
Territoriellt tillimpningsomrade.

[...] Utformningen [...] av den interventionen; [...] nar det géller milj6- och
klimatinterventioner ska samordning av att villkoren uppfylls visa att olika praxis ar

kompletterande och inte 6verlappar varandra.

Villkoren for stodberittigande.

Minst en av de resultatindikatorer i bilaga XII till vilken interventionen bidrar eller, om

ingen av dessa indikatorer ar tillimplig, minst en av indikatorerna i bilaga I eller av

andra resultatindikatorer som ir specifika for den strategiska GJP-planen. For

prestationsoversynen ska medlemsstaterna inkludera tillimpliga resultatindikatorer

som anges i bilaga XII. Dessutom fir medlemsstaterna vilja att i samma syfte inkludera

andra relevanta resultatindikatorer som anges i bilaga I eller andra resultatindikatorer

som ar specifika for den strategiska GJP-planen. For overvakningen av genomforandet

ska medlemsstaterna inkludera eventuella relevanta resultatindikatorer som anges i

bilaga I och som inte har inkluderats for prestationsoversynen.
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For varje intervention som grundas pé de interventionstyper som fortecknas i bilaga II till
denna forordning, hur den foljer relevanta bestimmelser i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal
sa som de anges i artikel 10 1 denna férordning och bilaga II till denna forordning, och for
varje intervention som inte grundar sig pa de typer av insatser som fortecknas i bilaga II till
denna forordning, huruvida och i s fall hur den foljer relevanta bestimmelser i artikel 6.5

eller bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal.

f)  En outputindikator och érlig planerad output for interventionen, [...] i enlighet med
artikel 89.4.

g)  De arliga planerade enhetliga eller genomsnittliga enhetsbeloppen [...] i enlighet med
artikel 89.1 och, nir sé dr relevant, de planerade minimi- eller maximienhetsbeloppen i
enlighet med artikel 89.1a och 89.2.[...]

ga)

En forklaring av hur de planerade enhetsbeloppen [...] och, nér si ér relevant, [...] de

planerade maximi- eller minimienhetsbeloppen eller bide och [...] i enlighet med

artikel 89.1, 89.1a och 89.2 har faststillts [...].

gb) [...]Itillimpliga fall f6ljande [...]:

1) Stodform och stodsats.

i1)  Metoden for berdkning [...]av stodets enhetsbelopp och [...] [...] dess attestering [...] i
enlighet med artikel 76.

i) [...]
v) [...]
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h)  Det][...] arliga anslaget for interventionen, i enlighet med artikel 88. I tillimpliga fall en
uppdelning av de belopp som planerats for bidrag och de belopp som planerats for

finansieringsinstrument.

1)  Angivande av huruvida interventionen faller utanfor tillimpningsomradet for artikel 42 FEUF

och att den darfor ar foremal for en bedomning av statligt stod.

Artikel 100

Mal och finansieringsplaner

1. Den plan for mal som avses i artikel 95.1 e ska besta av en sammanfattande tabell som visar

de mal och delmil som avses i artikel 97.1 a [...].

2. Den finansieringsplan som avses i artikel 95.1 e ska innehalla en dversiktstabell [...] med

foljande information:

a)  Medlemsstatens anslag for interventionstyper i form av direktstod enligt artikel 81.1, for
[...] interventionstyper for vin enligt artikel 82.1, for biodling enligt artikel 82.2 och for
interventionstyper for landsbygdsutveckling enligt artikel 83.3.

b)  Overforingar av de belopp som avses i led a mellan olika interventionstyper i form av

direktstdd och interventionstyper for landsbygdsutveckling i enlighet med artikel 90 och
alla avdrag betriffande medlemsstatens anslag for interventionstyper i1 form av
direktstod for att gora beloppen tillgidngliga for interventionstyper inom andra sektorer

som avses 1 avdelning III kapitel III avsnitt VII 1 enlighet med artikel 82.[...]6.
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c) Medlemsstatens anslag for [...] interventionstyper for olivolja som avses i artikel 82.4
och for humle som avses i artikel 82.3, och om dessa interventionstyper inte tillimpas,

beslutet att fora upp motsvarande anslag i medlemsstatens anslag for direktstod enligt

artikel 82.5.

ca) Nir si ir relevant, overforingar av medlemsstatens anslag fran Ejflu for stod inom

ramen for InvestEU i enlighet med artikel 75 i den hir forordningen, forordning

(EU) [Life-forordningen] eller forordning (EU) [Erasmusforordningen] i enlighet

med artikel 86.7 i den har forordningen.

Utover vad som anges i forsta stycket ska en detaljerad finansieringsplan for varije

budgetiar och uttryckt som medlemsstatens prognoser for genomforandet av betalningar

innehalla foljande tabeller i 6verensstimmelse med artikel 99 f och h:

[...]a) En uppdelning av medlemsstatens anslag for interventionstyper i form av direktstod

efter 6verforingar i forsta stycket leden b och ¢ baserat pé vigledande anslag per

interventionstyp [...] och per intervention, med angivande av planerad output,

planerade genomsnittliga eller enhetliga enhetsbelopp och, niir sé ér relevant, | ...]

planerade maximi- eller minimienhetsbelopp, eller biade och, for varje intervention

i enlighet med vad som avses i artikel 89.1 och 89.1a. I tillimpliga fall ska

uppdelningen inbegripa beloppet for reserven av stodréttigheter.

Det totala berdknade resultatet av minskningen av stod enligt artikel 15 ska

specificeras.

Med hénsyn till anvdndningen av det beriiknade resultatet av minskningen av stod som
avses 1 artiklarna 15 och 81.3, ska dessa védgledande anslag, tillhérande planerade output
och motsvarande planerade genomsnittliga enhetsbelopp [...] eller enhetliga

enhetsbelopp faststillas fore minskning av stod.
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[...]b) En uppdelning av de anslag for [...] de interventionstyper som avses i [...]

avdelning III kapitel III per intervention och med angivande av den planerade outputen

[...].

[...]©) En uppdelning av medlemsstatens anslag for landsbygdsutveckling efter

[...]

overforingar till och frén direktstdd enligt punkt b, per interventionstyp och per
intervention, inbegripet totalsummor for perioden, inbegripet 4ven den tillimpliga Ejflu-
bidragsnivan, uppdelade per intervention och per typ av region i tilldmpliga fall. Om
medel 6verfors fran direktstod ska interventionen/interventionerna eller en del av en
intervention som finansieras med dverforingen anges. I denna tabell ska man ocksa
specificera planerad output per intervention och planerade genomsnittliga eller

enhetliga enhetsbelopp samt, nér sé ér relevant, planerade genomsnittliga

maximienhetsbelopp i enlighet med artikel 89.1 och 89.2. I tillimpliga fall ska

tabellen d@ven innehalla en uppdelning av de [...] bidrag och belopp som planerats for

finansieringsinstrument. Beloppen for tekniskt bistdnd ska ocksa specificeras.

ca) Angivande av interventioner som bidrar till minimikrav for utgifter enligt
artikel 86.
[...]
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Artikel 101

Styrnings- och samordningssystem

[...] Avsnittet om [...] de styrnings- och samordningssystem som avses 1 artikel 95.1 f ska omfatta

foljande:

a) Identifiering av alla styrande organ som avses i avdelning II kapitel 11 i férordning (EU) [den

overgripande forordningen] samt av den forvaltande myndighet och de myndigheter pa

regional niva som avses i artikel 110.

b) Identifiering av och uppgifter for [...] de férmedlande organ [...] som avses1i [...]

artikel 110.4.

c) Information om de kontrollsystem och sanktioner som avses i avdelning IV i forordning (EU)

[den 6vergripande forordningen], inbegripet foljande:

1)  Identifiering av det integrerade administrations- och kontrollsystem som avses i

avdelning IV kapitel II i forordning (EU) [den &vergripande forordningen].

ii)  Det system for kontroll och sanktioner av kontroll av villkor som avses i avdelning IV

kapitel IV 1 forordning (EU) [den 6vergripande férordningen].
ii1) Behoriga kontrollorgan som ansvarar for kontrollerna.
d) En[...] oversikt 6ver 6vervaknings- och rapporteringsstrukturen.

Artikel 102

Modernisering

[...] Avsnittet om [...] de inslag som sékerstéller en modernisering av den gemensamma
jordbrukspolitiken som avses 1 artikel 95.1 g ska belysa de delar av den strategiska GJP-planen som
stoder en modernisering av jordbrukssektorn och den gemensamma jordbrukspolitiken och ska

sarskilt innehélla foljande:
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b)

En 6versikt 6ver hur den strategiska GJP-planen kommer att bidra till det vergripande
allminna malet att modernisera sektorn genom att framja och utbyta kunskap, innovation och

digitalisering inom jordbruket och i landsbygdsomréaden och att uppmuntra sektorn att ta

till sig dessa, som anges 1 artikel 5 andra stycket, sérskilt [...] genom en beskrivning av AKkis

organisationsstruktur och av hur de radgivningstjinster som avses i artikel 13 samt

nitverk for forskning och den gemensamma jordbrukspolitiken som avses i artikel 113

kommer att samarbeta for att tillhandahalla radgivning, kunskapsfloden och

innovationstjanster samt hur atgirder som stods enligt artikel 72 integreras i AKis.

[...]

En beskrivning av [...] hur digital teknik kommer att anviindas inom jordbruket och i

landsbygdsomriden for att gora interventioner inom ramen for strategiska GJP-planer mera

dndamaélsenliga och effektiva.

Artikel 103
Bilagor

Bilaga I till den strategiska GJP-planen som avses 1 artikel 95.2 a ska omfatta en
sammanfattning av de viktigaste resultaten av den forhandsutvéirdering som avses 1 artikel 125
och den strategiska miljobedomning som avses i Europaparlamentets och radets

direktiv 2001/42/EG', och hur de har behandlats eller en motivering till varfor de inte har
beaktats, och en ldnk till hela forhandsutvirderingsrapporten och rapporten om den strategiska

miljobedomningen.

19

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om beddmning av vissa
planers och programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).
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2. Bilaga II till den strategiska GJP-planen som avses i artikel 95.2 b ska inbegripa en swot-
analys av den nuvarande situationen pa det omrdde som omfattas av den strategiska planen

inom den gemensamma jordbrukspolitiken.

Swot-analysen ska grunda sig pa den nuvarande situationen i det omrdde som omfattas av den
strategiska GJP-planen och ska omfatta, for vart och ett av de specifika malen i artikel 6 [...],
en [...] overgripande beskrivning av den nuvarande situationen i det omrade som omfattas av
den strategiska GJP-planen pa grundval av gemensamma kontextindikatorer och annan
kvantitativ och kvalitativ aktuell information, sdsom studier, tidigare utvérderingsrapporter,

sektorsspecifika analyser och ldrdomar fran tidigare erfarenheter.

Om det ir relevant, ska swot-analysen inbegripa en analys av territoriella aspekter, med

betoning pa de territorier som interventionerna ir specifikt inriktade pa. och en analys

av sektorsspecifika aspekter, sirskilt for de sektorer som ér foremal for sirskilda

interventioner eller sektorsspecifika program.

[...]
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[...]

For de specifika mal som anges 1 artikel 6 [...] d, e och f ska swot-analysen hénvisa till

nationella planer som harror fran de réttsliga instrument som avses i bilaga XI.

For det specifika malet att locka unga jordbrukare i artikel 6 [...] g ska swot-analysen
innehalla en kort analys av tillgang till mark, mobilitet inom markdgande och omarrondering,

tillgdng till finansiering och krediter samt tillgang till kunskap och rddgivning.

For det overgripande allmdnna malet att modernisera sektorn genom att frimja och utbyta
kunskap, innovation och digitalisering och att uppmuntra sektorn att ta till sig dessa, som
anges i artikel 5 andra stycket, ska swot-analysen ocksa ge relevant information om hur Akis

och tillhérande strukturer fungerar.

3. Bilaga III till den strategiska GJP-planen som avses 1 artikel 95.2 ¢ ska omfatta resultaten av

samrédden med berorda parter och en kort beskrivning av hur samradet genomfordes.

4.  Om detir relevant ska bilaga IV till den strategiska GJP-planen som avses i artikel 95.2 d

[...] innehélla en kort beskrivning av det grodspecifika stodet for bomull och hur det

kompletterar den strategiska GJP-planen.
5. Bilaga V till den strategiska GJP-planen som avses 1 artikel 95.2 e ska innehélla f6ljande:

a)  En kort beskrivning av ytterligare nationell finansiering som beviljas inom ramen for
den strategiska planen inom den gemensamma jordbrukspolitiken, inbegripet beloppen
per [...] intervention och angivelse av 6verensstimmelsen med kraven 1 denna

forordning. och
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b  [...]

c)  Enangivelse om ytterligare nationell finansiering inte omfattas av tillimpningsomradet

for artikel 42 FEUF och dérfor ar foremal for en bedomning av statligt stod.

Artikel 103a

Landsbygdsomrdaden

Med tanke pa denna forordning far medlemsstaterna i sina strategiska GJP-planer faststilla

vad som utgor ett ’landsbygdsomrade”, inbegripet, i vederborlisen motiverade fall, vad avser

en interventionstyp eller intervention.

Artikel 104
Delegerade befogenheter for innehdllet i den strategiska GJP-planen

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 till och med

den 31 december 2022 om édndring av detta kapitel vad giller innehallet i den strategiska GJP-

planen och dess bilagor. Denna befogenhet ska vara strikt begriinsad till att dtgérda problem

som medlemsstaterna upplever.

Artikel 105

Genomforandebefogenheter for innehallet i den strategiska GJP-planen

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler om presentationen av de delar i
den strategiska GJP-planen som beskrivs 1 artiklarna 96—-103. Dessa genomforandeakter ska antas 1

enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.

12148/20 ms/EE/ma 165
BILAGA LIFE.1 SV



KAPITEL III
GODKANNANDE OCH ANDRING AV DEN STRATEGISKA GJP-
PLANEN

Artikel 106
Godkdnnande av den strategiska GJP-planen

1.  Varje medlemsstat ska till kommissionen skicka in ett forslag till strategisk GJP-plan_med det

innehdll [...] som avses i artikel 95 senast den 1 januari 202[...]2.

2. Kommissionen ska bedoma forslaget till [...] strategisk GJP-plan med avseende pa dess |[...]

fullstdndighet, dess konsekvens och dverensstimmelse med de allménna principerna i
unionsritten, med den hir férordningen och de bestimmelser som antas i1 enlighet med den

och med [...] forordning (EU) [den dvergripande forordningen], hur effektivt [...] det

bidrar till de specifika mélen i artikel 6 [...], [...] och dess inverkan pa den inre marknadens
funktion och snedvridning av konkurrensen [...]. Kommissionen ska sérskilt bedoma hur
adekvat den strategiska GJP-planen, motsvarande specifika mal, allmdnna mél, interventioner
och tilldelning av budgetmedel uppfyller mélen specifikt for den strategiska GJP-planen
genom den foreslagna uppséttningen interventioner pa grundval av swot-analysen och

forhandsbedomningen. Bedomningen ska uteslutande grundas pa akter som ér rittsligt

bindande for medlemsstaterna.

3. Beroende pd resultaten av den beddmning som avses i punkt 2 fair kommissionen 1dmna
synpunkter till medlemsstaterna inom tre ménader frin det att den strategiska GJP-planen har

ldmnats in.

Medlemsstaten ska forse kommissionen med alla ytterligare uppgifter som behdvs och om

nddvindigt revidera forslaget till plan.
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4. Kommissionen ska godkinna forslaget till strategisk GJP-plan forutsatt att all n6dvindig
information har lamnats in och [...] att planen &r forenlig med artikel 9 och [...] de dvriga

krav som anges i den hér forordningen och i forordning (EU) [den évergripande

forordningen] samt |[...] de bestimmelser som antas i enlighet med [...] dessa.

5. Godkinnandet av den strategiska GJP-planen ska ges senast [...] sex méinader efter det att

medlemsstaten ldmnade in den.

Godkénnandet ska inte omfatta de uppgifter som avses i artikel 101 ¢ och 1 bilagorna I-1V till
den strategiska GJP-plan som avses i artikel 95.2 a—d.

I vederborligen motiverade fall [...] far en medlemsstat begira att kommissionen godkénner
en strategisk GJP-plan som inte innehaller alla delar. I sddant fall ska den berdrda
medlemsstaten ange vilka delar 1 den strategiska GJP-planen som saknas och ange végledande
maél och finansieringsplaner som avses 1 artikel 100 for hela den strategiska GJP-planen for att
pavisa planens overgripande konsekvens och enhetlighet. De delar som saknas i den
strategiska GJP-planen ska ldmnas till kommissionen som en éndring av den strategiska GJP-

planen i enlighet med artikel 107.

6.  Varje strategisk GJP-plan ska godkénnas av kommissionen genom ett genomforandebeslut

utan tilldmpning av det kommittéforfarande som avses 1 artikel 139.

7. De strategiska GJP-planerna ska ha rittslig verkan forst efter godkédnnande av kommissionen.
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Artikel 107
Andring av den strategiska GJP-planen

1.  Medlemsstaterna far [dmna en begiran om dndring av sina strategiska GJP-planer till

kommissionen.

2. Enbegiran om dndring av strategiska GJP-planer ska vederborligen motiveras och ska
sarskilt ange vilka konsekvenser dndringen av planen véntas ha pa uppnéendet av de specifika
mal som avses 1 artikel 6 [...]. Den ska atf6ljas av den dndrade planen och uppdaterade

bilagor nér sa ar lampligt.

3. Kommissionen ska beddma dndringens dverensstimmelse med den hér forordningen och de
bestimmelser som antas i enlighet med den och med foérordning (EU) [den dvergripande

forordningen] och hur effektivt den bidrar till de specifika malen.

4.  Kommissionen ska godkdnna den begdrda dndringen till den strategiska GJP-planen forutsatt
att all nodvindig information har 1dmnats in och [...] att den dndrade planen &r forenlig med

artikel 9 och [...] de dvriga krav som anges i den hir forordningen och i forordning (EU)

[den 6vergripande forordningen] samt [...] de bestimmelser som antas i enlighet med [...]

dessa.

5. Kommissionen far framfora synpunkter inom 30 arbetsdagar efter inlimning av begéran om
andring av den strategiska GJP-planen. Medlemsstaten ska forse kommissionen med alla

nodvindiga kompletterande uppgifter.

6.  Godkinnandet av begéran om dndring av den strategiska GJP-planen ska ges senast tre

manader efter det att den ldmnats in av medlemsstaten]...].
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7a.

En begédran om dndring av den strategiska GJP-planen fér [...] ldmnas in [...] en gang per
kalenderér med mojliga undantag som ska faststdllas av kommissionen i enlighet med

artikel 109. Utover detta far tre vtterlicare begiranden om indring av planen limnas in

under loptiden for perioden for den strategiska GJP-planen. Denna punkt ska inte

tillimpas pa begiranden om dAndringar for inlimning av delar som saknas enligt

artikel 106.5.

Genom undantag fran punkterna 2—7 och 8-9 i denna artikel far medlemsstaterna nir

10.

som helst gora och tillampa aAndringar av delar av sin strategiska GJP-plan som hinfor

sig till interventioner enligt kapitel IV i avdelning 111, inbegripet sidana interventioners

villkor for stodberiitticande, och tillimpa dessa dindringar, under forutsittning att de

inte leder till nagra forindringar av de mal som avses i artikel 97.1 a. De ska underritta

kommissionen om sddana dndringar vid tidpunkten di de borjar tillimpa dem och

inbegripa dem i niista begiran om iAndring av den strategiska GJP-planen i enlighet

med punkt 1.

Varje dndring av den strategiska GJP-planen ska godkénnas av kommissionen genom ett

genomforandebeslut utan tillimpning av det kommittéférfarande som avses i artikel 139.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 80 ska dndringar i de strategiska GJP-planerna

ha rattslig verkan forst efter godkédnnande av kommissionen.

Réttelser som &r rent tekniska eller redaktionella eller géller uppenbara misstag som inte
paverkar genomforandet av politiken och interventionerna ska inte betraktas som en begéran

om dndring. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen om sédana réttelser.
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Artikel 108

Berdkning av tidsfrister for kommissionens dtgdrder

I detta kapitel, nér en tidsfrist faststills for en atgard som kommissionen vidtar, ska tidsfristen
réknas fran den dag da alla de uppgifter som kravs enligt den hir forordningen har ldmnats in och

de bestimmelser som antagits i enlighet med denna har l&dmnats in.

Denna tidsfrist ska inte omfatta den tidsperiod som inleds dagen efter den dag d4 kommissionen
skickar sina synpunkter eller en begiran om reviderade handlingar till medlemsstaten och som I6per

ut den dag da medlemsstaten svarar kommissionen.
Artikel 109
Delegerade befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 i syfte att

[...] komplettera detta kapitel med avseende pa
a)  forfaranden och tidsfrister for godkénnande av strategiska GJP-planer,

b)  forfaranden och tidsfrister for inlimnande och godkinnande av en begidran om dndring av

strategiska GJP-planer, och

c) [...] faststdllande av undantagsfall dir det hogsta antalet dndringar enligt artikel 107.7 inte
beaktas.
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AVDELNING VI
SAMORDNING OCH STYRNING

Artikel 110
Forvaltande myndighet

1.  Varje medlemsstat [...] ska utse en forvaltande myndighet (nedan kallad den férvaltande

myndigheten) for [...] sin strategiska [...] GJP-plan, som ska utgéra kommissionens enda

kontaktpunkt.

Medlemsstaterna far, med beaktande av sina Konstitutionella bestimmelser, utse

myndigheter pa regional niva som ska ansvara for nigra eller alla de uppgifter som

avses i punkt 2.

Medlemsstaten ska sdkerstilla att ett relevant forvaltnings- och kontrollsystem har inrittats pa
ett sitt som sékerstéller en klar fordelning och ett klart atskiljande av funktionerna mellan den

forvaltande myndigheten och 6vriga myndigheter och organ. Medlemsstaterna ska ansvara

for att sdkerstédlla att systemen fungerar effektivt under hela perioden for de strategiska GJP-

planerna.

2. Den forvaltande myndigheten ska ansvara for att den strategiska GJP-planer forvaltas och

genomfors pa ett effektivt, andamalsenligt och korrekt sitt. Den ska i synnerhet sékerstélla att

a)  det finns ett [...] elektroniskt informationssystem |[...] i enlighet med artikel 117.
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b)

stddmottagarna och andra organ som &r involverade i genomforandet av insatserna

1)  dr informerade om de skyldigheter som det beviljade stodet medfor och att de
anvénder antingen ett separat bokforingssystem eller en adekvat redovisningskod

for alla transaktioner som avser en insats, i tillimpliga fall,

i1)  kéanner till kraven i frdga om att 1dmna uppgifter till den forvaltande myndigheten

och att registrera output och resultat,

c¢) de berdrda stodmottagarna forses med [...] tydlig och exakt information om de
foreskrivna verksamhetskrav och de ligsta GAEC-normer [...] enligt avdelning I11
kapitel I avsnitt 2 som ska tillimpas pa gardsniva, om sé ar lampligt i elektronisk form
[...],

d) den forhandsutvirdering som avses i artikel 125 dverensstimmer med utvdrderings- och
overvakningssystemet [...] och [...] dverldmnas till kommissionen,

e) den utvdrderingsplan som avses i artikel 126 har utarbetats, att den utvérdering i
efterhand som avses i den artikeln gors inom de tidsfrister som faststills i den hér
forordningen och att det sdkerstélls att sdidana utvirderingar gors 1 enlighet med
overvaknings- och utvérderingssystemet och att de skickas in till dvervakningskommitté
som avses 1 artikel 111 och till kommissionen,

f)  Overvakningskommittén forses med de uppgifter och de handlingar som behdvs for att
overvaka att den strategiska GJP-planen genomfors i forhallande till dess specifika mal
och prioriteringar,
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g)

h)

3

k)

en arlig prestationsrapport utarbetas som inbegriper sammanfattande

overvakningstabeller och som, efter [...] att rapporten skickats in till

overvakningskommittén for vttrande, skickas in till kommissionen i enlighet med

artikel 8.3 b i forordning (EU) [den overgripande forordningen],

relevanta uppfoljningsatgarder pa kommissionens synpunkter om de arliga

prestationsrapporterna vidtas,

det utbetalande organet far all n6dvéndig information, sarskilt om férfaranden och

eventuella kontroller i samband med de insatser som valts ut for finansiering, innan

utbetalningar godkénns,

stddmottagare inom interventioner som finansieras av Ejflu, andra &n areal- eller

djurrelaterade interventioner, bekriftar vilket ekonomiskt stdd som mottagits, inbegripet

korrekt anvandning av unionens emblem i enlighet med de regler som kommissionen

har faststéllt enligt punkt 5, och att

den strategiska GJP-planen ges offentlighet, bland annat via GJP-nitverket, genom att

information ges till

]

Ej

potentiella stddmottagare, branschorganisationer, néringslivets och
arbetsmarknadens parter, organ som arbetar for att framja jimstélldhet samt berdrda
icke-statliga organisationer, ddribland miljoorganisationer, om de mojligheter som
den strategiska GJP-planen ger och om reglerna for att fa finansiering via den

strategiska GJP-planen [...] och

[...] stoddmottagare och allmidnheten om unionens bidrag till jordbruk och

landsbygdsutveckling genom den strategiska GJP-planen.

For stod som finansieras av EGFJ ska medlemsstaterna, pa limpligt sitt, anvinda

de verktyg och strukturer for synlichet och kommunikation som anvands av Ejflu.
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3. [...] Om de myndigheter pi regional nivi som avses i punkt 1 andra stycket ansvarar

for de uppgifter som avses i punkt 2, ska den forvaltande myndigheten [...] sikerstilla

lamplig samordning mellan dessa myndigheter i syfte att sarantera samstimmighet och

konsekvens vid utarbetandet och genomfoérandet av den strategiska [...] GJP-planen.

4. [...] Den forvaltande myndigheten eller de myndigheter pa regional niva som avses i

punkt 1 andra stycket far delegera uppgifter till formedlande organ. I detta fall ska den

delegerande myndigheten fortfarande ha det fulla ansvaret for att de arbetsuppgifterna

forvaltas och fullgors pa ett effektivt och korrekt sétt [...] och ska sdkerstilla att det finns
lampliga bestdmmelser for att det andra organet ska kunna fa tillgéng till alla de uppgifter och

all den information som krévs for att utfora dessa uppgifter.

5. Kommissionen [...] far anta [...] genomforandeakter [...] for att faststiilla enhetliga

villkor for tillimpningen av informations-, offentlighets- och synlighetskraven enligt punkt 2

jochk.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 139.2.
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1.

2a.

Artikel 111

Overvakningskommitté

[...] Varje medlemsstat ska inrdtta en kommitté som ska overvaka genomforandet av den

strategiska GJP-planen (nedan kallad 6vervakningskommitté) [...] inom tre manader efter

den dag dd medlemsstaten underrittas om kommissionens genomforandebeslut om

osodkinnande av en strategisk GJP-plan.

Varje overvakningskommitté ska sjilv anta sin arbetsordning, vari inrittande av

underkommittéer, iiven pa regional niva, far foreskrivas.

Overvakningskommittén ska sammantriida minst en gdng om aret och ska granska alla frigor

som paverkar den strategiska GJP-planen pa vigen mot dess mal.

[...]

[...] Varje medlemsstat ska besluta om dvervakningskommitténs sammanséttning och ska
sakerstilla en balanserad representation av relevanta offentliga myndigheter och féormedlande

organ och av foretradare for de partner som avses i artikel 94.3.

[...]

Foretradare for kommissionen ska delta 1 6vervakningskommitténs arbete i egenskap av

radgivare.

Varje medlemsstat ska offentlicgora arbetsordningen och forteckningen éver

medlemmarna i 6vervakningskommittén pa internet samt de vttranden som avges enligt

punkt 4.
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3. Overvakningskommittén ska i synnerhet granska
a) framstegen med att genomfora den strategiska GJP-planen och uppna delmélen och
malen,
b)  eventuella problem som péaverkar prestationen nir det giller den strategiska GJP-planen
och de atgérder som vidtagits for att 16sa dem,
¢ [...]
d) framstegen med att genomfora utviarderingar och sammanfattande utvarderingar och
med att folja upp iakttagelser,
e) genomforandet av kommunikations- och synlighetsétgirder |[...]
D [...]
4. Overvakningskommittén ska ombes att yttra sig om foljande:
a) [...]
b)  Den metod och de kriterier som anvinds for att vélja ut insatser.
c) Framstegen mot att uppné de specifika mélen i den strategiska GJP-planen sdsom
de léiggs fram i de drliga prestationsrapporterna [ ...].
d)  Utvirderingsplanen och alla viisentliga dndringar av den.
e)  Alla forslag fran den forvaltande myndigheten om éndring av den strategiska GJP-
planen.
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Artikel 112

Tekniskt bistand pa medlemsstaternas initiativ

1.  Paen medlemsstats initiativ far Ejflu stodja atgiarder som &r nddvindiga for att den strategiska
GJP-planen ska kunna forvaltas och genomforas andamalsenligt, inbegripet att inrétta och
driva de nationella GJP-ndtverk som avses i artikel 113.1. De insatser som avses i denna

punkt kan gélla bade tidigare programperioder och paféljande planeringsperioder i den

strategiska GJP-planen.

2. Den samordnande fondens insatser enligt artikel 25.4-25.6 i forordning (EU) [forordningen

om gemensamma bestdmmelser] far ocksa stodjas, forutsatt att den lokalt ledda utveckling

som avses i artikel 25 i forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser]

omfattar stod fran Ejflu.

3. Tekniskt bistand pa [...] medlemsstaternas initiativ far inte finansiera attesterande organ i den

mening som avses i artikel 11 i forordning (EU) [den 6vergripande forordningen].

Artikel 113

Europeiska och nationella ndtverk for den gemensamma jordbrukspolitiken

1. Varje medlemsstat ska inrétta ett nationellt nitverk for den gemensamma jordbrukspolitiken
(nedan kallade nationella GJP-nditverk) for nitverkssamarbete mellan organisationer och
forvaltningar, radgivare, forskare och andra innovationsaktorer inom jordbruk och
landsbygdsutveckling pa nationell niva senast tolv manader efter det att kommissionen har

godként den strategiska GJP-planen.

2. Ett europeiskt nitverk for den gemensamma jordbrukspolitiken (nedan kallat det europeiska

GJP-ndtverket) ska inréittas av kommissionen for nitverkssamarbete mellan nationella

nitverk, organisationer och forvaltningar som ar verksamma pa omradet jordbruk och

landsbygdsutveckling pa unionsniva.
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3. Nétverkssamarbete inom GJP-nétverken ska ha foljande mal:

a)  Oka deltagandet av alla berérda intressenter i [...] genomfdrandet av de strategiska

GJP-planerna och, i tillimpliga fall, deras utformning, savil som underliitta

omsesidigt lirande.

b) [...] Forbittra kvaliteten pa genomforandet av de strategiska GJP-planerna.

c) [...] Bidra till att informera allmiinheten och potentiella stodmottagare om den

gemensamma jordbrukspolitiken och finansieringsmojligheter.

d)  Frdmja innovation inom jordbruk och landsbygdsutveckling och stodja att alla

berdrda parter dr delaktiga, och att samverkan sker mellan dem, i forfaranden for

kunskapsutbyte och kunskapsbyggande.

f)  Bidra till spridning av resultaten av de strategiska GJP-planerna.

fa) Bistid medlemsstaternas forvaltningar med genomforandet av de strategsiska GJP-

planerna och overgangen till en prestationsinriktad senomforandemodell.

fb) Stodja de berorda organens overvaknings- och utvirderingskapacitet.

De mal som anges i leden fa och fb ska i synnerhet behandlas genom det europeiska

GJP-nitverket.
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4.  GJP-ndtverken ska for att uppnd de mal som anges i punkt 3 ha foljande uppgifter:

a)  Insamling, analys och spridning av information om insatser och god praxis som

genomfors eller stods genom de strategiska GJP-planerna samt analys av

utvecklingen inom jordbruk och i landsbygdsomriden av relevans for de specifika

mal som anges i artikel 6.

b) [...]
¢  [...]
d [...]

e)  Skapande av plattformar, forum och evenemang for att frimja ett utbyte av erfarenheter
mellan berorda parter och 0msesidigt larande, diribland i relevanta fall utbyte med

nétverk 1 tredjelédnder.

f)  Insamling av information och underlittande av dess spridning samt nétverksarbete

mellan finansierade strukturer och projekt, sdsom lokala aktionsgrupper som avses i
artikel 27 i forordning (EU) [forordningen om gemensamma bestimmelser], operativa
grupper inom det europeiska innovationspartnerskap for produktivitet och hallbarhet

inom jordbruket som avses i artikel 114.4 och motsvarande strukturer och projekt.

g)  Stod till samarbetsprojekt mellan det europeiska innovationspartnerskapets operativa
grupper, [...] de lokala aktionsgrupper som avses 1 artikel 27 1 forordning (EU)
[forordningen om gemensamma bestimmelser] eller liknande lokala

utvecklingsstrukturer, diribland transnationellt samarbete.
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h)  Skapandet av kopplingar till andra unionsfinansierade strategier eller nitverk.

1)  Bidrag till den fortsatta utvecklingen av den strategiska GJP-planen och utarbetande av

eventuella efterféljande perioder for strategiska GJP-planer.

J)  Nar det giller nationella GJP-nitverk, deltagande i och bidrag till den verksamhet som

bedrivs 1 det europeiska GJP-nitverket.

ia) Nir det giller det europeiska GJP-niitverket, bidrag till kapacitetsuppbyggnad for

medlemsstaternas forvaltningar och andra aktorer som deltar i genomforandet av

strategiska GJP-planer, bland annat vad giller 6vervaknings- och

utvirderingsprocesser, samt deltagande i och bidrag till den verksamhet som

bedrivs i de nationella GJP-nitverken.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla den organisatoriska

strukturen och driften av det europeiska GJP-nitverket. Dessa genomforandeakter ska

antas i enlishet med det gsranskningsforfarande som avses i artikel 139.2.

Artikel 114

Europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet och hdllbarhet inom jordbruket

2. Syftet med det europeiska innovationspartnerskapet (EIP) for produktivitet och

hillbarhet inom jordbruket ir att stimulera innovation och forbéttra kunskapsutbyte. EIP

ska stodja Akis som avses i artikel 13.2 genom att knyta samman politikomraden och

instrument for att paskynda innovation.

3. EIP ska bidra till att de specifika mélen i artikel 6 [...] uppnas.
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4.  [...] Partnerskapet ska sérskilt gora foljande:

a)  Skapa mervirde genom att skapa bittre kopplingar mellan forskning och
jordbruksmetoder och genom att frimja en mer omfattande anvindning av tillgangliga
innovationsatgérder.

b)  Sammanfora innovationsaktorer och projekt.

c)  Frdmja en snabbare och mer omfattande omvandling av innovativa l6sningar till
praktiska metoder.

d) Informera forskarsamhéllet om vilka forskningsbehov som finns nér det giller dagens
jordbruksmetoder.

Det europeiska innovationspartnerskapets operativa grupper som stods inom ramen for den

interventionstyp for samarbete som avses i artikel 71 ska utgora en del av EIP [...] Varje

operativ grupp ska utarbeta en plan for [...] ett innovativt projekt [...] som ska utvecklas

[...] eller genomforas. Det innovativa projektet ska grundas pé en interaktiv

innovationsmodell som har foljande huvudprinciper:

a)  Utveckla innovativa ldsningar som &r inriktade pa jordbrukarnas och skogsbrukarnas
behov och samtidigt behandla samspelet 1 hela leveranskedjan, i de fall det bedoms
lampligt.

b)  Sammanfora partner med kompletterande kunskaper, sdsom jordbrukare, radgivare,
forskare, foretag och icke-statliga organisationer i en avsiktligt sammansatt kombination
av foretrddare som anses vara bést lampade att uppnd projektets mal.

c)  Medbeslutande och medskapande under hela projektets géng.

Operativa grupper fir verka pa transnationell, inbegripet grinséverskridande, niva.

Den planerade innovationen kan grunda sig pa bade nya och traditionella metoder i nya

geografiska och miljoméssiga sammanhang.

De operativa grupperna ska sprida en sammanfattning av sina planer och av resultaten av

sina projekt, sdrskilt via GJP-nétverken.
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AVDELNING VII
OVERVAKNING, RAPPORTERING OCH
UTVARDERING

KAPITEL 1
PRESTATIONSRAM

Artikel 115

Faststillande av prestationsramen

1. [...] En prestationsram ska faststiillas av medlemsstaterna och kommissionen, som ska ha

delat ansvar for detta, som gor det mgjligt att rapportera, Gvervaka och utvérdera

prestationen nir det géller den strategiska GJP-planen under genomforandet.

2. Prestationsramen ska innehalla foljande:

a)  Enuppsittning gemensamma kontext-, output-, resultat- och effektindikatorer [...] som
avses 1 artikel 7, som kommer att anvindas som grund for dvervakning, utvdrdering och
arlig prestationsrapportering.

b)  Mal ochl...], for vart annat ir, delmal som faststillts i forhallande till det relevanta
specifika malet med hjélp av de relevanta resultatindikatorerna.

c)  Datainsamling, lagring och dversdndande.

d)  Regelbunden rapportering om prestations-, vervakning- och utvéirderingsverksamhet.

e) [...]
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f)  [...] Utvdrderingsverksamhet kopplad till den strategiska GJP-planen.

[...]

Artikel 116

Prestationsramens mal

[...] Prestationsramens mal ska [...] vara att

a) bedoma den gemensamma jordbrukspolitikens konsekvenser, effektivitet, andamalsenlighet,
relevans, konsekvens och mervirde for EU,

b) [...]

c) Overvaka framstegen mot mélen for de strategiska GJP-planerna,

d) bedoma konsekvenser, effektivitet, indamalsenlighet, relevans och konsekvens hos
interventionerna inom ramen for de strategiska GJP-planerna,

e) stddja en gemensam laroprocess med avseende pa dvervakning och utvérdering.
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Artikel 117

Elektroniskt informationssystem

Medlemsstaterna ska inritta ett [...] sdkert elektroniskt informationssystem i vilket de ska
registrera och lagra centrala uppgifter om genomférandet av den strategiska GJP-planen som krévs

for 6vervakning och utvirdering, sirskilt [...] for 6vervakning av framstegen mot de faststillda

malen, inbegripet uppgifter om varje stddmottagare och insats.

Artikel 118

Tillhandahallande av information

Medlemsstaterna ska sikerstilla att stodmottagare som far stod for interventioner inom ramen for

den strategiska GJP-planen och lokala aktionsgrupper som avses i artikel 25 i forordning (EU)

[forordningen om gemensamma bestimmelser] ska éta sig att tillhandahalla den forvaltande

myndigheten eller andra organ till vilka den forvaltande myndigheten delegerat uppgifter all

information som behdvs for Overvakning och utvéirdering av den strategiska GJP-planen.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att [...] tillforlitliga datakéllor inréttas sa att man kan dstadkomma
en effektiv uppfoljning av de politiska framstegen mot de faststéllda mélen med hjélp av output-,

resultat- och effektindikatorer.

Artikel 119

Overvakningsforfaranden

Den forvaltande myndigheten och 6vervakningskommittén ska dvervaka genomforandet av den
strategiska GJP-planen och de framsteg som gjorts mot de mal som anges i den strategiska GJP-

planen pd grundval av output- och resultatindikatorer.
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Artikel 120

Genomforandebefogenheter for prestationsramen

Kommissionen ska anta genomforandeakter om prestationsramens innehall. Sddana akter ska
innehalla [...] metoderna for berdkning av indikatorerna och de bestammelser som krévs for att
garantera att de uppgifter som medlemsstaterna samlar in &r korrekta och tillforlitliga. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.

12148/20 ms/EE/ma 185
BILAGA LIFE.1 SV



KAPITEL II
ARLIGA PRESTATIONSRAPPORTER

Artikel 121

Arliga prestationsrapporter

1. [...] Medlemsstaterna ska, i enlighet med artikel 8.3 och 8.4 i forordning (EU) [den

overgripande forordningen] [...] tillhandahalla, [...] en arlig prestationsrapport om

genomforandet av den strategiska GJP-planen under det foregaende budgetaret. |[...]

2. Den sista arliga prestationsrapporten, som ska [...] tillhandahéllas i enligchet med artikel 8.3

och 8.4 i forordning (EU) [den évergripande forordningen] senast den 15 februari 2030,

ska omfatta en sammanfattning av de utvdrderingar som gjorts under genomférandeperioden.

3. For att den arliga prestationsrapporten ska vara godtagbar maste den innehélla all den

information som kréivs i enlighet med punkterna 4, 4a, 5 och 6 samt, i relevanta fall, 4b.

Kommissionen ska inom 15 arbetsdagar [...] frin inlimnandet av den érliga

prestationsrapporten informera den berérda medlemsstaten om rapporten inte dr godtagbar

for prestationsoversynen och i overvakningssyfte, och om detta inte sker ska den anses

godtagbar.

4.  1de arliga prestationsrapporterna ska man ange central kvalitativ och kvantitativ information
om genomforandet av den strategiska GJP-planen med hénvisning till ekonomiska data samt

output- och resultatindikatorer [...].
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4b.

Den [...] kvantitativa information som avses i punkt 4 ska [...] omfatta foljande [...]:

a)  Genomford output [...].

b) De utgifter som deklarerats i drsrikenskaperna och som ér relevanta for den

output som avses i led a, fore tillAampning av sanktioner eller andra minskningar.,

och for Ejflu, med beaktande av omfordelning av instéillda eller indrivna medel i

enlighet med artikel 55 i forordning (EU) [den overgripande forordningen].

¢)  Forhillandet mellan [...] de utgifter som avses i led b och den relevanta output som

avses i led a (genomfort enhetsbelopp) | ...].

d) [...] Resultaten och avstandet till [...] motsvarande [...] delmil som faststillts i

enlighet med artikel 97.1 a.

Den information som avses i led ¢ ska delas upp per enhetsbelopp i enlichet med vad

som anges i den strategiska GJP-planen i enlichet med artikel 99 g.

For en intervention som inte omfattas av det integrerade system som avses i artikel 63.2

i forordning [den overgripande forordningen] far medlemsstaterna besluta att i varje

arlig prestationsrapport utover den information som ska tillhandahallas inom ramen for

punkt 4a tillhandahalla

a) forhallandet mellan de totala offentlica medel som anslagits for insatser for vilka

utbetalningar gjorts under det foregidende budgetaret och genomforda output,

b) det dirmed sammanhingande antalet output och utgifter.

Denna information ska anvindas av kommissionen vid tillimpning av artiklarna 38 och

52 i forordning (EU) [den overgripande forordningen] for vart och ett av de ar under

vilka de dirmed sammanhingande insatserna betalas.
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[...]

5. [...] Den kvalitativa information som avses i punkt 4 ska [...] omfatta foljande:

a)  En sammanfattning av ldget i genomforandet av den strategiska GJP-planen [...] med

avseende pa det foregdende budgetaret.

b) Eventuella frdgor som péverkar prestationen nir det giller den strategiska GJP-planen,

sarskilt 1 friga om avvikelser frdn delmalen, vid behov med forklaringar och, om

relevant, med en beskrivning av vilka dtgdrder som vidtagits.

5a. Med tanke pa artikel 52.2 i forordning (EU) [den Overgripande forordningen] far

medlemsstaterna besluta att dven lita foljande inga i den kvalitativa information som

avses i punkt 4:

a) Ett berittigande av_overskott for det genomforda enhetsbeloppet jamfort med
motsvarande planerade enhetsbelopp eller, i tillimpliga fall, det hogsta Ovre
planerade enhetsbeloppet enligt artikel 89 i denna forordning, eller

b) om en medlemsstat beslutar att utnyttjia den méjlichet som anges i punkt 4b, ett
beritticande av_overskott for det genomforda enhetsbeloppet jamfort med
forhillandet mellan de totala offentliga medel som anslagits for insatser for vilka
utbetalningar _ gjorts _under __det foregiende budgetiret och dirmed
sammanhéingande genomforda output i enlighet med punkt 4b a.
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Sb. Ett berittisande ska ingd med tanke pa artikel 38.2 i forordning (EU) |den 6vergripande

forordningen] om det Overskott som avses i punkt 5aa dr hogre dn 50 %. Som

alternativ, om en medlemsstat beslutar att utnyttja den mojlichet som anges i punkt 4b,

ska ett beritticande ingd endast om det overskott som avses i punkt Sa b ir hogre dn

S0 %.

6.  For finansieringsinstrument ska, forutom de uppgifter som ska tillhandahéllas i enlighet med

punkt 4, uppgifter tillhandahallas om f6ljande:
a)  De stodberittigande utgifterna per typ av finansiell produkt.

b)  Storleken pé de forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som redovisats som

stodberittigande utgifter.

c) Beloppet, per typ av finansiell produkt, pa de privata och offentliga medel som
utnyttjats utover Ejflu.

d) Réntan och andra vinster som uppkommit genom stéd fran Ejflu till de
finansieringsinstrument som avses i artikel 54 i férordning (EU) [férordningen om
gemensamma bestdmmelser]| och aterlimnade medel som hianfor sig till sddant stod fran

Ejflu som avses i artikel 56 i den forordningen,|...]

e) Det totala virdet av lan, kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital

likstillt med eget kapital i slutmottagare som garanterades med medel fran den

strategiska GJP-planen och som faktiskt betalades ut till slutmottagare.

Om medlemsstaterna beslutar att tilliimpa punkt 4b for finansieringsinstrument, ska

forhallandet mellan de totala offentlica medel som anslagits och genomforda output avse

det stod som anslagits for slutmottagare genom finansieringsinstrumenten under det

berorda budgetaret.
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7. [..]
8. [...]

9. [..]

10. De arliga prestationsrapporterna och en sammanfattning av innehéllet for medborgarna ska

goras tillgingliga for allménheten.

10a. Utan att det paverkar de forfaranden for arlica avslut som foreskrivs i forordning (EU)

[den 6vergripande forordningen] fir kommissionen limna synpunkter pa de gsodtagbara

arliga prestationsrapporterna inom en manad efter det att de limnats in. Om

kommissionen inte iimnar synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporterna anses vara

oodkinda. Artikel 108 om berikning av tidsfrister for kommissionens dtgirder ska gilla

i tillampliga delar.

11. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler om presentationen av
innehéllet i de arliga prestationsrapporterna. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 139.2.
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Artikel 121a

Prestationsoversyn vartannat dar

1. Kommissionen ska genomfora en prestationsoversyn vartannat ar pa grundval av den

information som tillhandahalls i de drliga prestationsrapporterna.

2. Om det rapporterade virdet pa en eller flera resultatindikatorer som ingar i den

prestationsoversyn som avses i artikel 99 da visar pa ett underskott pa mer éin 45 % for

respektive delmal for budgetaret 2025 och 35 % for budgetiret 2027 ska

medlemsstaterna limna en motivering for denna avvikelse. Efter en bedomning av de

motiveringar som limnats fir kommissionen vid behov uppmana den berorda

medlemsstaten att liigga fram en handlingsplan i enligshet med artikel 39.1 i forordning

(EU) [den Overgripande forordningen] dir man beskriver de planerade korrigerande

atgirderna och den forvintade tidsramen.

Artikel 122

Arliga éversynsmdéten

1. [...] Varje r ska ett 6versynsmote anordnas |[...] mellan kommissionen och varje

medlemsstat, dir ordférandeskapet innehas gemensamt eller av kommissionen, och det |...]

ska dga rum tidigast tvd méanader efter inlimnandet av den arliga prestationsrapporten.

2. Syftet med det arliga 6versynsmotet ar att undersoka prestationen av [...] den strategiska

GJP-planen [...], inbegripet de framsteg som gjorts for att uppné de faststdllda malen,
eventuella fragor som paverkar prestationen och tidigare eller framtida atgérder som ska

vidtas for att ta itu med dem.
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KAPITEL Ila
RAPPORTERING OM DET GRODSPECIFIKA STODET FOR
BOMULL

Artikel 122a

Arlig rapportering

Senast den 15 februari 2025 och dérefter senast den 15 februari varije ar till och med

2030 ska medlemsstaterna forse kommissionen med foljande information om

senomforandet av det gsrodspecifika stod for bomull som faststills i avdelning 111 kapitel

1I avsnitt 3 underavsnitt 2 under foregaende budgetir: antal stodmottagare, stodbelopp

per hektar och antal hektar som stod betalats ut for.
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KAPITEL III
BELONINGSSYSTEM FOR GODA MILJOMASSIGA OCH
KLIMATMASSIGA RESULTAT

Artikel 123
[...]
[...]
[...]
Artikel 124
[...]
[...]
[...]
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[...]

[...]
[...]
[...]
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KAPITEL IV
UTVARDERING AV DE STRATEGISKA GJP-PLANERNA

Artikel 125

Férhandsutvirderingar

1.  Medlemsstaterna ska genomfora forhandsutvarderingar for att forbattra kvaliteten pa

utformningen av deras strategiska GJP-planer.

2. Den myndighet som ansvarar for att utarbeta de strategiska GJP-planerna ska ansvara for

genomforandet av forhandsutvirderingen.
3. Genom forhandsutvirderingarna ska man bedoma

a)  hur den strategiska GJP-planen bidrar till [...] de specifika mal som avses i artikel 6

med hénsyn till de nationella och regionala behoven och utvecklingspotentialen samt
lairdomarna frdn genomforandet av den gemensamma jordbrukspolitiken under tidigare

programperioder,

b) om den foreslagna strategiska GJP-planen dr internt samstdmmig och hur den forhaller

sig till andra relevanta instrument,

c)  hur samstimmig tilldelningen av budgetmedel &dr med de specifika mal som avses i

artikel 6 och som tas upp i [...] den strategiska GJP-planen,

d)  hur den forvintade outputen kommer att bidra till resultaten,

e) om de kvantifierade malvirdena for resultat och delmal &r limpliga och realistiska i

forhéllande till det planerade stodet fran EGFJ och Ejflu,
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g [.]

h  [..]

j)  vid behov, vilken den logiska grunden for anvdandningen av finansieringsinstrument

som finansieras av Ejflu ar.

4.  Forhandsutvarderingen [...] far inbegripa de krav for den strategiska miljobedomning som
faststills 1 direktiv 2001/42/EG, med beaktande av behovet av anpassning till

klimatforandringen.

Artikel 126
Utvdirdering av de strategiska GJP-planerna under genomforandeperioden och

efterhandsutvirdering

1.  Medlemsstaterna ska utvirdera de strategiska GJP-planerna [...] for att forbéttra kvaliteten pa

planernas utformning och genomfoérande [...]. [...] Medlemsstaterna ska bedoma sin

strategiska GJP-plans effektivitet, indamalsenlighet, relevans, samstimmighet och EU-

mervirde samt foljderna av de strategiska GJP-planerna vad avser deras bidrag[...] till den
gemensamma jordbrukspolitikens allmidnna mal och de specifika mélen i artiklarna 5 och 6

[...] som behandlas i de strategiska GJP-planerna. De strategiska GJP-planernas

samlade foljder ska enbart bedomas i efterhandsutvirderingen.

2. Medlemsstaterna ska ldta funktionellt oberoende experter géra utvarderingarna.
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3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att det finns forfaranden som gor det mdjligt att ta fram och

samla in de uppgifter som krévs for utvirderingarna.

5. Medlemsstaterna ska utarbeta en utvirderingsplan med uppgifter om planerade utvérderingar

under genomforandeperioden.

6.  Medlemsstaterna ska ldgga fram utvarderingsplanen for 6vervakningskommittén senast ett ar

efter det att den strategiska GJP-planen har godkénts.

7. Den forvaltande myndigheten ska ansvara for att slutféra en omfattande

efterhandsutvirdering av de strategiska GJP-planerna senast den 31 december 2031.

8.  Medlemsstaterna ska gora alla utvarderingar tillgéngliga for allmadnheten.
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KAPITEL V
KOMMISSIONENS PRESTATIONSBEDOMNING

Artikel 127

Prestationsbedémning och utvirdering

1.  Kommissionen ska uppritta en flerarig utvirderingsplan inom den gemensamma
jordbrukspolitiken som ska genomforas pa kommissionens ansvar. Utvirderingen ska ocksa

omfatta atgirderna i forordning (EU) nr 1308/2013.

2. Kommissionen ska genomfora en interimsutvéirdering for att granska effektivitet,
dndamalsenlighet, relevans, samstdmmighet och EU-mervirde av EGFJ och Ejflu senast [...]
2026, med hénsyn till de indikatorer som anges 1 bilaga I. Kommissionen far anvénda all
relevant information som redan finns tillgénglig 1 enlighet med artikel [...] 1281 [...]

forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

3. Kommissionen ska genomfora en efterhandsutvérdering for att granska dndamélsenlighet,

effektivitet, relevans, samstimmighet och EU-mervérde av EGFJ och Ejflu.

4.  Kommissionen ska, pd grundval av uppgifter frén utvirderingar av de strategiska GJP-
planerna och andra relevanta informationskéllor ldgga fram en [...] rapport om

interimsutvirderingen, inbegripet de forsta resultaten om hur den gemensamma

jordbrukspolitiken har presterat, for Europaparlamentet och rédet, [...] senast den
30 juni 2028. En andra rapport som innehdller en beddmning av prestationen nér det géller

den gemensamma jordbrukspolitiken ska laggas fram senast den 31 december [...] 2032.
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Artikel 128

Rapportering baserad pa centrala indikatorer

I enlighet med rapporteringskravet enligt artikel [...] 41.3 hiiii[...] forordning (EU, Euratom)

2018/1046 ska kommissionen for Europaparlamentet och radet 1agga fram prestationsuppgifter som

avses i1 den artikeln mitt med de centrala indikatorerna i bilaga XII i den hér forordningen.

Artikel 129

Allmdnna bestidmmelser

1.  Medlemsstaterna ska forse kommissionen med [...] tillgdnglig information [...] som behdvs
for att den gemensamma jordbrukspolitiken ska kunna 6vervakas och utvirderas i enlighet

med artikel 127.

2. Data som behovs for kontext- och effektindikatorer ska framst grundas pé etablerade
informationskallor, t.ex. informationssystemet for jordbruksforetagens redovisningsuppgifter

och Eurostat eller genom avtal med dataleverantorer som gemensamma

forskningscentrumet (JRC) och Europeiska miljobyran. [...]*[...]

20 Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk

statistik och om upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG, Euratom)

nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska
gemenskapernas statistikkontor, raddets forordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och radets
beslut 89/382/EEG, Euratom om inréttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas
statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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3. [...] Data frdn administrativa register, sisom det integrerade system som avses i

artikel 63.2 i forordning (EU) [den overgripande forordningen]. det system for

identifiering av jordbruksskiften som avses i artikel 66 i den forordningen samt

djurregister och vinodlingsregister, ska i sa hog grad som mojligt anvdndas for statistiska

dndamal, i samarbete med medlemsstaternas statistikmyndigheter och Eurostat.

4.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler om de uppgifter som ska
overlamnas av medlemsstaterna, med beaktande av behovet av att undvika onddiga
administrativa bordor, och om uppgiftsbehoven och synergieffekterna av potentiella
uppgiftskéllor. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande

som avses 1 artikel 139.2.

12148/20 ms/EE/ma 200
BILAGA LIFE.1 SV



AVDELNING VIII
KONKURRENSBESTAMMELSER

Artikel 130
Regler for foretag

Stod till former av samarbete mellan foretag enligt avdelning I1I i denna forordning far endast
beviljas sadana former av samarbete som foljer konkurrensreglerna enligt artiklarna 206—[...]210 1

forordning (EU) nr 1308/2013.

Artikel 131
Statligt stod

1. Om inte annat foreskrivs 1 denna avdelning ska artiklarna 107, 108 och 109 1 EUF-fordraget

tillimpas pé stod enligt denna foérordning.

2. Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fordraget ska inte tillimpas pa [...] stod som

tillhandahdlls av medlemsstaterna i enlighet med och i 6verensstimmelse med denna

forordning eller pa ytterligare nationell finansiering som avses i artikel 132 i denna

forordning, inom tillimpningsomradet for artikel 42 1 EUF-fordraget.
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Artikel 132

Ytterligare nationell finansiering

[...] Stod som tillhandahalls av medlemsstaterna for insatser inom tillimpningsomradet for

artikel 42 1 EUF-fordraget, 1 syfte att ytterligare bidra till att finansiera interventioner for

landsbygdsutveckling for vilka stdd beviljas fran unionen vid ndgon tidpunkt under perioden for

den strategiska GJP-planen, far goras endast om [...] det uppfyller kriterierna i denna férordning

och ingér i bilaga V till de strategiska GJP-planer]...] som har godkédnts av kommissionen.

Artikel 132a

Nationellt overgangsstod

De medlemsstater som beviljar nationellt 6vergangsstod under perioden 2015-2022 far

fortsitta att bevilja sidant nationellt 6vergangsstod som avses i artikel 37 i forordning (EU)

nr 1307/2013. Det totala stodbeloppet ska vara begrinsat till foljande procentsats av den

betalningsniva i var och en av de sektorsspecifika finansieringsramarna som kommissionen
oett tillstand till i enlishet med artikel 132.7 eller 133a.5 i forordning (EG) nr 73/2009 under
2013:

— 50 % for 2023,

- 45 % for 2024,

- 40 % for 2025,

- 35 % for 2026,

— 30 % for 2027.
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Artikel 133

Nationella skatteatgdrder

Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fordraget ska inte tillimpas pa nationella skatteatgérder
varigenom medlemsstaterna beslutar att avvika fran allménna beskattningsregler genom att tillata
att beskattningsunderlaget for jordbrukares inkomstskatt berdknas pa grundval av en flerarig period

i syfte att jAmna ut skatteunderlaget over ett visst antal ar.
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AVDELNING IX
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 134
Atgdirder for att losa sdrskilda problem

1. For att 1osa sdrskilda problem ska kommissionen i en nddsituation anta de genomforandeakter
som dr badde nddvindiga och berittigade. Sddana genomforandeakter far avvika fran
bestimmelserna i denna férordning i den utstrickning och under den period som det ar
absolut nodvindigt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 139.2.

2. Om det dr n6dvindigt pa grund av vederborligen motiverade och tvingande skal till
skyndsamhet och for att 16sa sddana sdrskilda problem som avses i punkt 1 samtidigt som

kontinuiteten i [...] den strategiska GJP-planen sékerstills under extraordinéra

omstdndigheter, ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan 1 enlighet

med det forfarande som avses 1 artikel 139.3.

3. Atgirder som antas inom ramen for punkt 1 eller 2 ska fortsitta att giilla under en tidsperiod
pa hogst tolv manader. Om de sérskilda problem som avses i de punkterna efter utgdngen av
denna tidsperiod inte dr l9sta far kommissionen ldgga fram ett lampligt lagstiftningsforslag

som syftar till en varaktig 16sning.

4.  Kommissionen ska inom tva arbetsdagar rdknat frin antagandet informera Europaparlamentet

och rddet om alla dtgidrder som antas inom ramen for punkt 1 eller 2.

12148/20 ms/EE/ma 204
BILAGA LIFE.1 SV



Artikel 135

Tilldmpning pa de yttersta randomradena och de mindre Egeiska oarna

1. Kapitel II i avdelning I1I ska inte tillimpas pa de vttersta randomradena.

[

For direktstod som beviljas i de yttersta randomradena i unionen enligt kapitel IV 1 forordning
(EU) nr 228/2013 och i de mindre Egeiska 6arna enligt kapitel IV i forordning (EU)
nr 229/2013 ska [...] artikel 3[...] a och b, artikel 4.1 a, b och d och andra meningen i led c,

avdelning III kapitel I avsnitt 2[...] och avdelning IX i den hér forordningen gélla. Artikel 4.1
a,bochd[...] och avdelning III kapitel I avsnitt 2 [...] ska gédlla utan nagra skyldigheter

avseende den strategiska GJP-planen.
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KAPITEL II
INFORMATIONSSYSTEM OCH SKYDD AV
PERSONUPPGIFTER

Artikel 136
Utbyte av uppgifter och dokument

1.  Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna inrétta ett informationssystem for att
mojliggora sikert utbyte av data av gemensamt intresse mellan kommissionen och varje

medlemsstat.

2. Kommissionen ska sékerstilla att det finns ett lampligt sdkert elektroniskt system dér centrala

uppgifter och rapporter om dvervakning och utvérdering kan registreras, lagras och hanteras.

3.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler for hur det system som
avses 1 punkt 1 ska fungera. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 139.2.

Artikel 137
Behandling och skydd av personuppgifter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna [96, 97 och 98] i forordning (EU) [den
overgripande forordningen] ska medlemsstaterna och kommissionen samla in personuppgifter
1 syfte att uppfylla sina respektive skyldigheter avseende forvaltningskontroll, 6vervakning
och utvérdering enligt den hir forordningen, sérskilt de skyldigheter som anges 1
avdelningarna VI och VII, och féar inte behandla dessa uppgifter pa ett sétt som dr oforenligt

med detta syfte.

12148/20 ms/EE/ma 206
BILAGA LIFE.1 SV



2. Vid behandling av personuppgifter i 6vervaknings- och utvérderingssyfte enligt avdelning
VII, med anvindning av det sdkra elektroniska system som avses i artikel 136, ska

uppgifterna avidentifieras]...].

3. Personuppgifter ska behandlas i enlighet med bestimmelserna i1 forordning (EU) [...]
2018/1725 och forordning (EU) 2016/679. Sddana uppgifter ska i synnerhet inte lagras i en
form som mojliggor identifiering av registrerade under léngre tid &n vad som dr nodvéandigt
for de syften for vilka de samlades in eller for vilka de genomgér ytterligare behandling, med
beaktande av de minimilagringsperioder som faststélls 1 tillimplig nationell ratt och

unionsrétt.

4.  Medlemsstaterna ska underritta de registrerade om att deras personuppgifter kan behandlas av
nationella organ och unionsorgan i enlighet med punkt 1 och att de i detta hanseende &tnjuter
de dataskyddsrittigheter som anges 1 forordning (EU) [...] 2018/1725 respektive forordning
(EU) 2016/679.
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KAPITEL III
DELEGERING AV BEFOGENHETER OCH
GENOMFORANDEBESTAMMELSER

Artikel 138

Utévande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll f6r de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4, 7, 12, [...] 32, 35, 36, 37,
41, 50, 78, 81, 83, 104, 109 och 141 ska ges till kommissionen for en period pa sju ar fran och
med den dag da denna forordning tréder 1 kraft. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pa sju ér.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas med perioder av samma
langd, sévida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre

manader fore utgangen av perioden 1 friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4, 7, 12, [...] 32, 35, 36, 37, 41, 50, 78,
81, 83, 104, 109 och 141 fér ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det pdverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har trétt 1 kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av den

13 april 2016 om bittre lagstiftning.

12148/20 ms/EE/ma 208
BILAGA LIFE.1 SV



5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

6.  Endelegerad akt som antas enligt artiklarna 4, 7, 12, [...] 32, 35, 36, 37, 41, 50, 78, 81, 83,
104, 109 och 141 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invidndningar mot den delegerade akten inom en period pd tva ménader fran den dag dé akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att invénda.

Denna period ska forldngas med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 139

Kommitteéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté, som ska kallas kommittén for den gemensamma
jordbrukspolitiken. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i

forordning (EU) nr 182/2011.
2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande nir det giller de akter som avses i

artiklarna 15.4, 23, 105, 120, 121.11, 129.4 och 134.1 ska kommissionen inte anta

utkastet till senomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU)
nr 182/2011 ska tillimpas.

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 1 forordning (EU) nr 182/2011 jamford med

artikel 5 1 den forordningen tillimpas.
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KAPITEL IV
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 140
Upphdivande

1.  Forordning (EU) nr 1305/2013 upphor att gdlla med verkan den 1 januari 202]...]3.

Den ska dock, med forbehaill for [overgangsforordningen ...XXX], fortsitta att tillimpas pa

[...] genomférandet av landsbygdsprogram enligt férordning (EU) nr 1305/2013" till och

med den 31 december 2025. Den ska, pd samma villkor, tillimpas pa utgifter som

stodmottagarna har ddragit sig och som betalas av det utbetalande organet inom ramen

for dessa landsbygdsprogram till och med den 31 december 2025.

Artikel 32 och bilaga III till forordning (EU) nr 1305/2013 ska fortsitta att gélla for angivande
av omraden med naturliga och andra sérskilda begransningar. Hianvisningar till

landsbygdsprogram ska ldsas som hédnvisningar till de strategiska GJP-planerna.

Innan de nitverk som avses i artikel 113 i den hér forordningen har inrittats far det

europeiska nitverk for landsbygdsutveckling, det nitverk for det europeiska

innovationspartnerskapet och de nationella landsbygdsnétverk som avses i artikel 52,

artikel 53 respektive artikel 54 i forordning (EU) nr 1305/2013. utover den verksamhet

som avses i de artiklarna, utfora den verksamhet som avses i artiklarna 113 och 114 i

den har forordningen.

Det sitt pa vilket hanvisningar till férordning (EU) nr 1305/2013 gors i denna akt méste granskas
ytterligare ur réttslig/teknisk synvinkel.
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Néar de nitverk som avses i artikel 113 i den héir forordningen ér inrittade far de till och

med den 31 december 2025, utover den verksamhet som avses i artiklarna 113 och 114 i

den har forordningen, utfora de uppgifter som avses i artiklarna 52.3, 53.3 och 54.3 i

forordning (EU) nr 1305/2013 som ror genomforandet av landsbygdsprogrammen inom

ramen for forordning (EU) nr 1305/2013.

2. Forordning (EU) nr 1307/2013 upphor att gidlla med verkan den 1 januari 202]...]3]...].

Den ska emellertid fortsédtta att tilldmpas pa stddansokningar som avser ansokningsar som

inleds fore den 1 januari 202[...]3.

[...].

Artikel 140a

Stodberidttisande for vissa typer av utgifter som ror den strategiska GJP-planen

1. Utgifter som ror riittslica idtaganden gentemot stodmottagare som uppkommit inom

ramen for de dtgirder som avses i artikel 31 i forordning (EG) nr 1257/1999 eller i
artikel 39 eller 43 i riadets forordning (EG) nr 1698/2005 som stéds enligt forordning
(EU) nr 1305/2013 fir fortsiitta att vara beriittigade till Ejflu-bidrag under perioden
2023-2027, om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Sadana utgifter anges i respektive strategiska GJP-plan i enlichet med den hir

forordningen och idr forenlica med forordning (EU) [den oOvergripande

forordningen].

b) Den Ejflu-bidragsniva for interventionen som faststills i den strategiska GJP-

planen i enlichet med den hir forordningen for att ticka dessa atgirder tillimpas.
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©)

Det integrerade system som avses i artikel 63.2 i forordning (EU) |den

d)

overgripande forordningen] giller for de rittslica dtaganden som gjorts inom

ramen for atgirder som motsvarar de areal- och djurbaserade interventionstyper

som fortecknas i avdelning III Kkapitlen II och IV i den hir forordningen, och de

relevanta insatserna ir tydligt identifierade.

Betalningarna for de rittslisa dtaganden som avses i led ¢ gors inom den period

som faststills i artikel 42 i forordning (EU) [den overgripande forordningen].

2. Utgifter som ror rittslisca dtaganden gentemot stodmottagare som uppkommit inom

ramen for de atgirder som avses i artikel 23 i radets forordning (EG) nr 1698/2005 far

fortsitta att vara beritticade till Ejflu-bidrag under perioden 2023-2027, om féljande

villkor ar uppfvllda:

a)

Sadana utgifter meddelas kommissionen som kompletterande information i den

aa)

del av den strategiska GJP-planen som handlar om den interventionsstrategi som

avses i artikel 97, och genom att ange utgifterna i den finansieringsplan inom den

strategiska GJP-planen som avses i artikel 100.2.

De ar forenlica med forordning (EU) nr 1306/2013, som ska fortsiitta att galla for

b)

sddana utgifter.”

Den Ejflu-bidragsniva som faststills i den strategiska GJP-planen i enlishet med

artikel 85.2 d i den hir forordningen tillimpas.

3. Utgifter som ror riittslica idtaganden gentemot stodmottagare som uppkommit inom

ramen for de fleririga atgirder som avses i artiklarna 22, 28, 29. 33 och 34 i forordning

(EU) nr 1305/2013 far vara berittigade till Ejflu-bidrag under perioden 2023-2027. om

foljande villkor ar uppfvllda:

Fragan om var den fortsatta tillimpningen av férordning (EU) nr 1306/2013 ska inforas behdver

utredas ytterligare ur ett rattsligt och tekniskt perspektiv.
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a)

Sadana utgifter anges i respektive strategiska GJP-plan i enlichet med den hir

b)

forordningen och idr forenlica med forordning (EU) [den oOvergripande

forordningen].

Den Ejflu-bidragsniva for interventionen som faststills i den strategiska GJP-

©)

planen i enlichet med den hir forordningen for att ticka dessa dtgirder tillimpas.

Det integrerade system som avses i artikel 63.2 i forordning (EU) |den

d)

overgripande forordningen] giller for de rittslica dtaganden som gjorts inom

ramen for atgirder som motsvarar de areal- och djurbaserade interventionstyper

som fortecknas i avdelning III kapitlen II och IV i den hir forordningen, och de

relevanta insatserna ar tydligt identifierade.

Betalningarna for de rittslica dtaganden som avses i led ¢ gors inom den period

som faststills i artikel 42 i forordning (EU) [den overgripande forordningen].

4. Utgifter som ror rittslica ataganden gentemot stodmottagare som uppkommit inom

ramen for de atgirder som avses i artiklarna 14—18. artikel 19.1 a och b samt

artiklarna 20, 23-27. 35, 38. 39 och 39a i forordning (EU) nr 1305/2013 samt artikel 35 i

forordning (EU) nr 1303/2013 och artikel 4 i forordning EU [XXXX/XXXX]

[overgangsforordningen]  * for en period som stricker sig efter den 1 januari 2026, far

vara berittigade till Ejflu-bidrag under perioden 2023-2027, om foljande villkor ér

uppfyllda:

a)

Sadana utgifter anges i respektive strategiska GJP-plan i enlichet med den hir

b)

forordningen med undantag av artikel 68.3 g och ir forenlica med forordning

(EU) [den overgripande forordningen].

Den Ejflu-bidragsniva for interventionen som faststills i den strategiska GJP-

planen i enlichet med den hir forordningen for att ticka dessa atgirder tillimpas.

*k

Beroende pa om artikel 4 kommer att ingd 1 6vergangsforordningen eller inte (beroende pa

antagandet av den nya forordningen om gemensamma bestimmelser).
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Artikel 140b
Forlingd tillampning av de stodordningar som avses i artiklarna 29—60 i forordning

(EU) nr 1308/2013 och i forordning (EU) nr 1306/2013

1. Erkinda producentorganisationer eller sammanslutningar av dem inom sektorn for

frukt och gronsaker som har ett verksamhetsprogram enligt artikel 33 i forordning (EU)

nr 1308/2013 som har godkints av en medlemsstat for en period som stricker sig efter

den 31 december 2022 ska senast den 15 september 2022 limna in en begiran till den

medlemsstaten om att dess verksamhetsprogram ska

a)  andras for att uppfyvlla kraven i den hiar forordningen, eller

b)  ersattas med ett nytt verksamhetsprogram som godkinns i enlichet med den hir

forordningen, eller

c) fortsitta att genomforas till dess slut enligt tillampliga villkor inom ramen for

forordning (EU) nr 1308/2013.

Om en sidan erkind producentorganisation eller sammanslutning inte lAmnar in en

sadan begiran senast den 15 september 2022 ska dess verksamhetsprogram som

godkints i enligchet med forordning (EU) nr 1308/2013 avslutas den 31 december 2022.

2. De stodprogram inom vinsektorn som avses i artikel 40 i forordning (EU) nr 1308/2013
ska fortsitta att tillimpas till och med den 15 oktober 2023. Artiklarna 39-54 i
forordning (EU) nr 1308/2013 ska fortsitta att tillimpas efter den 31 december 2022 pa

utgifter som uppkommit och betalningar som gjorts for insatser som genomforts i

enlichet med den forordningen fore den 16 oktober 2023 inom den stodordning som

avses i artiklarna 39-52 i den forordningen.
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3. Fran och med den dag di en strategisk GJP-plan har rittslic verkan i enlichet med

artikel 106.7 i den hir forordningen fir summan av de betalningar som gjorts under ett

budgetiar inom var och en av de stodordningar som avses i artiklarna 29-31 och 39-60 i

forordning (EU) nr 1308/2013 och inom var och en av de interventionstyper for vissa

sektorer som avses i artikel 39 b—e i den hir forordningen inte overstica de anslag som

faststillts for varje budgetar for var och en av de interventionstyper for vissa sektorer

som avses i artikel 39 b—e i den hir forordningen.

5. Med avseende pa de stodordningar som avses i punkterna 1 ¢ och 2 i denna artikel ska
artiklarna 7.3, 9, 21, 43, 51, 52, 54, 59, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99, 100, 102.2, 110 och
111 i forordning (EU) nr 1306/2013 fortsiitta att tillimpas efter den 31 december 2022

nir det giller utgifter som uppkommit och betalningar som gjorts for insatser som

genomforts i enlichet med forordning (EU) nr 1308/2013 efter den dagen och till och

med det att de stodordningar som avses i punkterna 1 ¢ och 2 i denna artikel avslutats.

Artikel 141

Overgdngsbestimmelser

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 138 {or att
komplettera denna forordning med atgirder for att skydda stddmottagarnas forvarvade réttigheter
och beréttigade forvintningar i den man de dr nodvéndiga for dvergangen fran arrangemangen i

forordningarna (EU) nr 1305/2013, (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 till dem i denna

forordning. Dessa dvergingsregler ska sdrskilt faststédlla de villkor enligt vilka de stod som

kommissionen har godként enligt férordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1308/2013 fér

integreras i de stod som foreskrivs i den hér forordningen, inbegripet tekniskt bistdnd och stod for

utvirderingar 1 efterhand.
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Artikel 142
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar ~ Pd rddets vignar

OrdférandeOrdforande
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